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Dergimiz tarihyazimi, Turkiye’deki tarihgiligin kendini anlamasi, ¢éziimlemesi,
sorunlari farketmesi, cesitli yaklasim ve yontemlerle daha iyi 6rneklerin verildigi
zengin bir alana donismesine katki saglamaylr amacglamaktadir. Bu g¢ergevede
yayin serivenini 11. sayisi ile devam etmektedir.

Turk tarihgiliginin zenginlesmesi adina teori agirlikh ¢alismalarin yaninda yeni
yaklasimlarla yazilan makalelere de yer vermektedir. Bu sayimizda 3 makale yer
almaktadir.

ilk makale Ozhan Kapici ve Tibet Abak’in “Tarihsicilik ve Sahicilik: Tiirk
Tarihyaziminda Rusya Arsivleirinin Kesfi” bashgini tasiyor. Kapici ve Abak,
modern arsivlerin tarihyazimi agisindan imkan ve sinirliliklarini Rus arsivlerinden
ozellikle Turk arastirmacilarin yararlanma bicimleri Gzerinden tartistilar.

ikinci makale Cengiz Kartin’in “Yakin Dénem Tiirkiye Calismalarinda Olanaklar
ve Sinirhliklar Agisindan ingiliz Arsivleri” basligini tasiyor. Kartin makalesinde
ingiliz arsivlerinden yararlnma imkan ve sinirliliklarini yakin dénem Tiirkiye
tarihyazimi agisindan tartisti.

Uclincii makale ise yiiksek lisans &grencisi Giilsah Sahin ve danismani Hayri
Capraz’'in “Akdeniz’de Bugdayin Yolculugu: Fernand Braudel’in “Uzun Siire”
Teorisi (Longue Durée) Baglaminda Bir inceleme” adli calisma. Yazarlar burada
Braudel’in Annales ekoli igindeki roliinden hareketle ortaya attigi longue druee
(uzun slire) kavramsallastirmasi baglaminda bir ¢6ziimleme sunuyorlar.

Yeni yayin kurulu ile yopluna devam eden tarihyazimi dergimize katkilari icin
yazar ve hakemlere ¢ok tesekkir ederiz. Aralik 2024’te yayinlanacak 12. sayimiz
icin makale ve yazilarinizi bekleriz.

tarihyazimi dergisinin Turkiye tarihgiligi icin bir platform olmasini diler,
saygilarimizi sunariz.

Editorler adina

Prof. Dr. Ahmet Simsek
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Kesfi

0z: Osmanh Imparatorlugu tarihine iliskin Tiirk tarihyazimi, tarihyaziminin ayrilmaz
bir bileseni olan arsiv belgeleriyle, historiyografik bir insa araci olarak degil,
tarihyazimsal 6zgilinliigii tatmin etme hedefiyle kismen istigal ederken onemli
sorunlarla karsi karsiyadir. Bu baglamda Rus arsiv belgelerinin Tiirk tarihyaziminda
kullanilmasinda cesitli sorunlarla karsilasilimaktadir. Ozellikle Tiirkiye’de daha az
bilinen Rus arsiv kaynaklarina dayanan bilimsel yayinlarda, tarihyazimi
metodolojilerinin g6z ardi edilmesi ve yetersiz literatiir arastirmasi yapilmasi
yayginlasmistir. Sovyetler Birligi'nin dagilmasina kadar Tiirkiye'de Soguk Savas
kosullarinda bu kaynaklara erisim ¢esitli nedenlerle sinirliydi ve bu durum, yayinlarda
kullanilan arsiv kaynaklarinin belge dogrulugunun kontrol edilmesini ve teyit
edilmesini zorlastirtyordu. Son dénemdeki bazi1 yayinlar ¢ogu zaman problematik
temelli bir yaklasimdan yoksun olmakta, hatta tarihyaziminin sorunsallarindan ziyade
tarihcilerin ulasabildigi mevcut belgeler, oncelikli olarak arastirma konularini
belirlemektedir. Bununla ilgili diger yaklasim ise esas olarak arsiv kayitlarina
odaklanmakta ve tarihgileri arsivcilere doniistiirerek tarihyaziminmi belgelerin
yayimlanmasi ve aktarimiyla esitlemektedir. Ancak Rus arsivlerini temel alan pek ¢ok
yaymin hala belge yaymlamanin en temel gereksinimlerini bile karsilamadigi
gorulmektedir. Bu makale, Rus arsiv belgelerinin Tiirk tarihgiliginde kullanimini
elestirel bir bicimde degerlendirmeyi amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Rusya Arsivleri, Tirk Tarihyazimi, Tarihyaziminda Sahicilik,
Belge Nesriyati, Tarihsicilik

Historicism and Authenticity: Discovery of Russian Archives in Turkish

Arastirma Makalesi

02.06.2024

18.06.2024

Historiography

Abstract: Turkish historiography concerning the history of the Ottoman Empire faces
considerable problems dealing partially with archival documents, which is an
inseparable component of the historiography, not as a means to build a
historiographical construction but as an objective to satisfy historiographical
authenticity. Miscellaneous issues are encountered when using Russian archival
documents in Turkish historiography in this context. It has become widespread to
disregard historiographical methodologies and conduct insufficient literature
research, particularly in scholarly publications based on lesser-known Russian
archival sources. Until the dissolution of the Soviet Union, access to these resources
was limited in Tiirkiye for various reasons under the conditions of the Cold War,
making it difficult to check the documental authenticity and confirm archival
resources used in the publications. Some recent publications are often more deprived
of a problematic-based approach, and even rather than the historiographical
problematics, existing documents that historians attained primarily determine
research topics. The other related approach focuses mainly on archival records and
transforms historians into archivists, equating historiography with publishing and
transmitting original documents. However, many publications based on Russian
archives still need to meet even the most basic requirements of document publishing.
This paper aims to critically evaluate the use of Russian archival documents in Turkish
historiography.

Keywords: Russian Archives, Turkish Historiography, Authenticity in Historiography,
Document Publications, Historicism
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Extended Summary

Russian/Soviet archives remained mostly incognitum in Turkish historiography
during the 20th century, when modern paradigms of the historiography were building,
mainly due to geopolitical and ideological barriers of the Cold War. Russian archival
materials have become more accessible to Turkish researchers by removing political
obstacles and growing cultural relations since the destruction of the Soviet Union. Turkish
and Russian scholars had an opportunity to examine their intersecting histories for the
first time through the lenses of the other's archival documents, leading to increasing
academic connections between Tiirkiye and Russia in the domain of historiography from
the beginning of the 21st century. Nevertheless, access to Russian archives did not
provide sufficiently source-rich, comprehensively satisfying, well-studied monographs all
the time in Turkish historiography; instead, it resulted, at times, in the publication or
transmission of the documental collections in Turkish publications of history. This trend
notably started around the centenary of the Armenian question, and publishing
Russian/Soviet archival materials on historiographically popular, debated topics has
become attractive in Turkish historiography.

This critique reviews, from a historiographical outlook, Russian-archives-based
scholarly surveys published in Tiirkiye during the last decades, but it is limited to
reconsidering scholarly methodological issues in coping with archival sources in
historiography. Moreover, when focusing on using Russian archival materials in Turkish
historiography, we do not restrict the paper to reviewing published documental
collections. This paper also partially discusses the misuse and distortion of Russian
history literature in Turkish publications on history. Philological barriers and the lack of
acquaintance with Russian historiography and archival sources have been the main
obstacles to a qualitative review of Russian archives-based scholarly publications in
Tiirkiye. This paper aims to give readers, especially those unfamiliar with Russian
sources, a broad overview of the use of Russian historical sources in recent publications.

In order to give readers with less knowledge of Russian historiography, we
scrutinized the publications on various topics and, at the same time, the most disputable
in terms of methodology and historiography. We examined the publications within the
scope of this critical paper as far as they are reflected in monographs, translations, and
terminological issues in terms of the authenticity of the archival materials cited (whether
they are published documents or not) in the publications, the compatibility between the
title, introduction, and main content, and the approach to archival sources.

Critique of using Russian archives in Turkish historiography displayed debatable
results regarding the methodological and scholarly principles. Setting aside a specified
number of monographs, several academic publications in this field need to match even
the fundamental requirements of historiographical approaches. Since Russian archival
sources have been treated as authentic even though they sometimes provide researchers
with ordinary empirical information, regardless of the document's content, the more
ordinary the archival materials cited are, a historian who quotes Russian archives is
accepted authority in the field in Tiirkiye. Repeating even ordinary historical information
by citing foreign archival sources causes a vicious circularity in historiography. Moreover,
publishing a translation of particularly selected Russian archival materials in topic-based
order and chronological sequence has become a prevalent tendency in Turkish
historiography. Omnipresent methodological phases of historiography, namely, literature
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review, analysis and comparison of archival materials, and framing an issue-related
narrative, have somehow been ignored in reviewed publications in this critique.

Other than methodological problems, professional issues of the publications also
raise the attention of this review's authors. First and foremost, it has been almost regular
practice in Tiirkiye to present already published Russian archival collections and
contemporary secondary materials as authentic archival documents. Most of the
publications included in the scope of this critique are commonly based on sources
identical to published document collections and even secondary literature in Russian
historiography. Since these parallels are relatively apodictical as they were reflected in
almost every aspect of the mentioned scholarly publications, from referring to the specific
pages of archival materials to the framework of these publications, they should be
examined regarding their historiographical authenticities. Overall, the authors of this
critical reading also glimpsed terminological issues related to the quasi-authentic usage
of published documents. Excessive reliance on uncritically read archival sources, even if
published, led to conscious negligence of secondary literature, requiring more historical
context knowledge and consequently causing text terminological misusages.

The investigations of Russian archives in the post-Soviet period have provided
Turkish historiography with new perspectives by bringing source diversity and new
information for Ottoman and Turkish history; nevertheless, it has caused various
problems with existing archive-based historiographical issues. Historians in Tiirkiye
approached materials from these archives as evidence infallibly reflecting past events. It
is unlikely not to consider that a biased opinion, which assumes the value of academic
publication with the quantity of referred archival materials, is embedded in reviewed
publications. Instead of a problematic-based approach, the so-called authenticity of
translated or referred Russian archival materials has been the focal point of Turkish
historiography. Hence, it is not a coincidence that some reviewed examinations are
merely compendiums or transmissions of documents but not scholarly authentic
monographs. In many Russian sources-based works, historians in Tiirkiye have tended to
neglect or ignore existing Russian historical literature for the sake of the alleged
authenticity of their publication. In some instances, disorders in reference usage reach as
far as presenting already published archival materials, even secondary literature, as
authentic archival sources. Thus, quality has been sacrificed to quantity, enabling a mass
academic production using Russian archives.
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Giris

“Almanya’da bir sahicilik jargonuyla konusuluyor,

dahasi yaziliyor; kullanana hem asil hem de huzurlu bir
hava veren, toplumsallastirilmis secilmisligin emaresi olan
bu dil, tist dil olarak sunulan bir alt dil aslinda.”

(Adorno, 2012: 11).

Modern donemde arsivler, tarih ile hafizanin bagini kurarken tarihyazimini
belirledigi gibi, gecmisi yeniden insa eden kurgusal metinlere aslinda sahicilik ve
ve hatta mesriiyet ytlikledigi 6l¢lide tarihgiye de bir otorite alani, hatta koruma
duvarlar1 6rmektedir. Dolayisiyla arsivler bir yandan tarihyaziminin ayrilmaz bir
parc¢asi olmasinin yaninda tarihgiye de adeta siper olusturur ama onu ne 6lglide ve
nasil kusattigl, bir problematik olarak karsimizda durmaktadir. Bu argiimandan
hareketle Hdfiza Mekdnlar: killiyatinin Arsivler bolimiinii yazan Krzysztof
Pomian, yazisinin sonunda tarihyaziminin ve arsivlerin paralel evrimine iliskin bir
calismanin yapilmas1 gerektigini vurgulayip, bir tarih felsefesi tartismasina
giriserek, “o halde esasinda her belge bir semiyofordur lakin tersi dogru dogru
degildir. Belge kategorisine degil anit kategorisine ait olup aslinda semiyofor olan
bircok nesne vardir” demisti (Pomian, 1997: 4001). Semiyofor, yani nesnelerin
gercek kullanim alaninin disinda anitsal birer gostergeye dontstiriilmesi veya
baska bir deyisle otorite ve savunma alani -hatta daha baz paradigmalarda bir
“savas alanm1”- olarak goriilen tarihgilikte, arsivin tarihci icin aractan amag haline
gelmesi, genellikle bizatihi tarihyazimini sekillendirdigi gibi, onun kendine mahsus
baz1 kaide ve metodolojik hassasiyetlerini dislayip yok saydikca, bizatihi
tarihgiligin icinin bosalmasiyla, onu bir tiir tarihsicilige mahkim etmekle
sonuclanabilir. Tarihgilerin “teyit etme” ihtiyacinin askinlasmasi, kendi iginde
bilimsel faaliyetin arastirma, tahlil, tenkit, argiiman gelistirme; kurgu insa etme
veya kurgu bozma; anlatilan teyit ve tahkim etme veya dontistiirme gibi basitce
ifade edebilecegimiz asamalarim1 disladiginda veya Tirkiye’de siklikla dile
getirildigi lzere bir tir “arsiv fetisizmi’ne saplanip kaldiginda, ortaya cikan
historiyografik bir metnin “6zgiinliigii” de arsiv belgelerinin niceligiyle 6l¢tltir hale
gelir.

Arsiv ve tarih arasindaki historiyografik ve teorik tartismay: bir kenara
birakirsak, 6zellikle Tiirkiye’de tarihgiligin yabanci arsivlere agilimiyla “6zgtinlik”
probleminin de tarihyaziminda gittikce belge tizerinden dlciilebilen bir tiir saplanti
haline geldigini ileri strebiliriz. Tiirkiye’de tarihyaziminda doktora tezlerinden
baslayarak artik konularin ve c¢ogu zaman konular1 belirleyen belgelerin
“0zglinliigll” tarih metinlerinin arglimanlari, ortaya koydugu sorunsallari, tutarlilik
ve tutarsizliklar1 veya elestirelligi gibi daha felsefi, metodolojik veya bilimsel
meseleleri dislama noktasina gelmis gibi goziikmektedir. Hal boyle olunca bir tarih
metninin 6zgunlugu, kullanilan belgelerin niceligi yaninda daha 6nce kullanilip
kullanilmadig gibi ampirik ve bicimsel kriterlerle tanimlanir hale gelmektedir.

Tarihciligimiz icin son c¢eyrek ytlizyilla kadar erisim imkanlar1 nispeten
kisith oldugundan dolay1 birer “muamma” olarak goériilen yabanci arsivleri
tarihgilerin kullanim bicimleri ise zaman zaman tarih¢inin “uzmanhg1” icin bir
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gosterge ya da bazi durumlarda onun mesleki prestijlerine referans zemini
saglamaya baslar. Bu meyanda bir parantez agmak gerekirse Pomian’a arsivcileri
temsilen gelen bir yanitta, eski arsivlerde arsivcinin roliiniin, belge ve kullanici
arasinda aract ve yorumlayict olarak 6n planda olmasindan kaynaklandigi
belirtilmisti; 1akin ¢cagdas arsivlerde arsivcinin fonlar tizerindeki rolii, artik sadece
teknik degil, ayn1 zamanda etik ve politik bir igerige de kavusmustur. Arsivci,
sunulan ayricaliklar ve yetkiler, aciga ¢ikardigi veya gizli tuttugu fonlar araciligiyla
tarihi ve konular1 belirli bir sekilde kontrol etmekte, hatta yonlendirmektedir
(Krakovitch, 1994: 21).

Tiirkiye’de yabanci arsivlerin kullaniminda tarihgi ile arsivci arasindaki
rollerin ise yeni tarihsciligin etkisiyle bazen i¢ igce gectigi, birbirine karistirildig:
gozlemlenebilir. Ozellikle erisim imkani gibi cesitli siibjektif nedenlerle kullanimi
kisith veya zor olan kimi yabanci arsivler, Tirkiye’de teyidi nispeten gli¢ olan bu
arsivlerdeki belgelere dayanarak arastirma yapan tarihgilerin se¢meci ve
gelisiglizel yaklasimlarina imkan saglayabilmektedir. Buna ilave olarak filolojik
donanim meselesi de belgelerin gelisigiizel kullanim bicimleri icin tarihg¢ilere dogal
bir koruma alani agmakta, yani denetlenebilirlik alanini daraltmaktadir. Bu
elestirel, Tirkiye’de Rusya arsivlerinin kullanim bicimlerini, manzaranin
biitiiniinii olmasa da bir boliimiinii yansitan birka¢ calisma 0zelinde tartisma
amacindayiz.

Arsivci ile Tarihg¢i Arasinda: Rusya Arsivlerinden Belge Nesriyati Sorunu

Oncelikle arsivlerin, hemen hemen tiim iilkelerde devletlerin denetiminde
olduklarimi ve igerdikleri belge yiginlarinin da buna gore sekillendigini, Rusya
arsivlerinin oldugu kadar Batili devletlere ait arsivlerin de bu “sekillenme”den
bagimsiz olmadigini bastan vurgulamak gerekir. 1 Haziran 1918’de tiim Sovyet
arsivlerindeki devlet kontroliint belirleyen, daha dogrusu genisleten; 6zel arsiv ve
koleksiyonlar1 da devlet arsivlerine dahil eden kararname, Sovyet arsivlerini
devletin cikarlarina gore yeniden duzenlemisti ve giinlimiizde de Rusya
arsivlerinin, tipki benzeri diger devlet arsivlerinde de goriildiigi tizere bu diisturu
dikkate aldig1 ileri striilebilir.! Dolayisiyla mesleki etigin baskis1 altindaki

1 Bu konuda Batida hentiz 2000°lerin basinda yayimlanan elestirel bir makale, Rus arsivlerinin
kisithliklarina deginmesi bakimindan dikkat ¢ekicidir ki bahsedilen dénem, aslinda Rusya devlet
arsivlerinin yabanci arastirmacilara gorece daha fazla erisim olanagl sundugu bir donemdi
(Rosenberg, 2001: 78-95). Lakin bu tiir kisithiliklarin Batili devletlerin arsivlerinde de “aspest
riski”, “koleksiyon tadilat1” vesair baska gerekgelerle uygulanabildigini unutmamak gerekir ki
boyle kisitliliklara konu olan belge koleksiyonlarinin Rusya gibi iilkelerin arsivleri oldugunda
Batili tarihgilerin refleksleri daha farkli olabilmektedir. Gelisigiizel bir 6rnek vermek gerekirse
Fransa Disisleri Arsivi'nde Soguk Savas dénemi Tiirkiye — Fransa kiiltirel iliskilerini calismak
isteyen bir arastirmaciya, ilgili koleksiyonlarin “aspest riski” veya “kotii kondisyon” gibi
nedenlerle senelerdir erisime kapali oldugu ve ucu acik bir tarihe kadar da kapali olabilecegi
yanit1 gelebilir. Ornegin bkz., (https://www.diplomatie.gouv.fr/IMG/pdf/egf po 2024 01 30
cle0a6bb5a.pdf (15.05.2024). Dolayisiyla benzeri sekilde erisime gecici olarak kapal fonlarla
karsilasmak, her arsivde cesitli gerekceler 6ne siiriilerek miimkiindir. Hatta muadilleriyle
kiyaslamak gerekirse Osmanli ve Tiirkiye arsivleri, hizli dijitallesmenin de etkisiyle bir¢cok devlet
arsivine gore arastirmacilara daha comert olanaklar sunmaktadir.
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tarihgiler ile devletlerin mevzuatlarinin baskis1 altindaki arsivcilerin
“erisilebilirlik” sorununa yaklasimlari da farkl olacaktir. Rusya arsivleri de erisim
ve arastirma kosullar1 agisindan diger bircok devlet arsivi gibi arastirmacilara,
kendine 6zgli baz1 uygulamalar1 dayatir. Bununla birlikte vurgulamak gerekir ki
Soguk Savas sonrasi donemde Rus arsiv belgelerine erisimde, biirokrasinin agir
islemesi disinda, Sovyet donemine nazaran herhangi bir sekilde dogrudan veya
dolayl bir engelleme oldugunu ileri siirmek pek miimkiin degildir. Rusya’da
arsivler, Sovyetler Birligi'nin ilgasindan itibaren degisim siirecine girmislerdir.2
Ozellikle XXI. yiizyihn basindan itibaren arastirma olanaklarinda gerek fiziki alt
yapi gerekse de mevzuat acisindan kayda deger doniisiimler yasanmistir.3

Tiirkiye’de Rusya tarihinin, 6zel olarak Osmanli-Rusya iliskileri tarihinin
son yillarda gittikce ilgi ceken bir arastirma alan1 gelmesiyle birlikte iki Avrasya
imparatorlugunun askeri, diplomatik, kiiltiirel etkilesimleri ve ¢catismalari tizerine
akademik, yari-akademik ve popiiler calismalarin hacminde ve niceliginde bir artig
oldugu gozlemlenir. Buna karsin Tirkiye’deki Rusya tarihi baglantili
calismalarinin niceligiyle kiyaslandiginda, tarihyaziminin baz1 evrensel
normlarina uygun ve 6zgin niteliksel calismalarin ise hala sinirli oldugunu bastan
vurgulamak gerekmektedir.* Yabanci arsivlere dayanan cesitli ¢alismalarda
siklikla rastlandigr gibi, Rusya baglantih c¢alismalarda da konulara ve
problematiklere gore yapilan arsiv calismalarindan ziyade, belgelere gore
konularin belirlendigi; arastirma sorunsallarinin yeterince dikkate alinmadigi,
sorunsal ve metodolojik yont degil de belge merkezli ve anlatisal yonii agir basan,
hatta bazen belge nesriyati veya 6zetinden ibaret olan ¢alismalarin da zaman
zaman okuyucu ve arastirmacilara sunuldugu gorilmektedir.>

Tiirkiye’de Rusya tarihyazimi 6zelinde, derinlesememe sorununun tipik
bir sonucu, tarihsel terminolojinin kullanimi meselesinde de ortaya cikar.
Terminoloji, doneme iliskin arsiv belgeleri ve diger kaynaklara tarih¢inin
vukifiyetini 6lcen 6nemli gostergelerden biri olarak ele alinabilir. Sozgelimi II.

2 Bu tarihlerden itibaren arastirmacilara arsiv fonlarinin igerik bilgisine ulasabilmeleri,
arsivlerdeki calisma kosullar1 hakkinda 6nden bilgi sahibi olabilmeleri amaciyla gesitli rehberler
yayilanmistir veya Sovyet doneminden kalma rehberler giincellenmistir. Bunlardan biri i¢in bkz.
(Federalnie arhivi Rossii 1994). Ancak unutmamak gerekir ki Rusya’da her federal ve kurumsal
arsivin kendi miistakil rehberleri vardir ve bunlarin neredeyse tamamina, farkh dijital veri
tabanlarindan ulagsmak miimkiindiir.

3 Bilhassa bilisim ve iletisim teknolojisindeki gelismeler, 2000’li yillarin basindan itibaren Rus
arsivlerindeki degisime olumlu yansimistir. Halen kullanimda olan site Rusya Federal Arsiv
Dairesi adiyla hizmet veren “Arhivi Rossii” portalidir. Dijital devrimin Rusya arsivlerine
yansimasl hakkinda bkz., (Kopirina, 2017: 3).

4 Bu calismada bazi olumlu 6rnekleri atlamamak adina bir dipnot agmak gerekiyor. Sovyetler
Birligi'nin dagilmasindan sonra Rusya arsivlerine erisim imkanlarinin agilmasina miiteakip,
ozellikle 1990’larin sonundan itibaren Rusya arsivlerini temel alan c¢esitli calismalar nesredildi.
Bunlar arasindaki olumlu o6rneklerin bu elestirel calismada yer almayacagini belirtmemiz
gerekiyor.

5 Osmanli-Rus iliskilerinin incelenmesinde Rus arsiv belgelerinin 6nemini anlatan, 1984’te
basilmis bir makale dahi, aradan gegen yaklasik 40 yillik bir siirecte Rusya arsivlerinde yasanan
degisim ve doniistimlere ragmen Tiirkiye’de akademik matbuatta kendine yer bulabilmektedir;
bkz., (Kleynman, 2016: 331-338).

© 2019-2024 tarihyazimi Tam Haklari Saklidir. ISSN: 2687-4253



Ozhan KAPICI

Abdiilhamid dénemi Osmanli-Rus iliskileri lizerine yayimlanan 6nemli bir belge
koleksiyonu, Osmanh askeri tarihyazimi arastirmacilarina 6nemli veriler
sunmaktadir (Bashanov-Kemaloglu, 2018). Bu tiir ¢alismalar, birer monografi
olmaktan ziyade, belli konular etrafinda derlenmis belge koleksiyonlarinin
tercimesinden olusur. Esasinda modern tarihyazimi paradigmalar1 dikkate
alindiginda bu meggalenin tarihg¢inin degil arsivcinin faaliyet alanina girdigini ileri
sirmek de miimkiindiir ve bu tiir belge koleksiyonlarinda, arastirmacilarin dogru
kullanimi i¢cin terminolojinin de yerli yerinde secilmis olmasi son derece 6nemlidir.
Ornegin Rusya’da 1802’de modern bakanliklar tesekkiil eden Harbiye Nezaretine
bagh olarak 1815’te kurulan Glavniy stab, donemin Alman Genelkurmay ile
benzerlik gostermekteydi ve 1832’de yeniden yapilandirilsa da 1865’te de yeniden
ayni adla, Genelkurmay olarak kurumsallasacakti (Kagan, 1999: 20-21) Yakin
gecmiste Rusya Askeri Arsivi'ne dayanarak Bashanov ve Kemaloglu tarafindan
yapilmis derlemenin bashginda Osmanli-Tirk askeri terminolojisine uygun bir
sekilde Genelkurmay terimi secilmesine karsin calismanin iceriginde zaman
zaman terimin dogrudan cevirisinin yani Bas Karargdh teriminin kullanilmis
olmasi, askeri tarihyaziminin terminolojisine uygun diismedigi gibi, belgelerin
cevirisinde belli bir tutarliligin olmadigina da isaret etmektedir. Aslinda gevirisi
yapilmis bu koleksiyon, genel olarak Istanbul’daki Rus askeri ataselerinin
raporlarindan yapilmis kisa bir derlemedir ve bu derlemenin konusunu olusturan,
kitapta “askeri ajan” olarak c¢evrilen voenniy agent, aslinda XIX.yiizyil askeri
tarihinin gercekleri dikkate alindiginda, atasemiliterin Rusya’daki karsiligiydi.6 Bir
baska deyisle modern diplomasi tarihinde askeri diplomasi kavraminin temel
unsurlarindan biri olan askeri ataselik, her ne kadar istihbari bir gorev olarak
ortaya ¢iksa da gorev yapilan tlkelerin askeri kurumlari nezdinde kendi devletinin
askerl kurumlarini temsil eden subay olarak bilinmektedir ve bu gorevi yapan
askeri temsilci, Rusya orneginde voenniy agent olarak adlandirilmaktaydi. Rusya,
Avrupa’da atasemiliter terimi yerlestiginde dahi kendine 6zgii ve ylizyilin basina
ait olan voenniy agent tabirini kullanmaya devam etti. Ancak, her ne kadar bu
derlemede kitapta askeri ajan gibi cevrilse de atasemiliterden farkl bir kurum
degildi. Rusya’da askeri ataselik yonetmeligi ilk defa 1856’da ¢cikmist1 (Vinokurov,
2009: 55-56) ve XIX. ylizyilda genelde iist diizey egitim almis subaylar bu géreve
atanirdi. Bunlar karsilikl olarak iki tilkenin askeri kurumlari arasinda daimi askeri
iligkileri diizenlerler, askeri nitelikli meselelere iliskin gortismeleri yiirttiirlerdi.
Askeri konularda diplomatlara danismanlik yaparlar, tatbikat ve askeri nitelikli
torenlerde bagli bulunduklar1 tulkeyi temsil ederlerdi. Yani esasinda

6 Atasemiliterlik kurumu tipki Avrupa’da oldugu gibi, Rusya’da da Napolyon Savaslarina
miiteakiben ortaya c¢cikmisti. 1820’lerin sonunda Rusya’da “askeri ajanlik” olarak bilinen bu
gorevliler, gorevlendirildikleri devletlerdeki tiim askeri degisimleri hiikimetlerine iletmekle
gorevliydiler. Bunlar bir bakima harp sanayi casuslariydi ve Avrupa’da ortaya ¢ikan buluslarin,
ozellikle askeri alandaki kesiflerin Rusya’ya aktartilmasiyla gorevliydiler. 1836’da Rusya’da
Harbiye Nazirligi'nin yeniden yapilandirilmasiyla Genelkurmaya bagli olarak Askerl Talim
(Voenno-ugenoe) subesi olusturulmustu ve Hariciye’den bu konularla ilgili gelen bilgileri isleyen
bir birim olarak g¢alisiyordu. Her ne kadar bu kurum, Avrupa ile Rusya’da paralel bir tarihsel
gelisim gosterse de “Rusya, yurtdisindaki askeri temsilcilerini askeri ataseler degil, askeri ajanlar
(diplomatik faaliyetlerde bulunan kisiler, diplomatik ajanlar i¢in genel kabul goérmiis terime
benzer sekilde) adlandirmaktaydi.” (Vinokurov, 2009: 55, 59).
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atasemiliterlik, kurumsal karakteri geregi ylizyil ilerledikce gizli istihbari bir
gorevden ziyade askeri alanda enformatik ve diplomatik bir géreve dontisecekti.

Rus askerl ataselerinin raporlarina dayanan bu 6nemli derlemede, her ne
kadar Rus askeri temsilcilerinin Osmanl Devleti nezdindeki mevcudiyetlerinin
baslangici olarak 1849 yilina isaret edilse de bunun daha eskiye gitmesi, ayrica
dikkate deger bir ayrintidir. 1826’dan beri Istanbul’daki Rusya elciliginde askerl
temsilci oldugu, daha 6nce Rusya elgiligi lizerine basilan detayl bir monografide
zikredilmistir.” Dolayisiyla Osmanli 6rneginde bu miiessese, Rusya bakimindan
baslangicta askeri diplomasi degil, askeri istihbarat hedeflerine hizmet
etmekteydi.

Yabanci arsivlere dayanan arsiv koleksiyonlarindan yapilan nesriyatta,
belgelerin orjinallerinin kopyalarinin da eklenmesi son derece miithimdir.8 Nitekim
bu tiir bir yayinin, her nesriyatta oldugu gibi kacinilmaz olarak kendi i¢cinde tutarh
baz1 kriterlere dayanan bir se¢mecilige dayanmasi beklendiginden dolay:
okuyucuya belgelerin transkripsiyonu veya ¢evirilerini denetleme imkani
vermektedir. Bu nedenle bazi raporlarin tamaminin kopyalariyla birlikte degil de
bunlardan alintilar  yapilmak suretiyle nesredilmesi, arastirmacilari
yonlendirebilir.?

Tamamen belgelere dayali arsiv koleksiyonlarinin, basili raporlarin veya
hatta cagdas kitaplarin yayimlanmak suretiyle arastirmacilarin kullanimina
sunulmasinda bir diger 6nemli mesele, yukarida da belirtildigi gibi, okuma ve
ceviri sorunlarinin yol actigl terminoloji konusudur. Ozellikle Rusc¢a belgelerden
yapilan cevirilerde, kavram ve terimlerin Tiirk¢e veya Osmanli Tirkgesi'nde
karsiiginin genellikle bulunmasina ragmen oldugu gibi aktarildigina rastlandigi
gibi, bazen basit c¢eviri veya okuma hatalar1 da tarihcileri dahi yanls
yonlendirebilmekte, terminolojik yanlisliklar ise ayr1 bir sorun olarak karsimiza
cikmaktadir.l® Benzeri hatalar, tarihci ile arsivci arasindaki sinirlari yeniden
hatirlatmasi bakimindan 6nemlidir.

7 Albay (Polkovnik) Fyodor Fyodorovi¢ Berg (Friedrich Wilhelm Rembert von Berg)’'in 1826’da
miisavir kadrosunda voenniy agent atanmasi, aslinda Istanbul’daki Rusya elciligi 6zelliginde bu
gorevin daha eskiye gittigine isaret etmektedir. Elcilik biinyesindeki bu askeri misyonda Berg’in
disinda Stab-kapitan (Kurmay Yiizbasi) Tuckov, Podporucik (Astegmen) Verigin, Baron Liven ve
A.O. Dyugamel gibi askeri personel de bulunmaktaydi. Ancak XIX.ytizyilin ilk yarisinda baslica
rakibi Rusya olan Osmanh Devleti’'nin kuskularin1 gekmemek i¢in biitiin bu askeri personelin sivil
riitbelerle atandigl gorilmektedir. Berg, Tuckov, Dyugamel gibi subaylar elcilik kadrosunda
miisavir, miistesar veya benzeri sivil kadrolarda gosterilmisti (Kudryavtseva, 2010: 139).

8 Bashanov-Kemaloglu tarafindan yayimlanan bu arsiv derlemesinde genelde 3 koleksiyondan
istifade edilmistir. Bunlarin ¢ogunlugu Fond 401-Voenno-Ugyonnily Komitet yani Askeri Talim
Heyeti olarak cevrilebilecek tasnifte bulunmaktadir. Bu tasnifte, baska bircok koleksiyon disinda
iilke disindaki Rusya askeri temsilcilerinin gorev yaptiklar: iilkelerdeki ordularin yapisi ve
silahlanmasj, askeri hizmetteki yasal degisiklikler ve diizenlenen tatbikatlara iliskin raporlar1 da
bulunmaktadir (Rossiyskiy Gosudarstvenniy Voenno-Istoriceskiy Arhiv, Putevoditel, 2006: 95-97).

9 Aralik 1890 tarihli Peskov'un raporu, buna ornektir (Bashanov-Kemaloglu 85). Bu raporun
esasinda olduk¢a uzun olduguy, kiiciik bir kisminin alinmis oldugu anlasilmaktadir.

10 Ornek olarak vermek gerekirse, Rusca’dan terciimesi yapilmis bu koleksiyondaki bir raporda,
Amiral Duperré'nin filosunun istanbul’a geldigi yazihdir ancak belgenin orjinaline bakildiginda
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Rusya tarihi ile baglantili konularda Tiirkiye’'deki tarihciler arasinda arsiv
belgeleri koleksiyonlar1 yayimlamak suretiyle arsivcilerden rol devralma gibi bir
egilim aslinda Ermeni meselesi baglantili ¢alismalarla baslamisti. Bu noktada
sorulmasi gereken soru, tarih¢inin mesgalesinin arsiv belgelerinin de yardimiyla
monografik ve historiyografik bir metin insa etmek mi oldugu, yoksa
dokiimantasyon nesretmek mi oldugu sorusudur. Ermeni sorununa dair arsiv
belgelerine dayali yapilan ¢alismalarda, konunun popilerligi ve siyasi yonii
dolayisiyla kimi arastirmacilar, tutarh belli bash kriterlere dayanmadan ve hatta
secmeci bir usule basvurarak derledikleri belgelerin bazilarini, aslinda kismen
nesriyatlarina dahil etmektedirler ve bu durum, yaymlanan belgelerin
orjinalleriyle mukayese edildiginde agikca gorilmektedir. Dolayisiyla, savunulan
gorus her ne olursa olsun ondan bagimsiz olarak okuyucunun ve arastirmacilarin
yonlendirilmesi gibi ilgin¢ bir sonuc¢ ortaya c¢ikmaktadir.l? Amaca ve sonuca
yonelik olarak derlenen belge koleksiyonlarinin gelisigiizel denilebilecek bir
sekilde, okuyucuyu belli bir sonuca yonlendirmek amaciyla derlenip
yayinlanmasinin bilimsel agidan yarattigi diger bir sorun ise arastirilan olay ve
olgularin baglamindan koparilmasidir. Bu yaklasim haliyle bizi Ranke 6ncesine
gotiirir. Zira burada hangi kriterlere gore secilip derlendigi belli olmayan
belgelerin tutarh ve objektif bir sekilde degerlendirilmesi, hatta kronolojik bir
anlati olusturulmas1 dahi s6z konusu degildir. Arsivler, icerisinde her seyin
bulundugu, sonsuz derinlikte ve u¢suz bucaksiz yapilar degil ve zaten kullanima
sunulan tiim belgelerin de sec¢ilmis ve siniflandirilmis olduklari gercegi (Steedman,
2022: 68), Rusya arsivleri s6z konusu oldugunda da unutulmamaldir. Carr’a atif
yapacak olursak; cesitli arsiv belgelerinin secki halinde listelendigi yayinlarda
tarihciyle, arsivden edinildigi iddia edilen olgular arasinda bir etkilesim yoktur
(Carr, 1990: 27-30). Nihayetinde belgeleri konusturanin tarih¢i oldugu
diistiniilecek olursa, bu tiir belge derlemelerinin tarihcilik ve tarihyazimindan
ziyade arsivciligin alanina girdigini rahatlikla ileri siirebiliriz.

Ozellikle siyasi ve diplomatik tarihcilikte, belli bir konuya iliskin Rus
arsivlerinden, anlati olusturma ve literatiir taramasina gerek duymadan yapilan,

Istanbul’a gelenin Amiral Duperré’'nin kendisi degil, onun adini tasiyan “Amiral Duperré filosu”
oldugu goriiliir; zira bahsi gecen amiral birka¢ sene 6nce oOlmiistiir. Ancak yayinlanan bu
koleksiyonda Amiral Duperré'nin kendisi Istanbul’a gelmis gibi anlasilmaktadir (Bashanov-
Kemaloglu, 86-87). Ornegin bu ziyareti, Fransiz atasemiliterligi raporundan okudugumuzda da
filonun adinin Amiral Duperré oldugunu anlayabiliriz ki aslinda Rus atagsemiliterin raporunda da
boyle yazar (Service Historique de la Défense, 7 N 1630, Léon Berger'den istanbul’daki Fransiz
Elcisine, 31 Ekim 1890, No 79). Mesela Bashanov-Kemaloglu'na ait ¢alismada baska bir yerde;
141. sayfada verilen belgeden rastgele bir ciimleyi, belgenin orjinaliyle karsilastirdiginizda; “teftis
etmek” kelimesinin “gezmek” olarak ¢evrildigi, “teknik” kelimesinin atlandig1 ve tek bir ctimlenin
de li¢ ayr1 ciimleye bdliinmesi suretiyle baglamin bozuldugu goriiliir. Benzer sekilde 148.
sayfadaki belgede, belgenin aslinda gecen “savas zamaninda” ifadesi c¢ikarilip, yerine “gecmiste
yasanan olaylarin...” gibi bir ifade eklenmistir. Belgelerin asillari terciimeleriyle mukayese
edildiginde 6rnegin “miifreze” teriminin bazen gelisigiizel kullanildig1 anlagilmaktadir; mesela
“stab-brigada” ifadesi, “liva karargahi” (veya tugay) olarak cevrilmek yerine, “miifreze karargahi”
olarak cevrilmistir ki oysa kol, miifreze manasindaki askeri terim, “otryad” kelimesidir (Ahmed
Sedad, 1320: 24, 317; P.S. Bogkarev, 1942: 181, 207). Detayh incelenmesi halinde benzeri
ornekleri ¢cogaltmak miimkiindiir.

11 Boyle bir belge seckisinin bariz 6rneklerinden biri i¢in bkz. (Perincek, 2012).
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“Rus arsiv belgelerine gore...” gibi bashklarla belge seckileri nesretme aliskanligi,
tarihcilere seri yayin olanagindan baslayarak popiilariteye kadar pek ¢ok avantaj
sunmaktadir. Fakat surasi bir gercgektir ki yararlanilan belgeler de genellikle
aslinda nicelik agisindan olduk¢a miitevazidir.l?2 Zira belge olarak sunulan
materyallerin bir kisminin aslinda basili kaynaklardir ve bunlar arasinda
nesredilmis raporlar yer aldig1 gibi, dogrudan ikincil kaynak kapsamina giren
kitaplar, makaleler, hatta ansiklopedi maddeleri dahi yer alir.13 RGViA’ya (Rusya
Devlet Askeri Tarih Arsivi) dayanilarak hazirlanmis “Tilirkiye’de Ermeni Meselesi”
adli baska bir ¢calismada yazar, “Askeri Harekdt Cephesinde Kafkasya Askeri Bélgesi
Karargdht” fonundaki dosyalarda yer alan rapor ve yazismalarin bir kismini
cevirmistir. Ancak bazi belgelere verilen atiflar incelendiginde, yapilan gevirilerin
kismi alintilar mi1 yoksa tam metin cevirileri mi olduklar1 acik bir sekilde
anlasilamamaktadir.1* Diger bir husus ise, Kafkasya’'daki Rus askeri karargahi ve
askeri matbaa tarafindan basilmis ¢esitli materyallerin de arsiv kaynaklariyla ayni
kategoride “belge” bashgi altinda sunulmus olmasidir.15

Bu konuyla ilgili siyasi tarihgilikte Tiirkiye’de en fazla ¢evirisi yapilan veya
cesitli vesilelerle aktarimlar yapilan iki eserin belki de “Tsarskaya Rossiya v
mirovoy voyne” (Pokrovskiy 1925, Cihan Harbinde C(arlik Rusyasi) ve
“Konstantinopol i prolivi” (Adamova, 1925, Istanbul ve Bogazlar) olduklarin
soyleyebiliriz. Bolseviklerin Disisleri Halk Komiserligi tarafindan Carlik
Rusya’sinin dis politikasin1 elestirmek amaciyla basillan bu iki belge
koleksiyonunda Osmanli Devleti'yle ilgili pek c¢ok dokiiman ve materyal
bulunmaktadir. ilk eser Birinci Diinya Savasi’'nda Rusya’nin genel dis politikasina
dair arsiv belgelerini iceren olduk¢a kapsamli bir koleksiyon, ikincisi ise dogrudan
Rusya’nin Osmanli Devleti'ne yonelik izledigi siyaseti ele almaktadir. Her iki eserin
de Tirkiye'deki cevirilerinde kullanilan basliklar dikkat c¢ekmektedir. “Cihan
Harbinde Carlik Rusya’s1” adli eserin sadece Tirkiye ile ilgili kisimlarini ¢eviren bir
tarihci, “Rus Disisleri Arsivi'nin Gizli Belgelerinde Osmanli’'nin Cihan Harbine
Girisi” bashgini kullanmistir (Azadoglu 2018). Diger belge koleksiyonunun
cevirisinde ise “Turkiye’nin Parcalanmasi ve Rus Politikas1” bashgi kullanilmis,
boylece yaklasik ylizyll 6nce basilmis olmasina ve gizliligi kendi déneminden
tartisilir olmasina ragmen, ustelik bu basili dokiimantasyonun ceviri degil de

12 Ornegin yukarida zikredilen derlemede en fazla atif RGViA'ya yapilmis olup, yazarin
yararlandig1 dosyalarin numaralar1 sunlardir: 94, 460, 517, 698, 982, 1094, 1142, 1148 1191.
(Peringek, 2007: 67, 69, 71, 73, 76, 80, 85, 87,90, 97, 105, 107, 111, 113, 116).

13 Mesela 25-66. sayfalar aras1 “belge” baslig1 altinda yapilan alintilarin hicbirinde arsiv belgesi
kullanilmamistir. (Peringek, 25-38).

14 Baz1 belgelerde yazarin verdigi atiflardaki sayfa sayilar ile kitapta yer alan metinler nicelik
olarak birbiriyle uyusmamaktadir. Ornegin “Yaprak 147-175” olarak yapilan bir belge atfinin
cevirisi 2 sayfadir. Bu gibi durumlarda tirnak isareti kullanilmadig i¢in, yazarin olusturdugu
metinlerin bazilarinin dogrudan alintilama mi1 yoksa 6zet mi oldugu da anlasilamamaktadir.
Tiirkiye’de Ermeni Meselesi: Rus Genelkurmay Baskanligi Belgeleri (Bashanov 2019: 197-198).

15 Benzer sekilde, Rusya’'nin Kafkas Cephesi subaylarindan Termen’in Osmanli Dogu
vilayetlerindeki gozlemlerine dair basili kitaptan “Belge 23” baslig1 altinda oldukg¢a hacimli bir
alint1 yapilmistir (Bashanov, 159-180).
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orijinal arsiv belgelerine dayanan akademik bir calismaymis gibi nesredildigi
gortulir (Ugurlu 2004).

Sadece ¢evirmenlik faaliyetine giren bu tiir belge nesri ¢alismalarinda, bir
takdim veya giris yazmanin oOtesinde akademik bir emekten bahsetmek
zorlasmaktadir. Bunun en biiytlik gostergelerinden biri, arastirmacilarin kapsamli
bir literatiir taramasi yapmamis olmalar1 veya mevcut literatiirii gormezden
gelmeleridir. Bu aliskanlik, Tiirkiye’de yayin yapmayi tercih eden sabik Sovyet
cografyasindan arastirmacilara da sirayet etmis goziilkmektedir. Ornegin Ermeni
meselesinin  yuziinci yili miinasebetiyle Tiirkiye’de yayin yapanlardan
Chernichenkina, kendisinden 6nce Perin¢cek’in kullandig1 bazi belgeleri yer yer
tekrar c¢evirerek bastirmistir (Chernichenkina, 2015: 141,147,150,223; Peringek,
2011: 80, 83-85, 90, 97-98). Tiim bu belge nesriyat1 dikkate alindiginda, belli bir
konuda Rus arsivlerinden ziyadesiyle belge nesri yapilmis olmasina karsin, Ttuirkce
literatiirde problematigi yine Rus arsivleri temelinde historiyografik acidan ele
alan monografik bir metnin neredeyse bulunmamasi ise diistindirtcudiir.16

Belge seckilerinin disinda, yayinlanmis belge koleksiyonlar1 ve resmi
raporlar, hatta cagdas kitaplarin dahi Rus¢a’dan Tiirkce'ye cevrilerek orijinal
ve/veya telif akademik calismalar seklinde sunuldugu goriilmektedir. Bunun en
tipik orneklerinden biri Ermeni kokenli bir Bolsevik-Sovyet devlet adami olan
Bagrat Artemovi¢ Boryan'in yazmis oldugu “Armeniya: Mejdunarodnaya
diplomatiya i SSSR” (Ermenistan: Uluslararasi Diplomasi ve SSCB) adli eserin
cevirisidir. Turkce literatiire bakilirsa bu bir c¢eviri olarak degil de Boryan'in
eserine dayanan miistakil bir akademik calisma seklinde sunulmustur. Yazar,
Boryan’in oldukg¢a hacimli eserinden belli kisimlar1 konu basliklar: halinde alarak,
bir nevi Boryan'in kitabinin kisaltilmis bir versiyonunu olusturmustur. Eserin
o6nsoziinde “Boryan’in yayinladigi zengin belgeler yaninda, Rus-Sovyet
arsivlerindeki baska belgelerden de yararlanacagiz,” ifadesine karsin, atif yapilan
kaynaklarin Boryan’dan aktarim olduklar1 goriilmektedir.” Bu ¢alismanin diger
bir sorunu, orijinal eserin dahi kismen ¢evrilmis olmasidir. Zira Boryan, eserinin
orjinalinde Ermeni sorunu 6zelinde sorumlulugu hem Biiyiik Giicler hem de
Osmanli’ya ytkleyen bir kurgu olusturmustur. Bolsevik bir ihtilalci olan ve haliyle
donemin tarafsiz bir tanigi olarak degil de Bolsevik pencereden konuya yaklasan
Boryan'in gorislerinin igerigi ayr1 bir tartisma konusu olmakla birlikte,
historiyografik acidan sorunlu olan husus, yazarin bazi konulardaki aktarimlarinin
disarida birakilacak sekilde Tiirk¢e’de yayimlanmis olmasidir.18

16 Rus arsivlerine goére bu meseleyi monografik ve historiyografik olarak isleyen az sayidaki
calismalardan biri icin bkz., (Tanriverdi, 2019: 179-250).

17 Boryan'in orijinal eseri ve ilgili calisma icin bkz, (Boryan, 1928-1929; Peringek, 2012).

18 [lginctir ki Boryan'in eserinin tam tersi yonden keyfi ve secmeci kullanimina, Ermeni
tarihyaziminda da rastlanmaktadir ve Garibcanyan’in eseri buna érnektir (Garibcanyan, 1989: 11-
12). Ayni konuyla ilgili diger bir 6rnek, yayinlandigi donemde bir hayli ragbet géren “Tasnak
Partisi'nin Yapacagi Bir Sey Yok” adli eserdir. Bu ¢alisma, Sovyet Ermenistan’inin ilk basbakani
olan Ovannes M. Kagaznuni’'nin 1923 Nisan'inda Tagnakstityun Partisi'nin yurtdisinda diizenledigi
bir konferansa sundugu rapora dayanmakta olup, ayni isimle basilmis olan kitabinin terciimesidir.
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Yeri gelmisken belirtmek gerekir ki Tiirkiye’de tarihyaziminda hakim hale
gelen “arsiv fetisizmi’nin yabanci arsivlerin kullanimina ne o6lgiide yansidigini,
tarihgilerin ~ yurtdisinda yayimlanmis belge koleksiyonlarina  yonelik
yaklasimlarinda da goriiliir. Ozellikle Rusya’da, Sovyet doneminden beri cesitli
konularla ilgili tematik olarak arsiv belgesi koleksiyonlarinin, ilgili belge
kiinyelerinin yayinci heyet tarafindan agikca verilmesi suretiyle nesredilmesi
oldukg¢a yaygindir. Bu tiir yayimlanmis belge koleksiyonlari, aslinda problematik
temelinde calisan tarihcilerin bir¢cok acidan mesaisini kisalttigindan dolay1 son
derece faydahidir. Lakin Tirkiye’de kimi c¢alismalarda, bu tiir yayimlanmig
koleksiyonlardan istifade edilmesine karsin atiflarin o derlemeye degil de
dogrudan ilgili arsiv kiinyelerine verildigine de rastlanmaktadir. Bu durum,
metodolojik acidan sorun teskil etmiyormus gibi goziikse de mesleki etik agisindan
tartismali bir yaklasim olarak degerlendirilebilir. Zira yayimlanmis belgeyi
kullanip, onun ashni gormeden dogrudan onun kiinyesine atif vererek aslini
gormiis gibi yapmalk, tarih¢inin kendisi agisindan da riskli bir durumdur. Nitekim
yayimlanmis belgelerde de tahrifat yapilmis olmasi muhtemeldir ancak bazi
calismalarin neredeyse tamaminin yayimlanmis Rus belgelerine dayanmasina
karsin bu tiir basili veya dijital koleksiyonlarin adlarinin bile ne dipnotlarda ne de
kaynakcalarda ge¢medigi goriiliir.l® Benzer bir husus ise yayimlanmis belge
koleksiyonlarindan faydalanan arastirmacilarin, bu kaynaklarin kiinyelerini tam
olarak vermemeleridir. Ozellikle ge¢ donem Osmanli-Rus iliskilerine yogunlasan

gerekse yapilan c¢eviride Kacaznuni’'nin Tasnaksiityun ve Bilyiik Giliclere yonelik elestirileri
vurgulanirken, Osmanli hiikimeti aleyhine ifadelerinin zaman zaman “yumusatildig”
gorillmektedir. Rus arsiv belgelerine, hatta Rusca yazili her tiir kaynaga apriori dogru olarak
yaklasmak, mevcut kaynaklar1 baglamina gore ve karsilastirma yaparak degerlendirmemek,
genelde kaynaklar1 c¢evirirken ister istemez tahrif etmeye varmaktadir. Kagaznuni'nin
diisiincelerinin onun ideolojik diinyasindan ve siyasi kimliginden kaynaklandigi asikardir. Ancak,
onun eserini Tiirkce’ye cevirirken secmecilige basvurmak da ayn sekilde historiyografik ve
metodolojik agidan tartismali bir husustur.

19 Bu hususu tarihgilerin kendi tercihleri olarak gormek miimkiin lakin burada ayni yazara ait
birkag calisma 6zelinde 6rnek vermek gerekirse 1916 Tiirkistan ayaklanmasi iizerine yapilmis bir
akademik makale silsilesini gosterebiliriz (Karatas, 2021a: 63-82). Yazarin Tiirkistan ayaklanmasi
lzerine yazdigl bir seri makaledeki belgelerin aslinda farkli dokiiman serilerinde agik
kiinyeleriyle basildigi, hatta bu doékimanlarin internet ortaminda dahi ulasilabilir oldugu
bilinmektedir. Burada her ne kadar dogrudan arsiv kiinyelerine referans verse de yazarin
makalesini dayandirdig1 arsiv belgelerinin tamaminin daha 6nce yayinlandigy, iistelik bu konu
tizerine Rus arsivlerinden belge nesreden bir internet sitesinde bile tamaminin kamuya erisime
acik bir sekilde bulundugu goriilmesine karsin yazar, bunlarin basili veya dijital ortamda
nesredilip edilmedigi konusunda herhangi bir bilgi vermez ki bu veri tabani, aslinda konuyla
ilgilenen arastirmacilarin da vakif oldugu, toplam 117 belgenin bulundugu bir internet sayfasidir.
Bkz. https://semirechye.rusarchives.ru/dokumenty-po-istorii-sobytij-1916-g (15.05.2024). Bu
noktada yazarin, Tiirkistan ayaklanmast ile ilgili diger ¢calismalarinda da tipki yukaridaki calismasi
gibi bu internet sayfasinda yayinlanmis belgeler disinda ilave herhangi bir Rus¢a belge kullanmasi
da soz konusu degildir ancak bu calismalarinda da bu internet sayfasina iliskin bir referans
olmadig: gibi, yine dogrudan Rus arsiv kiinyelerine atif vardir. Karsilastirma i¢in ayrica bkz,
(Karatas, 2021b: 1-19; 2022: 185-219; 2021c: 221-245; 2021d: 70-87; 2021e: 59-84). Bir baska
deyisle bu noktada belirtilmesi gereken husus, yazarin bu konuyla ilgili yaptig1 tiim makalelerinde
aslinda bu internet sayfasinda yayimlanmis belgeleri kullanmis olmasina karsin belgelerin orada
yayinlandigi haliyle dogrudan kiinyelerine atif verilmis olmasi, bu belgeler disinda ise hig¢bir
Rusca belge kullanilmamis olmasidir.
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baz1 ¢alismalarda bu husus dikkat ¢eker. Mesela Birinci Diinya Savasi yillarinda
Istanbul Rum Patrikhanesi ile Rusya arasindaki iliskileri inceleyen bir calismada
(Bayramol, 2021a: 74-88) temel kaynak olarak yayimlanmis belge derlemesi
kullanmistir.20 Ancak kaynakc¢aya bakildiginda, bu yayimlanmis belgeler “Rus
Belgeleri” baslig1 altinda muglak bir tist bashikta verilmistir. Daha da o6tesi, tek bir
matbii koleksiyona dayanmasina karsin bu koleksiyondaki her bir arsiv belgesi,
ayr1 birer belge olarak kaynakcada gosterilmistir. Bu 6rnekten devam edilecek
olursa, ayni yazarin bir baska ¢alismasinda ise kullandig1 ayni belge koleksiyonun
bu kez “Basili Rus Belgeleri” olarak dogru bicimde verdigi, koleksiyondan aldig1 her
belgeyi ise yine ayr1 birer materyal gibi listeledigi goriilir (Bayramol, 2021b: 43-
72). Tipki yukaridaki (20.dipnotta) duruma benzer sekilde, ayni yayimlanmis
belge derlemelerini baska ¢alismalariyla tiiketen yazar, basili belgelerin
konularina gore seri bir sekilde yayin yapmistir (Bayramol, 2018: 359-369; 2021c:
765-783). “Rus diplomatik belgelerinde...” veya “Rus Digisleri belgelerinde...”
ifadeleriyle baslayan ve ayni belge derlemesine dayanan bu g¢alismalarin aslinda
otantik arsiv belgelerine dayanmiyor olmasi bir yana, tek bir kaynagin
historiyografide farkl calismalarla farkli tiiketimine bir o6rnek teskil etmesi
bakimindan 6nemlidir. Elbette basili belgelere dayali akademik arastirmalara da
tarihyaziminda sik sik rastlanmaktadir ve basili belgelerin kullanilmis olmasi, belli
bir sorunsali ele alan bilimsel calismalarin niteligi agisindan sorun teskil
etmeyebilir. Ancak Tirkiye’deki Rusya tarihi ¢calismalarinda sorun, bir ¢alismanin
ozgunligini kullanilan arsiv belgelerinin niceligine indirgeyen kimi tarihgilerin,
bu hassasiyete istinaden yayimlanmis belge koleksiyonlarini da otantik arsiv
belgesi gibi gostermek amaciyla kaynaklarini belirsizlestirmeleridir. Cogu yayinevi
ve akademik dergi ise Rusca kaynaklar s6z konusu oldugunda, okuyucu ilgisi
nedeniyle calismanin icerigini yeteri kadar tetkik etmemektedir.

Turkiye’de Rus arsivlerine dayanarak yapildigi iddia edilen baz
calismalarda kullanilan Rus¢a materyallerin ister basili birincil kaynak olsun,
isterse ikincil kaynak olsun, “Rus belgeleri” gibi genel basliklar altinda sunulmasi;
XVIII. ytlizyi1ldan itibaren resmi belge veya stireli yayinciliga baslayan Rusya’nin bu
alandaki zengin nesriyati dikkate alindiginda ve bu nesriyata giiniimiizde gerek
dijital ortamda gerekse de kiitiiphanelerdeki fiziki erisim imkanlarinin elverisliligi
diistiniildiigiinde, Rusca bilmeyen okuyucularin ayirt etmesi ¢ogu zaman pek de
mumkiin olmayan, birbirinin benzeri ¢alismalarin adeta seri halde yapilmasini da
kolaylastirmistir. Boylece Rusca bilen bir arastirmacinin, Osmanh veya Tiirkiye
tarihinin birbirinden farkh konulariyla ilgili ayn1 veya benzeri birkac¢ basil belge
derlemesi etrafinda pek ¢ok yayin yapmasi miimkiin olmaktadir. Ornegin “Rus
Diplomatlarin Goziyle 31 Mart Vakas1” konusunu ele alan bir makalede
arastirmaci, makaleyi yazma gerekcelerinden birini sdyle agiklamaktadir: “31 Mart
Vakasit ... bir¢ok bilimsel arastirmaya konu olmus ve detayli bir sekilde ortaya
konulmus olmakla birlikte gtintimiize kadar Tiirk tarih literatiirtinde, Rus

20 Soz konusu kaynak, Rusya’nin XIX. yiizyll sonu-XX. yiizy1l basindaki dis iliskilerine dair en
kapsamli belge derlemesidir (Pokrovskiy, 1931).
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diplomatlarinin konuya iliskin yazismalarinin katkist bulunmamaktaydi.”?1 1.
Mesrutiyet ve [. Diinya Savasi donemi, Rus diplomatik ve askeri yazismalarina
dayali Rusca calismalarin en popiler konulari arasindadir ve genel olarak
bakildiginda yazarin anlatisi, Rus diplomatlarin goéziinden 31 Mart Vakasi
sirasinda Istanbul’da yasananlarin aynen aktarilmasindan ibarettir. Olaylarin ve
olgularin yabanci arsiv belgelerinden sorgulanmadan veya tarihsel bir kurgudan
bagimsiz olarak aynen aktarilip tekrar edilmesi, bir¢cok ansiklopedik ve harcialem
bilginin yabanci belgeler tlzerinden arsiv referanslar1 esliginde yinelenmesi
sonucunu dogurmaktadir.

Arastirmacilar1  “belge fetisizmi’ne siiriikleyen veya calismalarinin
kapsamini belgelerin 6zetinin yahut tamaminin aktarimiyla sinirlamaya iten
onemli sebeplerden biri, konunun bu sekilde daraltilmasinin onlar1 modern
tarihgiligi vakaniivislikten ayiran asamalar ve tartismalarindan azat etmesidir. Zira
bir sorunsali ele almadan ve belli sorunsallar etrafinda anlati olusturmadan sadece
Rus arsiv belgelerinde yazilanlar1 genel geger konu basliklariyla aktarmak, eldeki
kaynaklar elestiri stizgecinden gecirmeyi ve baska kaynaklarla karsilastirmays,
sosyal bilimlerin kuramsal ve metodolojik tartismalarina girmeyi de gereksiz
kilmaktadir. Hatta bu tir durumlarda kaynaklarda aktarilan olay ve olgularin
baglamini merak edip incelemeye dahi ihtiya¢ kalmamaktadir.22

21 (Dogan, 2020: 691, 694). Burada kullanilan temel kaynak - yazarin da belirttigi tizere - 1931
senesinde “Krasniy Arhiv” (Kizil Arsiv) adli Sovyet tarih dergisinde A. L. Popov tarafindan basilan
ve II. Mesrutiyet'in ilk yillarim (1908-1909) ele alan, agirlikh olarak Rusya’nin Istanbul
Elgiligi'nden gonderilen diplomatik belgelerdir. 31 Mart Vakasi’'nin seyri hakkinda genel gecer
enformatik bilgilerden farkli bir bakis agis1 sunmayan ve giinlimiizde de 31 Mart Vakasi ile ilgili
glincel literattre ilave katkis1 olmayacak nitelikteki bu yazismalar, kronolojik sekilde aktarilmis,
sonug kisminda ise bir nevi 6zet niteliginde tekrar yapilmistir. Calismanin tarihgilik acisindan en
tartismaya agik kismi ise kaynak kullanimindadir. Popov’un derledigi ve yayinladigi belgeler, 6zet
ve giris kisimlarinda adeta orijinal ve otantik arsiv belgesi gibi sunulmuslardir. Kaynakcada ise
Popov’un yayinladig1 her bir arsiv belgesi yine yukaridaki orneklerde oldugu gibi ayr ayri
yazilmistir. Yazar, makalenin giris kisminda “Rus diplomatlarinin belgelere yansiyan bakis acilari
ve disiincelerinin kaybina neden olmamak adina makale kaleme alinirken belgelere
gerekmedikce miidahale edilmedi,” seklinde izahat vermistir. Hal boyleyken, Krasniy Arhiv’in
ilgili sayisina dijital olarak erisilebildigi de goz dniine alindiginda Popov’'un ¢alismasinin dogrudan
cevrilmesinin daha makul bir yaklasim olacagi aciktir.
https://www.vostlit.info/Texts/Dokumenty/Turk/XX/1900-

1920/Tureck revol 1908/pred.htm (11.05.2024)

22 Arsiv belgesi disindaki Rusg¢a kaynak tiirlerinin kullaniminda da tarihsel baglamin dikkate
alinmadig), tarihcilerin baglamdan kopuk terctimeler ve degerlendirmeler yapabildikleri
gorilmektedir. Buna bir 6rnek vermek gerekirse: XIX. ylizy1l Rus oryantalist edebiyati, tipki diger
Avrupali muadilleri gibi dncelikle kurgusallikla gergekligin i¢c ice gectigi alegorik bir metin
diinyasini yansitirdi ve Osmanl topraklarina seyahat eden Rus seyyahlarin da doénemin
romantizm ve oryantalizm gibi edebi paradigmalarinin i¢indeki alegorik tasvirlerini ve anlamsal
genisliklerini siklikla eserlerine yansittiklari gériilmekteydi. Bu nedenle seyahatnamelerin bircok
yoniiyle edebi eserler olduklari gercegini géz dniinde tutmak gerekmektedir. Bir 6rnek vermek
gerekirse XIX. yiizyilin ilk yarisinda bir edebi metinde gecen obsejitie kelimesini, giiniimiiz
anlaminda pansiyon veya yurt gibi dogrudan giincel anlamiyla ¢cevirmenin miimkiin olmadigini,
Puskin’in Evgeni Onegin’ini okuyanlar dahi bilir ancak drnegin XIX. yiizy1l Rus seyahatnameleri
lizerine yapilmis bir calismada bu kelime, “Bizim yasamaya alisik oldugumuz otellerin izlerine
hicbir yerde rastlayamazsiniz” seklinde, yani otel olarak cevrilmistir (Unal-Karakulak-Ozkan,
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Arsiv Fetisizmden Paralel Atiflara

Glinlimiizde Tirkiye'de tarihyaziminda arastirmacilarin heniiz doktora
safhasindan itibaren omuzlarina yiiklenen 6zglinliikk beklentisi, yayin yapilan
konularla ilgili daha 6nce ayni konuda yapilmis ¢alismalarin, Tiirkge literatiirde
mevcut olsa bile gormezden gelinmesine yol acabilmektedir. Bu yaklasim, kimi
tarihcilerin Rusya’y1 “kesfinde” Osmanli’dan beri istikrar gosteren bir dongiisellige
isaret eder.23 Halblki Tiirkiye’deki Rusya calismalar1 6zelinde bakildiginda,
eksikligi uzun bir zaman dilimine dayanan bir boslugun birka¢ on yil icinde
doldurulmasini beklemek elbette fazlasiyla iyimserliktir. Bu baglamda belirtmek
gerekir ki Soguk Savas doneminde Rusc¢a kaynaklarin ve Rusya arsivlerinin
Tirkiye'de pek fazla bilinmemesine karsin Soguk Savas sonrasindaki gelismelere
paralel olarak bu kaynaklara yonelik tarihgilerin yogun ilgisi, historiyografik
acidan calismalarin ozgunligini de a priori tayin etmektedir. Yukarida da
belirtildigi tlizere, tarihyaziminin bazi usullerini de g6z ardi eden; tarih
metodolojisinin temel kaidelerini ise ihlal edecek sekilde genel olarak beseri
disiplinlerin arastirma yontemlerinin baslica kuramsal ve ampirik veya felsefi
temellerinden de bagimsiz olan anlatisal ¢calismalarin birikmesi, bazi sorunlarin
dile getirilmesini gerektirmektedir. Biraz daha 6zellestirmek gerekirse bu noktada
Turkiye’de Rusya calismalarinin, genel olarak Genel Tiirk Tarihgiligi veya Siyasi
Tarihgilik gibi anlati agirhikhh alanlara miinhasir kalmasi, bu alanlarin
i¢sellestirilmis bazi tarihsici ve konvansiyonel yaklasimlarinin yayinlara da sirayet
etmesine de yol agmaktadir. Siiphesiz bu noktada XX. ylizyilin basinda kendine
mahsus bir paradigmanin i¢inde ortaya ¢ikan Umémi Tirk Tarihgiliginin ¢alisma
sahas1 itibariyla, Yeni ve Yakincag Tarihciliginde “arsiv temelli” yapilan
calismalarda takip edilen usiil ve kaidelere yonelik metodolojik mesafesi, bir
gostergeden ote anlam tasimayan o6zgiinlik disinda baska sorunlarin da
niiksetmesine neden olur. Buradan hareketle tarihyaziminda belirli alt
uzmanliklarin arsivlerin kullanimina konvansiyonel yaklasimlar1 arasinda 6nemli
farklar oldugunu ileri sirmek muimkiindir. Bu tartisma, Turkiye'de
tarihyaziciligiyla ilgili daha genis bir tartismanin bir pargasi olsa da simdilik kisaca
ve acikca vurgulamamiz gerekirse 6zellikle Yeni ve Yakingag donemlerine iliskin
Rusya baglantili bazi ¢alismalarda Genel Tiirk Tarihinin paradigmalarinin genel
olarak hakim oldugunu; Osmanli ve Rusya iligkilerinin farkli boyutlarina dair
yaptiklari ¢alismalarda bu alandan intikal eden tarihgilerin bir kisminin 6ncelikle

2022: 34). Oysa XIX. yiizyiln ilk yarisinda Istanbul’da bildigimiz anlamda bir otel olup olmadig
tartismasi bir yana, kelime o donemde medeni yasam alani, sosyal hayat gibi anlamlarda
kullanilirdi.

23 Bu “kesfe” tipik bir 6rnek vermek gerekirse; sirasiyla 2010, 2017 ve 2021 yillarinda ayni konuda
yapilmis ii¢ calismanin son ikisinde, arastirma konusundan baslayarak bir¢ok alt tema aymi
olmasina karsin ilk ¢alismanin elestirel bir sekilde bile olsa gérmezden gelinmis olmasi keyfiyeti,
Tiirkiye tarihciliginde 6zellikle Rusya calismalarinda yaygin bir soruna isaret eder. Bkz., (Kapici,
2010: 20-31; Alkan, 2017: 112-119; Akcay, 2021: 161-180). Ustelik son makale, kendisinden énce
iki benzeri calisma olmasina karsin bu konuda Tiirkiye’de yazilmis ilk calisma olma iddiasindadir.
Osmanl sefirlerinin ve vakaniivislerinin her defasinda Rusya’y1r “yeniden kesfetmeleri” gibi
gliniimiiz tarihgilerinin de St.Petersburg ve Moskova’daki anitlar1 her defasinda “yeniden
kesfetmeleri”, arastirma konulariyla ilgili tecessiislerine ve metodolojik yaklasimlarina 6rnek
teskil eder.
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alanin arsiv kaynaklarina yabanci olduklarinin; yabanci olmayanlarin bir kisminin
ise “arsiv  kaynaklarini” nasil kullanip degerlendirebileceklerine dair
historiyografik bir yaklasim gelistiremediklerinin; hatta genel ve genis bir yayin
portfoyline sahip kimi tarihcilerin arsiv referanslarinin evrensel referans
kaidelerine dahi uymadiginin altin1 ¢izmek gerekir.24

Rusya baglantili ¢calismalar 6zelinde, bu alandan gelen kimi tarihcilerin
calismalarina bakildiginda, Ortagaglardan giinlimiize kadar uzanan son derece
genis bir zaman ve cografya; diplomasi, askeri, siyasi, kiiltiirel, ekonomik tarih gibi
tarihciligin genel alt konular1 arasinda -herhangi bir sinir koymama manasinda-
hadsiz ve hudutsuz bir tarihgilikle karsi karsiya oldugumuzu belirmek gerekir. Bu
yaklasimin koklerini, XIX ve XX. yiizyillda genel olarak Tirkolojiye sirayet eden
sarkiyatcilik, milliyetcilik gibi baz1 paradigmalarda aramak gerekip gerekmedigi
ayr1 bir tartismay1 gerektirmekle beraber Rusya tarihi calismalarinin 6yle ya da
boyle klasik Tirkolojinin historiyografiye yonelik genel yaklasimlarini
benimseyen Umilmi Turk Tarihgiligine eklemlenerek gelismesinin bir etkisi olup
olmadig1 da tartismaya deger bir meseledir. IslAm 6ncesi Tiirk tarihinin, XVIII.
yuzyilin basindan itibaren Carligin tedricen yayildig1 genis cografyanin sahnesini
teskil etmesi ve emperyalizm caginda bu cografyanin buytk olciide Carlik
Rusya’sinin niifiz alani dahilinde kalmis olmasi, daha sonra Soguk Savas
doneminde Bati blogunun bir pargasi olan Tiirkiye’de entelektiiel ve beseri
bilimlerin devrin paradigmalarindan etkilenmis olmasi; hatta Batida ve Tiirkiye’'de
Tiirkoloji miiesseselerinin baslica akademik faaliyet alani olarak, 6nemli bir kismi
Tiirklerden olusan Sovyet Miislimanlarini arastirma nesnesi haline getirmis
olmasi gibi i¢ ice ge¢mis farkli dinamiklerin pay1 oldugu bir gergektir.25 Bu nedenle
Soguk Savas doneminde Tiirkiye’de miistakil bir alan olarak Rusya tarihi
calismalarindan ziyade, Tiirk tarihine eklemlendigi olciide dikkate alinmasi
gerektigi diisiiniilen bir Rusya tarihgiligi ve Rusca kaynaklardan séz edebiliriz.
Ortada bir kuram, paradigma, yaklasim sunma iddiasi1 olmas1 kaydiyla elbette
global tarihyaziminin disiplinler arasi yaklasimlar1 distniildiigiinde bu genel
yaklasim kabul edilebilir olsa da Genel Tirk Tarihgiliginin Rusya c¢alismalarina
yaklasiminda zaman zaman Soguk Savas doneminin izleri goriiliir. Zaten Tiirk-Rus

24 Buna bir 6rnek vermek gerekirse, Sovyet sonrasi donemde birgok arsivin adi giincellenmesine
karsin bazi giincel calismalarda eski adlariyla verilen referanslara rastlanmaktadir. Bu ise
genelde, Sovyet donemine ait Rusca literatiirden istifade edilmesine karsin bu literatiiriin
kaynaklarina paralel atiflar verilip verilmedigini distindiirtmektedir ki boyle bir hata s6z konusu
degilse bile tarihcinin, mesai harcadig1 bir arsivin adini karistirmasi da bir o kadar
distindiiriiciidiir. Bu bir yana, arsiv belgesi temeline dayanan hatta arsiv belgesi yayini olan bazi
calismalarda bile arsivlerin isimleri bile birbirine karistirilabilmekte; Moskova’daki bir arsivin
eski ad1 yerine St. Petersburg’daki arsivin ad1 verilebilmektedir. Bkz., (Demiroglu, 2013: 61-78).

25 XX. ylizyilin ortalarindan itibaren Batida Tiirkoloji ¢alismalari, Soguk Savasin belirledigi bazi
paradigmalar etrafinda gelisti. 1950’lerin sonundan itibaren ABD, Bat1 Almanya ve Fransa basta
olmak iizere bircok Tiirkoloji kurumunun temel ilgi ve calisma sahasinin Sovyet Tiirkleri
oldugunu kabul etmek gereKkir. (Ayturk, 2017) (elektronik versiyon:
http://journals.openedition.org/ejts/5517) Aytiirk’lin ¢alismasina ilave edilmesi gereken bir
husus da 6rnegin Tiirk Kiltiiriinii Arastirma Enstitiisii'niin kuruldugu 1960’larin basindan
itibaren Avrupa’nin bir¢ok yiiksekdgretim kurumunda Tirkoloji kiirsiilerinin kurulmaya
basladigi gercegidir (Bazin, 1970: 159-164; Herzog, 2010: 7-76).
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iliskilerinin tarihi acisindan “savas” parametresi, tarihcilerin de baslica arastirma
konular1 arasinda yer alir.

Rusya tarihi lizerine calismalar arasinda askeri tarihin alanina giren
konular da son yillarda cazip héale gelmistir. Bunlar arasinda kisa bir siire 6nce
yayimlanan ve 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi'ndaki Tiirk esirleri ele alan bir
kitap, Tirkce literatiirde bu konudaki eksiklik agisindan 6nem arz etse de bazi
teknik hatalarin Rus arsivleri baglaminda sorgulanmasinmi gerektirir (Karakulak,
2021). Kitabin iddiasi, her ne kadar Rus arsiv belgelerinden ve donemin ¢agdas
kaynaklarindan istifade edildigi yoniinde olsa da metnin neredeyse tamaminin
biiytik 6lctide ikincil literatiire dayanilarak kaleme alindig1 goriiltr. Carlik donemi
Rusya Harbiyesi, miidahil oldugu savaslarin askeri acidan muhasebesini ve
bilancosunu XVIII. yiizyildan itibaren resmi belge yayinlariyla ¢ikaran bir
biirokratik gelenege sahiptir. 93 Harbi ise, Rus ordusunun belli zafiyetlerini ortaya
cikardigindan ve artik bilirokratik devletlerin ortaya ¢cikmis olmasindan dolayi
hakkinda en fazla donem resmi dokiimana ulasilabilecek konulardan biridir. Buna
ragmen bu ¢alismanin birincil ¢agdas kaynaklar bakimindan iddiasinin aksine bir
nitelik tasidig1 dikkat ¢eker. Calismada kullanilan arsiv belgelerine goz atildiginda
ise oncelikle yazarin kaynakgada listeledigi arsivlerin isimlerinin terclimesinden
baslayarak bir dizi sorunla karsi karsiya oldugumuzu belirtmemiz gerekir.
Kaynaklarin kullanimindaki terminolojik sorunlar bir yana, yazarin kaynakcada
gosterdigi hi¢bir belgenin metin icinde goriilmemesi, arsivin bu tur bir tarihcilikte
otantiklik gostergesinden 6te bir anlam tasimadigi izlenimi uyandirir. Haliyle arsiv
kaynaklarinin da kullanildig izlenimi veren bir metnin “paralel atif’lara dayanip
dayanmadigy, tartisilmasi gereken bir konudur. Bu tartisma ise bizi, Rusya’da tam
da Osmanli-Rus savaslarindaki Osmanl esirleri izerine uzman olan bir tarihg¢inin
calismalarina gotiiriir. 93 Harbi’'nde Osmanli esirleri konusu, daha énce kapsamli
bir sekilde ve oldukca zengin Rus arsiv materyallerine dayanarak Vitaliy V.
Poznahirev tarafindan arastirilmistir ki ayni1 Rus tarih¢inin Birinci Diinya Savasi
dahil son donem Osmanli-Rus savaslarindaki Osmanli savas esirleriyle ilgili baska
monografileri de bulunmaktadir (Poznahirev, 2017). Rusya’daki Osmanh
esirlerine dair pek ¢ok calismasi bulunan Poznahirev’in ilgili eseri, zikrettigimiz
Tiirkge kitabin da aslinda 6nemli bagvuru kaynaklarindan biridir. Hatta eserin bazi
kisimlarinin, 6zellikle de Rus kaynaklarina dayandig: ifade edilen boliimlerinin
biiyiik olciide Poznahirev’in calismasina dayandiginmi ileri siirmek bir abarti
olmayacaktir. Zaten yazar, metin icinde hicbir Rus arsiv belgesine atif vermemis
fakat esirlerle ilgili Rus kayitlarindan aktarilan bilgilerde Poznahirev'e atif
yapmistir. Su durumda kaynak¢ada neden Rus arsivlerinin gosterildigi, izah
edilmesi gereken bir husustur. Diger bir husus ise, eserin genel cercevesinin,
islenen konularin ve basliklarin Poznahirev’in eseriyle paralellikler tasimasidir.
Sozgelimi her iki eserin de giris kisminda esir hukuku, esaret biirokrasisi gibi konu
basliklari ele alinmis; sonraki kisimda esirlerin kamplardaki durumu, iaseleri,
kamplardaki saglik ve hijyen kosullari, esirlerin c¢alistirilmas1 gibi konular
islenmistir; ardindan yine paralel bir sekilde esaret sirasinda sug, ceza ve haklar
gibi hukuksal konular ele alinmistir. Karakulak’in Poznahirev’den ayrildigi
kisimlar nadir ve kitabin biitiinii icinde nispeten dar bir hacim kaplamaktadir. Bu
noktalar ise Tiirk¢e kaynaklar kullanilmak suretiyle kurgulanmasi nispeten daha
zahmetsiz olan Plevne esirleri ve Gazi Osman Pasa, Rus ve Tirk basinlarinda 93
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Harbi esirleri gibi boliimlerdir. Bu arada, Rus basininda 93 Harbi esirlerini
inceledigi bollimde, Rus basinina herhangi bir atif yapilmadigi da gortiliir. Biitiin
bu noktalar dikkate alindiginda, 6zgiin bir girise miiteakip dogrudan Poznahirev’in
eserinin cevrilmesinin Tiirkge literatiirde bu konuyla ilgili eksiklik g6z oniine
alindiginda daha buiyiik bir katki saglayabilecegi ileri siirtlebilir. Ayni konuyla ilgili
benzeri kaynaklara dayanilarak yapilan ve ayni sonuglari tekrar eden ¢alismalarda
dikkat ceken bir diger husus ise arastirmacilarin herhangi bir konuda veya
donemde derinlesmekten imtina etmeleridir. Zira Rusc¢a kaynak kullanilan her
tiirli calisma, ¢ogu zaman icerigi yeterince tetkik edilmeden ve ayrica Tiirkiye'de
bu tiir arastirmalarda verilen bilgilerin teyidi de bir 6l¢clide zor oldugundan, bir 6n
kabul olarak genellikle ilgi ¢ekmektedir. Tiirkiye’de Rusca kaynaklara dayal
calismalarin givenilirligini ve igerigini teyit edebilecek bir akademik birikimin
heniiz var olmamasi, bir¢ok konuda Rusc¢a literatiiriin istismarini da beraberinde
getirmektedir.

Diger yandan yayimlanmis koleksiyonlarin tarihyaziminda bir
monografiye hangi oOlciide esas teskil edebilecegini konusunu, Osmanh
imparatorlugu’nun ge¢ déneminde Istanbul’daki Rus Arkeoloji Enstitiisii lizerine
yapilmis bir calisma érneginde kisaca tartismak miimkiindiir (Unal, 2016). XIX.
yiizyi1lin sonunda kurulan istanbul Rus Arkeoloji Enstitiisii gerek Rus gerekse de
Turk arastirmacilarin son yillarda gittikce ilgisini ceken bir konu haline gelmis, bu
konuda farkl dillerde monografiler yazilmistir. Enstitiisiiniin kurulus hikayesine
bakilirsa Odessa’da 1884’de toplanan VI. Arkeoloji Kongresi'nin tertip heyetinden
Fyodor ivanovi¢ Uspenskiy (1845-1928), Nikodim Pavlovi¢ Kondakov (1844-
1925), Aleksandr Ivanovi¢ Kirpicnikov (1845-1903), Vasiliy Grigoryevic
Vasilyevskiy (1838-1899) isimli arkeolog ve Bizantinistlerden miitesekkil bir grup
Rus bilim adami, kongre éncesinde Istanbul’u ziyaret ederler ve heyetin icinde
fotografci, ressam ve mimar gibi farkli meslek gruplarindan uzmanlar da
bulunmaktadir. Daha sonra yayinlanan kongre tutanaklarinin icerigine
bakildiginda, Rusya hiikiimetinin maddi olarak destekledigi bu saha arastirmasinin
amacinin Istanbul ve civarindaki Bizans mirasinin bir envanterini ¢cikarmak oldugu
goruliir. Arastirma, 1884 baharinda tamamlanmis ve sonuglar1 kongrede, cesitli
sergilerle birlikte Rus bilim camiasina sunulmustur (Trud: VI Arkheologiceskogo
Syezda v Odesse, 1886: XLIV). Istanbul’daki Bizans kiliselerini ve anitlarim tetkik
etmekle ilgili resm1 izinleri ayarlayan Rusya sefiri Nelidov, bir siiredir Istanbul ve
periferisindeki antik eserleri aragtirmaktadir.2¢ Bilim heyetinin ziyareti esnasinda
Biiyiikdere’deki biiyiikelgilik konutunda Rus diplomatlar ve bilim adamlarinin
katildig1 bir toplantida, aslinda 1870’lerden itibaren zaman zaman tartisilan
Istanbul’da Rusya’ya ait bir bilim miiessesesi kurma projesi karara baglanmstir. O
giinlerde Rusya Sefaret miisavirlerinden Pavel Borisovi¢c Mansurov, Istanbul’da
kurulmasi planlanan bir Rus bilim kurumu projesi tlizerine ¢alismaktadir. Pavel
Borisovi¢’in babasi, 1860’larda Filistin’deki Rusya Ruhani Misyonu biinyesinde
antik eserler lizerine arastirmalar yapan Boris Pavlovi¢ Mansurov'dur ve
Istanbul’da bir Rus ilim miiessesesinin kurulus hikayesi, Pavel Borisovig

26 Nelidov'un Canakkale Kumkale’deki Eski Hisarlik sit alaninm ziyareti; BOA.Y.PRK.ASK., 91/105
(RGmi 12 Haziran 1309/ 24 Haziran 1893); 91/112 (12 Haziran 1309/ 24 Haziran 1893). Osmanlh
arsivinde, bu kurum hakkinda ciddi bir belge y18ininin oldugunu da vurgulamak gerekir.
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Mansurov’un 30 Mart 1887’de sundugu ancak giintimiizde hentiiz bulunamamais bir
raporla baslar. Yildiz Sarayi’'ndan daha oOncesinde gerekli izinler alindig1 ve
Istanbul’da bir Rus mektebinin acilmasina en azindan 1893 yili sonu itibariyle
kesin olarak karar verildigi anlasilmaktadir.2?

1895’ten 1914’e kadar faal olacak Rus Arkeoloji Enstitiisii 6zelinden
bakilacak olursak, Turkiye’deki Rusya tarihyaziminin bir diger 6zelligi, arastirma
nesnesi ile ilgili baslica telif eserleri dikkate alinmamasi bir yana dijital olarak
ulagilabilir durumdaki doékiimantasyon disindaki arsiv belgelerinin de bazi
calismalarda yok sayilmasidir. Bu yaklasim, yani arastirmacilarin ¢alisma
konulariyla ilgili kendilerinden 6nce yapilmis monografik calismalar1 gormezden
gelmeleri bizi tarihyaziminda “6zgiinliikk iddias1” olarak tanimlayabilecegimiz
baska bir soruna gotiiriir. Bu érnekten hareket edilecek olursa Istanbul Rus
Arkeoloji Enstitiisi'niin kurumsal arsivi, Rusya Ilimler Akademisi'nin St.
Petersburg subesinde bulunmaktadir ve arastirmacilara agiktir. Diger yandan
enstitii ile ilgili temel arsiv malzemesinin bulundugu bir diger arsiv, St.
Petersburg’daki Rusya Devlet Tarih Arsivi'ndeki Halk Maarif Nezareti fonundadir.
Rusya Bilimler Akademisi Maddi Kiiltiir Tarihi Enstitiisii (Rukopisniy arkhiv Institut
istoriy materiyalnoy kulturty RAN) ise bu kurumun arkeolojik ¢alismalariyla ilgili
birtakim materyalleri muhafaza etmektedir (Basargina, 1995: 62-92). Nihayetinde
enstitii el¢ilige miiltesik kuruldugu i¢in konu ile ilgili dérdiincti merkezi arsiv ise
Moskova'daki Rusya Imparatorlugu Disisleri Arsivi'dir. Son olarak enstitii,
Istanbul’da kuruldugundan dolay1 Osmanh Arsivi'ni atlamamak gerekir. Konu ile
ilgili telif eserlerden Papoulidis ve Basargina’'nin monografileri Rusya
arsivlerinden, Pmar Ure’nin calismasi ise tiiketici olmasa bile giiniimiizde
arsivlerin sundugu devasa veri yiginlar1 dikkate alindigi makul goriilebilecek
sekilde hem Rus arsivlerinden hem de Osmanl kaynaklarindan istifadeyle, belli
argimanlar ve problematikler tretilerek kaleme alinmistir.28 Burada

27 Ik olarak mektep olarak diisiiniildiigii anlasilmaktadir; BOA.Y.A.HUS. 286/38, (5 Cemaziyelahir
1311/14 Aralik 1893). Rusya’'nin Dogu Hristiyanliginin hamisi ve varisi olma iddiasi, XV. ytizyil
gibi erken bir doneme uzansa da bu siyasetin kurumsallasmasi, XIX.ylizyilin ortasindan itibaren
gelisen bir siirectir. Kirim Savasi’'ndan sonra Rusya, Yakin Sark’taki siyasi niifGzunu askeri
araclarla degil, daha ziyade sivil kurumlarla destekleyerek, Ortodoksluk harciyla yapilandirir.
Istanbul’da Rusya’ya ait bilim miiessesesi kurma projesi ise aslinda baslangicta 1864-1877 yillar
arasinda Istanbul’daki Rusya elcisi Nikolay Pavlovi¢ Ignatyev’e aittir. Kirnm Savasi’ndan sonra
Yakin Sark siyasetini yeniden tahkim etme mecburiyetiyle karsi karsiya kalmis olan Rusya, bu
dogrultuda politik ve diplomatik kanallara paralel olarak ¢alisacak ticari, dini ve ilmi kurumlari
da Yakin Dogu’daki jeopolitik niiftiz ajandasina dahil etmeye karar vermistir. Slavcilik,
Ortodoksluk ve Sark Meselesi, birbirleriyle ic ice gecmis faktdrler olarak boylesine bir tarihsel
panaromada Istanbul Rus Arkeoloji Enstitiisii'niin ideolojik siitunlarin olusturdular. Dolayisiyla
enstitl, Slav nasyonalizmi, Ortodoks solidarizmi ve Rus emperyalizminin kiiltiirel bir sembolii
olarak tasarlanmistir. Diger yandan XIX. yilizyilda Rusya, Oryantalistik ve Bizantinistik
calismalarinda Avrupali rakipleriyle rekabet etmeyi de amaglamaktadir; bkz., (Basargina, 1999:
25 vd.; Lapteva, 2012: 33-39).

28 Ornegin yazarin dikkate almadig1 ve kendi ¢alismasindan énce yayimlanmis monografiler
arasinda Basargina’nin ¢alismasi disinda Rus arsivlerine dayanan baska g¢alismalar da vardir;
(Papoulidis, 1984, ss.253-257; Ure, 2020.) Ure’nin calismasi, 2014 yilinda savundugu doktora
tezine dayanmaktadir. Yayin yapilan konu ile ilgili literatiirii yok sayma hususunda yeri gelmisken
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odaklandigimiz ¢alismanin arsiv boyutunun ise yalmizca Osmanli Arsivi'nde
yapilan bir dijital tarama ile elde edilen sonuc¢lara dayandigi anlasilmaktadir.
Kitabin ¢ok bilyilik bir boliimii, enstitii yillik bilteninin sanal ortamda da
ulasilabilen sayilarindaki yillik faaliyet raporlari ve sonuglarina dayandigindan
konu ile ilgili esas otantik arsiv malzemesi atlanmistir. Hariciye arsivinde yeterli
arastirma yapilmamis olmasi, enstitiiniin kurulus evresindeki diplomatik ve politik
siirecin yeterince degerlendirilmemesine neden oldugu gibi, Maarif Nezareti
arsivinde yeterli arastirma yapilmamis olmasi ise enstitiinin Osmanl
imparatorlugu’'nda faaliyet gosteren ilmi kurumlar arasindaki konumunu yerli
yerine koymay1 engellemistir. Kisacasi eserdeki en biiyiik eksiklik, bir kurumun
tarihini yazarken dijitale aktarilan kurum yilliklar1 disinda orijinal Rusga arsiv
materyallerinin kullanilmamis olmasidir. Biitiin bu eksiklikler, 1878 sonrasi
Osmanli-Rus iligkilerinin genel dinamiklerinden bagimsiz olarak konuya
yaklasilmasina neden  oldugu gibi, kurumun tarihsel baglamina
yerlestirilememesine neden olmustur.

Yayimlanmis ve basii  belgelerin  kullanimi  konusunda da
tarihyazimmmizda bir karisikhk veya tutarsizhk soz konusudur. Ornegin baz
calismalarda, kullanilan Rus materyallerinin bashgl verilmesine karsin
kiinyelerinin tam olarak verilmemis oldugu goriiliir.2° Oysa dijitallestirilmis olsa
da kaynaklarin kiinyelerinin kaynakc¢ada agik¢a verilmesi gerektiginin tizerinde
durmaya bile gerek yoktur. Bununla birlikte Tiirkiye’de Rus arsivlerine dayanan
calismalarda goriilen bir baska husus, referans verilen kaynaklarin metinde 6ne
stiriilen argiimanlar1 destekleyip desteklemedigi meselesidir. Buna son
zamanlarda kartografya lizerine yapilmis bir calismadan 6rnek verebiliriz.

Tarihsel kartografya calismalari, Tiirkiye’de oldugu kadar Rusya dahil
diinyanin geri kalaninda da son zamanlarda cazip bir arastirma alani haline
gelmistir. Tlirkiye’de yakin gegmiste yayimlanan Rusya kartografyasinda Osmanl
imparatorlugu hakkindaki bir calisma da bu ilginin aslinda verimli bir ¢iktis1 olarak
okunmalidir (Bashanov 2023). Lakin c¢alismanin ©6nemini teslim etmemiz,
kartografya disiplininin XVI. ytizyildan itibaren gelisiminin tarihini goz ardi
etmemizi gerektirmez. Nitekim Yenicagda Italya, Hollanda, Britanya ve o6zellikle
XVIII. ytzyildan itibaren Fransa ve Alman devletleri hizmetindeki kartograflar,
Osmanl Imparatorlugu konusunda éncii gizimlere ve haritalara imza atmislarda.
Aslinda Osmanh Imparatorlugu’na iliskin XVIII. yiizyilin sonuna kadar Avrupa’da

benzer 6rnekler de vermek miimkiindiir; Ornegin bkz., (Hasan Demiroglu-Feyzullah Uyanik,
2014:183-277).

29 (Karakulak 2020) Calismanin Rusya kaynaklari, basili ve dijital ortama aktarilmis kurumsal
biiltenler iizerine insa edilmistir ve yazarin da belirttigi iizere aslinda bu kurumun arsivleri veya
bu kurumla ilgili resmi dokiimanlar Rusya’da en az 3 farkl arsivde toplanmistir. Yazar bunlari
tespit etmis olmasina karsin basili biiltenlerle bu belgelerin ayni belge tiirii oldugunu izlenimi
vererek, basil ve dijital belgeleri kullanmay tercih ettigini ¢calismasinin girisinde vurgulamistir.
Bu noktada okuyucunun kafasi karisabilir; zira yazarin belirttigi basili biiltenler ile Rusya’daki
arsiv belgelerinin ayn1 dokiiman tiirii oldugu intiba1 uyanmaktadir. Oysa érnegin bu kurumun
kurumsal arsivi, Rusya Devlet Tarih Arsivi'nde bulunmaktadir ve yalnizca birka¢ fonda 5000’e
yakin miistakil dosya mevcuttur. Lakin yazarin bunlari bir 6n arastirma neticesinde tespit
etmesine karsin bu dékiimanlarin igerigine bakmadan bunlari yayimlanmis yillik biiltenlerle ayni
dokiimanlarmis gibi gosterdigi anlagilmaktadir.
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cizilmis haritalar, eger 6zel savas planlar1 dahilinde hazirlanip matbu eserlerde
basilmamis veya arsivlerde muhafaza edilmiyorsa, genel diinya kartografyasinin
bir parc¢as1 seklinde hazirlanmis, erken modern dénemdeki atlas ve cografya
kitaplari gergevesinde tiretilmistir demek de yanlis olmayacaktir. Kisaca belirtmek
gerekirse yaklasik XIX. ylzyillin basina kadar, savaslar ve ayrica sulh
miizakerelerine esas teskil etmek icin genellikle iki tarafli olarak hazirlanmis
miinferit haritalar ve planlar disinda Rusya’da, Osmanl imparatorlugu’na veya
Yakin Sark’a yonelik miistakil ve 6zgiin bir haritaciliktan soz edilip edilemeyecegi,
tartismali bir husustur. Kitapta erken donem Osmanl haritalariyla ilgili kisimda
yazar, Rus arsiv kaynaklarina da referans vererek bir anlati olusturmaktadir.
Ozellikle XIX. yiizy1la kadar olan kisimda kitabin anlatisimi destekledigi diisiiniilen
orneklerin 6nemli bir kisminin aslinda Ruslarin kendi 6zgiin haritalar1 degil,
Avrupalilarin haritalarinin bizatihi kendisi veya onlarin Rusca terciimeleri oldugu
gercegi, arsiv kaynaklarinin elestirel bir degerlendirilmesinin yapilmadigina isaret
eder. Bir baska deyisle XIX. ylizyil 6ncesine ait olan ve “Rus haritas1” seklinde
okuyucuya Rus arsiv belgeleri kiinyeleri esliginde sunulan kartografik gorsellerin
bircogunun aslinda Avrupali kartograflarin haritalarinin kendisi veya terciimesi
oldugu gorulmektedir.30 Dolayisiyla Avrupali kartograflarin haritalarinin gesitli
niishalarinin Rusya’daki ¢esitli arsivlerde de bulunabiliyor olmasi, onlarin
Rusya’nin ilgili askeri veya sivil biirokrasisi tarafindan hazirlandigi anlamina
gelmez. Haliyle bu, farkl tilkelere ait kartografik trtinlerin ilgili arsiv kiinyelerine
atiflar vermek suretiyle ayni1 kategoride degerlendirilmesi, arsiv kaynaklarinin
elestirel ve karsilastirmali bir degerlendirmesinin yapilmadigina isaret eder.
Karsilastirmali bir inceleme, XIX. ytlizy1l 6ncesine ayrilmis olan boliimiin ana
temasini teskil eden Lobanov-Rostovskiy’den temin edilen haritalarin, uzun yillar
Osmanl topraklarinda diplomatlik yapmis olan Lobanov-Rostovskiy’'nin “eline
nasil gectigini” de ac¢iklamaktadir. Daha da oOte André-Joseph Laffitté Clave,
Frangois Kauffer gibi bircok Avrupali askeri kartograf ve topografin da mesleki
hayatlarinin bir bélimiinde ayni zamanda Osmanli veya Rusya hizmetinde
calistigini da hatirlatmamizi gerektirir. XIX. yilizyi1lda Rusga alfabede basilmis olan
Turkiye haritalarinin bazilarinin dahi Avrupali kartograflarin c¢alismalarina
dayanip dayanmadigi, daha ileri bir arastirma gerektirir ki tiim bu sorunsallarin
yine de calismanin 6nemini hafifletmeyecegini de itiraf etmek gerekir.

Yayimlanmis belgelere dayanan arastirmalarda bu koleksiyonlara atif
vermekten ziyade kimi arastirmacilarin dogrudan arsiv kiinyelerine referans
vermesi, Rusya baglantili ¢alismalarda bazen karsilasilan bir durumdur. Rus¢a
monografilerin kaynakcalarinin bir bakima “yagmalanmasi” ise Tiirkiye’de zaman
zaman karsilasilan ayri bir problem olarak dikkat ¢eker. Burada arastirmacilarin,
daha once Rusga’da yayimlanmis calismalarda kullanilan belgelerin aynisini
gormus olmalar1 muhtemel olsa da Rusga literatiirdeki monografilerin
kaynakcasiyla c¢akisan bir tiir paralel atiflarin yogunlugu, kimi c¢alismalarin

30 Bu keyfiyet, 6zellikle Rus arsiv referanslari esliginde ve Osmanli Devleti’ne dair genel haritalar
basliginda verilen kartografik malzemeler icin gecerlidir (Bashanov, 2-10, 240)
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ozgiinliik iddialariyla ters orantili olarak makliyet 6l¢listinii asmaktadir.31 Bu
tespit bir yana, arastirmacilarin arsiv kiinyesine atif yaparken, s6z konusu arsivin
Sovyet Doénemindeki resmi adini kullanmalari, tecriibeli arastirmacilarin
calismalarinda dahi karsilasilabilen bir sorun olarak dikkat cekmektedir.32 Ancak
bu son hususu bir kenara birakarak, “kaynak¢a yagmasi1” hususuna kisaca
deginmemiz gereKir.

Bu hususta ornek bir ¢alisma olmasi miinasebetiyle Rusya’nin Balkan
siyaseti lizerine Turkge literatiirde yakin zamanda yayimlanmis bir ¢alismaya goz
atarsak, calismanin arsiv kaynaklarinin neredeyse tamami, konu ile ilgili olarak
Rusca literatiirde yayimlanmis ve olduk¢a kapsamli bazi ¢alismalarla paralellik
tasimaktadir (Demiroglu, 2022). Herhangi bir konuyla ilgili farkli ¢alismalarda
kullanilan arsiv belgelerinin zaman zaman ¢akismasi elbette mimkiuindiir. Lakin
zaman aralig1 ve konusu oldukg¢a genis olan bir ¢alismada, bazi arsiv belgelerine
referansla metin icinde verilen cesitli bilgilerin, konu ile ilgili olarak Rus¢a
literatiirde derinlemesine yapilmis spesifik literatiirle sasirtici bir sekilde
biitiintyle paralellik tasimasi, ¢calismay1 seklen 6zgiin gosterse de aslinda konu ile
ilgili Rusga literatiirin kaynaklariyla birlikte bir aktarimi oldugu gercegini
degistirmez.33 Ancak bununla birlikte daha da sasirtici olan husus, yazarin 6rnegin
Rusya Disisleri Bakanli Arsivi'ne verdigi referanslarin, arsiv rehber ve kataloglari
incelendiginde ortaya ¢ikmaktadir.34

31 Ornegin bkz., (Demiroglu, 2018: 142-160) Bu konuda Rusca literatiirde konu iizerine Rus arsiv
belgelerini tiiketircesine kullanan Gragev’in ¢alismalariyla paralel okundugunda, belirttigimiz
sorunun bariz oldugu anlasilmaktadir. (Gragev, 2003; Gracgev, 2010; Nikitin-Gragev (ed.), 1980).

32 Ornegin bkz.: (Kamalov 2011). Bu mithim ¢alisma, Rus elgilik raporlarini temel alarak kaleme
alinmistir ve Rus kronikleri ile gesitli ikincil kaynaklar1i dayanmaktadir. Calismanin ana kaynagi
ise Moskova’'nin Istanbul’daki elgisi I. P. Novosiltsev’in raporu ile Nogay Ordasi’ndaki elgisi S.
Maltsev'in hatiralaridir. Kitabin girisinde ilgili elcilerin vesikalarimin = “Tsentralniy
Gosudarstvenniy Arhiv Drevnih Aktov” (Eski Vesikalar Merkezi Devlet Arsivi seklinde terciime
edilmistir) adli arsivde bulundugunu belirtmistir ki kiinyeler de buna gore verilmistir. Ancak bu
isim, bu haliyle arsivin Sovyet Donemi'nde kullanilan adidir ve arsivin ad1 1992 yilindan bu yana
“Rossiyskiy gosudarstvenniy arhiv drevnih aktov” (Rusya Devlet Kuyud-1 Kadime Arsivi)
seklindedir. Bu da ister istemez bizi, ilgili nesriyatin daha 6nce Sovyet doéneminde yapilip
yapilmadigl sorusunu giindeme getirir. Aslinda Novosiltsev'in “raporu” - ki Novosiltsev’in
Kayitlar1” seklinde bir ¢eviri daha dogru olacaktir - aslinda daha 6nce Rusca literatiirde ¢ikan bir
calismada, eski arsiv kiinyesiyle birlikte basilmist1 (Lihacev, 2008, 63-99). Diger yandan Maltsev’e
ait dokiiman da 1947'de Istoriceskiy vestnik dergisinin 22. cildinde yayimlanmistu.

33 Ornegin Sirp isyan1 ve Rusya ile ilgili boliim, bu konuda Rusca literatiirde Rus arsivlerini
tiiketircisine ¢alismalar yapmis olan V. P. Gragev’in veya . S. Dostyan’in calismalariyla mukayeseli
bir sekilde okundugunda, ilgili arsiv referanslarindaki paralellikler dikkat ceker.

34 Mesela bkz., (Demiroglu, 2022: 103, dipnot 222). Yazar burada, Samborskiy’'nin 22 Mart
1806’da Car’a sundugu bir rapora istinaden “AVPRI, f.1, 0p.8, d.91, 5.53-56" seklinde bir dosyaya
atif vermektedir ancak arsiv kayitlarina rehberlerine bu kaydin dogru olmadigi rahatlikla
anlasilmaktadir zira yazarin dipnotta atif verdigi fonun, ilgili bakanlhigin idari islerine miiteallik
bir fon oldugu (administrativnie dela) gorilmektedir. Bununla birlikte yazar, kaynak¢ada bu defa
boyle bir belge kiinyesi belirtmemekte, dipnotta belirtmedigi sekilde AVPRI, f.133, 0p.468, d.7891
numarali kaydi vermektedir ki Gracev’'in tam da bu konuda yaptig1 bir ¢alismalara bakildiginda
bu belge kiinyesinin, Samborskiy’nin ilgili raporu icin dogru oldugu, sayfa numarasinin da
Demiroglu’'nun belirttigi tizere 53-56 oldugu goriilmektedir. Mesela bkz., (Gragev, 1998: 43-44,

© 2019-2024 tarihyazimi Tam Haklari Saklidir. ISSN: 2687-4253

22



Ozhan KAPICI

Benzeri ¢alismalarda da goruldigi tizere kimi durumlarda arsiv belgeleri,
aslinda 6zgtin bir yonii olmayan ve aktarimdan ibaret olan ¢alismalarin yetkinligini
ispat amacina hizmet eder. Dolayisiyla Tiirkiye’de Rusg¢a arsiv kaynaklar1 ve
literatiire verilen atiflarin genelde teyit veya denetlemeye tabi tutulmadigi gercegi,
bazi calismalarda siklikla Kkarsilasilan “paralel atiflar’in sorgulanmasini da
gerektirmektedir.

Sonug

Sonug¢ olarak o6zgiinlik, politikada oldugu gibi sosyal bilimlerde de
bireyselciligin ulastigi noktaya isaret eder. Berman'a gore 0zgunlik kavrami
basitgce kimlik veya ozerklik, bireysellik veya kendini gelistirme yahut aslinda
“kendi isini yapma” olarak da tanimlanabilir. Bu anlamda bireyle sinirli bir
ozgunliikten, esas olarak Kkisilik kavraminin icerdigi bir kategoriden bahseder.
Esasinda Berman'in Ozgiinliigiin Politikasi, Amerikalilarin herkesin "kendi isini
yapmasina" olanak taniyabilecek bir politik kelime dagarcigi aradigi bir dénemde
ortaya ¢ikmisti ve yirminci ytizyilin sonlarindaki Amerikan siyasetinde totemik bir
ifade haline geldi (Fordahl, 2018: 301). Aslina bakildiginda “sahicilik ideali”, XVIII.
yuzyildan itibaren bireyin modern yasama verdigi derin bir tepkiydi (Berman,
1972: 311). Burada siyaset felsefesine iliskin bir tartismay: tarihyazimina ikame
etmeden belirtmek gerekir ki politik bir kavram olan “6zginlik”iin
tarihyazimindaki anlami, “orjinallik” veya “sahicilik” olarak karsimiza ¢ikar ve bu
anlamdaki ozglinlik, “arsiv belgesi’ne indirgenince; belgenin tarihi
anlamlandirmada bir ara¢ olmaktan ¢ikip “totemik” bir amag¢ haline getirildigine,
arastirmanin sorularinin ihmal edildigine ve mevcut literatiiriin de goz ardi
edildigine sahit oluruz. “Sahicilik”, ayn1 zamanda tarihyaziminin kolektif dogasini
dislayarak onu bireyselci bir poetikaya dontstiirmektedir. Ancak burada
“bireysellik” kavramy, tipki tarihsicilikteki gibi “yalnmizca fertleri degil, devlet dahil
tlim tarihsel olusumlar1 kapsar. Tarihgi, glincel sorunlarin ¢éziimi icin ge¢cmise
gitse de kendisi de tarihsel akisin bir parcasidir. Ayrica, ge¢cmisi yalnizca rasyonel
olarak degil, ayn1 zamanda sezgisel ve anlayish bir sekilde incelemelidir; Holfer'in
sozleriyle tarihgi, yansitmak istedigi gelisim akisinin parcasini yaratici bir sekilde

47; Gragev, 1995: 20-21, 39). Benzer sekilde sayfa 209’daki 27. ve 28. dipnotlarda Rusya Devlet
Tarih Arsivi'ne verilen atiflarda dosya numaralari verilmemekte, kaynakcada ise bu arsive iliskin
herhangi bir kiinye hi¢ verilmemektedir. Detayli bakildiginda ise bu sayfada verilen bilgiler ve ona
atfen verilen arsiv referanslarinin da yine ayni sayfada 31.dipnotta verilen Nikitin'in
makalesinden ve ayrica 1960’ta basilan Slavyanskie komiteti v Rossii v 1858-1876 godah kitabinin
12. sayfasindan alindig1 anlasilmaktadir ki Nikitin'in Tsentralniy Gosudarstvenniy Istoriceksiy
Arhiv Leningrada diye verdigi arsiv, bugiinkii adiyla RGIA’dir. Ornegin RGADA yani Rusya Devlet
Kuy(id-1 Kadime Arsivine veya RGVIiA yani Rusya Devlet Askeri Arsivi'ne verilen atiflarda da Rusca
literatiirle sayfa veya varak numarasina kadar biitliniiyle ¢cakismalar gibi benzer sorunlarin dikkat
cektigini ve yazarin baska bazi ¢alismalarinda da bu tiir paralelliklere siklikla rastlandigini
simdilik belirtmekle yetinelim. Elbette bu tiir cakismalar, makul o6lclilerde oldugu siirece
tarihyazimi agisindan bir problem tegkil etmeyebilir lakin bu gibi 6rneklerdeki sorun, neredeyse
biitiintiyle ayni olmasindan ve literatiirden devsirilmis oldugu goriinimii vermesinden
kaynaklanmaktadir.
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yansitmalidir" ancak burada da geriye irrasyonalizm ve gorelilik kalmaktadir (Lee-
Beck, 1954: 571). Rusya tarihi tizerine calismalar 6zelinde bakacak olursak,
“sahicilik” ve “tarihsicilik”, stirekli bir yeniden kesfi dogurmaktadir.3> Boyle bir
tarihsel bilginin birikimsel degil, kendini tekrar eden, donglisel ve totolojik
oldugunu da kabul etmek gerekir.

Turkiye’de Rusya tarihi ile ilgili ¢alismalarin tematik olarak dagilimina
bakildiginda bile arastirmacilarin kendilerine “6zglinliigii” hareket noktasi olarak
belirlemelerine karsin sectikleri konularin genellikle bu iddialar1 ile uyumlu
oldugunu ileri siirmek zordur. Rusya arsivlerini arastirma konularina iliskin
bilgiye ulasmakta sistematik ve metodolojik birer ara¢ olarak kullanan nitelikli
ornekler elbette bulunmakla birlikte genel egilime bakildiginda tarihgilerin ilgi
alanina ayni veya benzeri temalarin girdigi gorilebilecektir. Rusya gibi koklu bir
tarihyazimi ve arsivcilik gelenegi olan bir tilkede, Tiirk-Rus iliskileri dahil olmak
lizere bir¢cok alt konuda, ciddi bir literatiir birikimi bulundugunu kabul etmek
gerekir. Bu literatiiriin gormezden gelinmesi veya paralel atiflar yoluyla istismari,
uretilen tarihsel calismalarin gercekte 6zgiinliiglinii ise tartismaya agmaktadir.

Biitlin bu elestirilerimize karsin Turkiye’de Rusca kaynaklar1 ve arsiv
belgelerini calismalarinda 6zenli, titiz ve 6zgiin iceriklerine uygun bir sekilde
kullanan, ancak bu c¢alismada deginmedigimiz tarihgilerin de oldugunu
unutmamak gerekir. Bunun yaninda elbette ayni arsiv belgelerinden birgok
tarih¢inin istifade etmis olmasi1 da makul goriilebilmekle birlikte Tiirkiye'deki
Rusya arsivleri baglamindaki ¢alismalarin bir kisminda gorildiugi tzere, bir
tarih¢inin calismasindaki neredeyse tiim arsiv belgelerinin, spesifik sayfa
numaralarina kadar konuyla ilgili literatiirle ¢akismasinin veya internette erisime
acik bir yahut birka¢ sayfada yayimlanmis Rus belgelerine dayandirarak seri
yayinlar yapmasinin izaha muhtag¢ oldugunu da kabul etmek gerekir. Dijital ortama
kiinye numaralariyla aktarilmis Rus belgelerinin, ilgili dijital erisim adresine atif
verilmeksizin dogrudan arsiv kiinyelerine atif verilmek suretiyle kullanilmasi,
tarihyaziminda ayrica genel bir tartismanin bir pargasi olarak diisiiniilmelidir.
Keza burada tartisilan meselelerin yalnizca Rusya arsivlerine dayanan ¢alismalarla
miinhasir olmadig1 da bilinmekte, dolayisiyla kurumsal bir dayanagi olmaksizin
dijital ortamda kamuya acik giivenilirlikleri tartismali arsiv belgelerinin kullanim
biciminin, tarihyaziminin giincel sorunlarindan biri oldugu da bir gergektir.

Etik Beyani: Bu ¢alisma etik ve telif kurallarina uygun olarak yurutilmustir. Arsiv
belgeleri ve literatiir kaynaklari tizerinden yiiriitiilen bu ¢alisma etik kurul onay1
gerektirmemektedir.

Cikar Catismasi Beyani: Yazar ¢ikar ¢catismasi olmadigini beyan eder.

Destek ve Tesekkiir Beyani: Bu arastirmayr desteklemek icin dis fon
kullanilmamuistir.

35 Boyle bir “kesfi” Genel Tiirk Tarihgiligi perspektifinden bitirmek adina bkz., (Duran, 2022: 987-
998). Calisma ayni zamanda ¢esitli planlar ve haritalar da ihtiva etmektedir.
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ingiliz Arsivleri

0z: Insanoglunun gecmis ve gelecek arasinda bir arayis icerisinde olmasi aslinda
nereden geldigini ve nereye gittigini anlamaya doniik bir ¢abanin iiriinii olarak
degerlendirilmelidir. S6z konusu ¢abanin ge¢mis kisminda arsivler biitiin insanlik
icin vaz gecilmez bir 6neme sahiptir. Calisma, bu 6nemin farkindaligina bir katki
sunmak adina Ingiliz Ulusal Arsivi, Ingiliz Milli Kiitiiphane Arsivi, Kraliyet
Cografya Toplulugu Arsivini olanaklar ve simirliliklar baglaminda ele almayi
hedeflemektedir. Ingiliz Ulusal Arsivi, XI. ylizyihn son ceyregine kadar giden ilk
arsiv belgesi ile diinyanin en kapsamli ve biiyiik arsivlerinden biri belki de en
biiyiigiidiir. Arsiv binasinin Londra’da olmasi arastirmacilara arastiracaklari
konulari rahatlhikla bulabilme firsat1 olusturmaktadir. Benzer bir firsat hem Ingiliz
Cografya Toplulugu’nun hem de ingiliz Milli Kiitiiphane’nin arsivi i¢cin de gegerli
bir durumdur. Yalniz burada birbirinden farkl isleyisler, olanaklar ve sinirliliklar
mevcuttur. Ingiliz Ulusal Arsivi'nin devletin resmi yazismalarim biinyesinde
barindirmasi, Kraliyet Cografya Toplulugu'nun seyyahlarin goézlemlerini
biinyesinde toplamasi ve ingiliz Milli Kiitiiphanesi'nde el yazmalari basta olmak
lizere nadide pek ¢ok kitaba yer verilmesi Ingiliz arsivlerini benzerlerinden ayiran
temel ozelliklerdir. Yalniz s6z konusu kurumlarin her birinin kendine 6zgi
calisma kosullar1 mevcuttur. Bu nedenle makale, Ingiliz arsivlerinde
gerceklestirilecek olan bir arastirmanin olanaklarini, simirhiliklarini Tirkiye
dosyalar1 tlizerinden degerlendirme iddiasindadir. Diger arsivler ise kendi
konumlari itibariyle genel bir degerlendirmeye tabi tutulmustur.

Anahtar Kelimeler: ingiliz Ulusal Arsivi, Kraliyet Cografya Toplulugu, ingiliz Milli
Kiittiiphanesi, Arsiv, Tiirkiye

Possibilities and Limitations of the British Archives in the Study of Recent Tiirkiye

Arastirma Makalesi

26.05.2024
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Abstract: The fact that human beings are in a search between the past and the
future should be considered as a product of an effort to understand where they
come from and where they are going. In the past part of this endeavor, archives
have an indispensable importance for all humanity. In order to contribute to the
awareness of this importance, the study aims to examine the The National
Archives, Royal Geographical Society Archives and British Library Archives in the
context of possibilities and limitations. The National Archives is one of the most
comprehensive and largest archives in the world, perhaps the largest, with the
first archival document dating back to the last quarter of the eleventh century.
The fact that the archive building is located in London creates an opportunity for
researchers to easily find the subjects they want to research. A similar
opportunity exists for the archives of both the Royal Geographical Society and
British Library. But there are also different processes, opportunities and
limitations. The fact that the The National Archives contains the official
correspondence of the state, Royal Geographical Society collects the observations
of travelers, and British Library contains many rare books, especially

© 2019-2024 tarihyazimi TUim Haklari Sakhdir. ISSN: 2687-4253


mailto:ckartin@erciyes.edu.tr

Cengiz KARTIN

manuscripts, are the main features that distinguish British archives from their
peers. However, each of these institutions has its own unique working conditions.
For this reason, the article claims to evaluate the possibilities and limitations of a
research to be conducted in the British archives through the Turkish files. Other
archives are subjected to a general evaluation in terms of their own positions.

Keywords: The National Archives, Royal Geographical Society, British Library,
Archive, Tiirkiye

Extended Summary

Purpose

Many important events have taken place in the period from the emergence
of mankind on the stage of history to the present day. With the recording of these
processes, archives have emerged as a tool to be used in the construction of the
future.

The British archives, which date back to the XIth century, are a product of
the process described above. The British, who have some of the richest archives in
the world, have established a system that has spread this wealth all over the world,
especially since the XIXth century.

In this study, the possibilities and limitations of the British archives under
three main headings are evaluated through the files of Tiirkiye in the recent period.
The British Archives, the British Library Archives and the Royal Geographical
Society were taken into consideration for this evaluation. A general evaluation of
the working possibilities, limitations and opportunities of all three institutions has
been made for researchers who will study Tiirkiye in the recent period. The main
purpose here is to explain the systematics of working in British archives and to
guide researchers before going to England. While the article explains what awaits
the researchers if they act legally, it does not deal with the activities in Tirkiye to
keep some illegal ways of obtaining documents.

Method

First of all, the methodology used in this study consists of observation and
experience sharing. During the studies conducted in 2012, 2014, 2015 and 2018 at
The National Archives, the British Library and the Royal Geographical Society, the
functioning, hierarchy, capabilities and limitations of the archives were evaluated
through one-to-one observation. In addition, how the scanning method will be
applied in these archives is explained through the specific Turkish files.

Among the archives analyzed, The National Archives was evaluated in more
detail. Here, the archive's capacity, facilities and possibilities were decisive. The
box catalogs, printed catalogs, microfilms and online records available here were
evaluated by explaining them through examples.
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For the British Library, the availability of manuscripts and the richness of
the book section are discussed through the Turkish files. The current working
difficulties are also examined. The possibilities of the British Library are explained
through the works of F. R. Maunsell, who was an elaborator of the British consular
system.

The rich archive of the Royal Geographical Society, which serves researchers
as a private institution with a narrower scope than the National Archives and the
British Library, especially for the impressions of travelers, is also discussed
through examples.

Results and Discussion

The National Archives is one of the world's largest archives, open five days
a week to researchers from all over the world. The archive opens at 09:00 on
Tuesday and Thursday until 19:00 and on Wednesday, Friday and Saturday until
17:00. The institution has a very fast and efficient system, and its research facilities
are extensive.

Since the 1990s, researchers have preferred to take photographs at zero cost
in the archive, where photography or photocopying services are available. In the
archive, where each researcher is allowed to keep 21 files, researchers can access
the most detailed information from printed catalogs. In the system where box
catalogs are subjected to a more general classification method than printed
catalogs, online records represent the most general ones.

The microfilms in the archive consist of the parts of the records of the pre-
nineteenth century that have been transferred to microfilm. It is quite difficult to
conduct a study here. From using the camera to examining each microfilm
individually, researchers face a series of problems.

Despite the fact that the fund codes of all the records available in the archive
have been digitized, the online records are subjected to a more general
classification than all other sources. In fact, this situation is both a gain and a
serious loss of time for the researcher. The main reason for the gain stems from the
classification method of the archive. If a person working in the archive, where a
classification method that includes different subjects is generally determined,
returns to his/her country, he/she will have documents on many different subjects.
However, the most important problem encountered here is the reliability of the
documents. As the unsinkable country of the nineteenth century, the British
recorded not only political and economic developments but also social analysis,
education and health issues. Although the archive is quite rich in terms of
document density and many of the information provided here has the potential to
be accurate when the details are considered, it is a requirement of analytical
thinking that information that cannot be compared locally should be met with
caution.

The second largest of the British archives is the archive of the British
Library. The presence of rare manuscripts, the richness of the map department and
the presence of unique books that cannot be found anywhere else in the world
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make the institution a very good place. Despite all these positives, the institution is
extremely cumbersome and its staff is no more helpful than the staff of The
National Archives. In addition, the institution's prestige is at odds with the fact that
researchers have to make their requests first, requests before noon are often left
until the afternoon, and orders after noon are postponed until the next day.

While the National Archives and the British Library are state institutions,
the Royal Geographical Society is a private organization. Here, researchers are
served in a narrower area compared to the other two institutions. Photocopying
services are also quite expensive in this institution where researchers are not
allowed to take photographs. The superiority of this institution over the other two
is the existence of journals that collect the notes of travelers.

Conclusion

The National Archives, the British Library and the Royal Geographical
Society are among the largest and most comprehensive archives in the world. The
resources available in all three institutions are extremely valuable for research on
the history of Tiirkiye in the recent period.

The National Archives provides the fastest and most efficient service of all
three institutions. It is immediately distinguished from the other two institutions
by the unique documents it holds and the helpfulness of its staff. The freedom given
to researchers to take photographs is extremely important here. For a researcher
who takes an average of 3,000 photographs per day, the fact that 30,000
photographs will be available for a research to be conducted within 10 working
days is very important.

The British Library and the Royal Geographical Society have unique
characteristics. The British Library is a unique institution in terms of its unique
artifacts and books, while the Royal Geographical Society is a very important
institution in terms of its collection of travelers' notes.

- ——

Giris

insanoglunun diinya sahnesinde ¢ikisindan giiniimiize degin binlerce yil
gecmistir. Bu geciste insanin kendisinden 6ncekini meraki 6nce s6zlii anlatimlar ve
gorsel ogelerle daha sonra ise yazili belgelerle kayit altina alinmigtir. Mezopotamya
ve Misir 6zelinde gergeklestirilen yazili kayitlarin profesyonel bir hal almasi ise
orta zamanlara tesadiif etmektedir. S6z konusu zaman diliminde pek ¢ok devlet ve
millet aidiyet unsurunu canl tutmak buna ilave olmak tlizere ge¢cmis ile bagini
koparmamak adina arsivlere 6nem vermislerdir.

ingilizlerin orta zamanlardan itibaren kilise kayitlarinin muhafaza
edilmesi ile baslattiklar1 arsiv kayitlari, 6nce Cografi Kesifler ardindan da Sanayi
inkilabinin getirdigi zenginlikle birlikte olduk¢a kapsamli hale gelmistir. S6z
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konusu kapsam, diinyanin her yerine, iklimine, kiiltiirtine asina olan bir yapiy1 da
beraberinde kayit altina almistir (Inan, 2012: 482).

Sanayi inkilabinin getirmis oldugu iistiinliigii Kralice Victoria (1837-1901)
déneminde zirveye tasimis olan Ingilizler, arsivcilik alaninda da oldukea iyi bir
konum elde etmislerdir. Matbaanin heniiz tam anlamu ile hayatin tiim alaninda
kullanilmadig1 donemlerde el yazmalarinin kayit altina alindig1 goriilmektedir. S6z
konusu kayitlarin muhafaza edilmesi olduk¢a zor ve masrafli bir durumken
Ingilizler bu kayitlarin muhafazasindaki zorlugu mikrofilmlere tasimak suretiyle
asmislardir. Matbu olarak tutulmus kayitlarda ise genellikle orijinal belgelerin
arastirmacilara direk verilmesi usulii benimsenmistir. Basta Tiirkiye ve Katar
olmak tlizere bazi iilkelerin benimsemis oldugu arsiv belgelerinin dijital ortama
aktarilmasi isi ise Ingilizler tarafindan tercih edilmemistir.

Arsivcilikte kendi kurallarini koyan ingilizler icin aslinda birbirinden farkli
usullerin de benimsendigi anlasilmaktadir. Calismada The National Archives,
British Library ve Royal Geographical Society kurumlarinin ele alinmasi dolayisiyla
soz konusu usullerin nerelerde farkli ve benzer yanlarinin oldugu kadar
arastirmacilar icin calisma kosullar1 da olduk¢a onemlidir. Konunun daha
anlagilabilir bir cerceveye sahip olabilmesi acisindan Ingiliz Ulusal Arsivi’nde
Tiirkiye dosyalari tizerinden yakin donemlerde yapilan arastirmalar sistematik bir
sekilde irdelenmistir. Yakin dénemler i¢cin Tiirkiye dosyalari tizerinde bir inceleme
Milli Miicadele donemi 6zelinde gerceklestirilmistir.

British Library olarak bilinin Milli Kiittiphane ise kendine has bir ¢alisma
sistematigine sahiptir. Ulusal Arsive gore daha hantal bir yapinin varligi hemen
hissedilirken burada mevcut olan el yazmalari ve bazi kayitlar diinya iizerinde ya
tek niishasi olan ya da ¢ok ender bulunan kayitlar1 biinyesinde barindirmasi
acisindan oldukca zengin bir gortiiniim arz eder.

Sanayi Inkilabinin getirdigi teknik istiinliigii kisiler 6zelinde azimle
birlestiren Ingilizler, dogu olarak tanimladiklar cografyalara pek ¢ok seyahat icra
etmislerdir. Bu seyahatler kimi zaman elgilik, konsolosluk gibi resmi gorevler
olarak tarihe gegerken kimi zaman da bir seyyahin notlar1 olarak ya da hatiralari
olarak kayit altina alinmistir. S6z konusu kayitlar Kraliyet Cografya Toplulugu’'nun
Arsivi'nde ve dergilerinde kayit altina alinmistir.

ingilizlerin tiim diinyaya yaydiklar1 arastirma, inceleme ve kesfetme
gayretlerini kimi arastirmacilar sadece petrole odakl bir yaklagimin iirtinti olarak
degerlendirmisken (Mejcher, 1976; Helmut, 1972: 377-391; William, 1981: 517-
540; Maunsell, 1897: 528-532; TNA, FO 371/9006: 209); kimi arastirmacilar ise
bunun siyasi, sosyal, ekonomik yoniune agirhk veren bir yaklasimi
benimsemislerdir (Cohen, 1976; Kennedy, 1984: 9; Kaymaz, 2006; Darwin, 1999:
162; Silverfarb, 1986). Her iki yaklasimin da kendi icerisinde dogrular1 mevcuttur.
Yalniz burada hangi saikin daha baskin oldugu zaman, yer ve kisi 6zelinde
farkliliklar arz etmektedir. S6z konusu bu farkliliklar1 arsivlerin mahiyetinde de
gozlemlemek miimkiindiir. S6z konusu tg arsivde de ¢alisma yapmak isteyen bir
arastirmaci icin yukarida siralanmis olan nedenler bir tarafta tutulmak suretiyle
arastirmanin nasil icra edilecegi, karsilasilacak gii¢liikler, sinirhliklar, firsat ve
imkanlar bir arada degerlendirilmistir.
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ingiliz Ulusal Arsivi (The National Archives)
Resim 1. The National Archives (Ingiliz Ulusal Arsivi)
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ingiltere’nin baskentinde (Kew Gardens’ta) bulunan Ingiliz Ulusal Arsivi,
ingilizlerin biitiin resmi yazismalarinin muhafaza altinda tutuldugu kompleks bir
yapidir. {1k kayitlarin XI. yiizyila kadar gittigi arsiv, 1786 tarihinde toplu sekilde bir
arsiv olusturma diusiincesi ile tegkil edilmis; 1838’de daginik olarak tutulan
kayitlarin bir yerde toplanmasi diistincesi 1851’de arsive ait bir bina yapim ile
Public Record Office ismi ile viicut bulmustur (Ersoy, 1955: 125). Glinimizdeki
mevcut konumuna ise (The National Archives) XX. yluzyilin ortalarinda gelmistir
(Kurat, 1949: 1). Arsivin her tiirlii masrafi Ingiliz devlet hazinesi tarafindan
karsilanir.

Yukarida resmine yer verilen yapiya ulasan bir kisinin resmi tatiller harig¢
olmak tizere Sali ve Persembe giinleri 09.00-19.00 arasinda; ¢arsamba, cuma ve
cumartesi giinleri ise 09.00-17.00 saatleri arasinda arastirma yapma imkani
mevcuttur. Arsivde arastirma yapacak olan bir arastirmaci oncelikle kayit
yaptirmalidir. Kayit icin siiresi gecerli pasaport ve bulundugu tilkede ikametini
kanitlayici bir belgeye ihtiyaci bulunmaktadir. Burada kisinin adres bilgisini kendi
ulkesinde kanitlayici bir belge olmamasi halinde arsivde herhangi bir sekilde
calisma olanag bulunmamaktadir. Kayit isleminin tamamlanmasinin akabinde
verilen ¢ipli kimlik belgesi (Ek 1: Cipli Kimlik Belgesi) arastirma salonuna her giris
ve cikista giivenlik tarafindan kontrol edilmektedir.

Arsivin icerisinde bulunan basta konsolos yilliklarinin bulunmus oldugu
kiitiiphane kat1 biitiin arastirmacilara kimlik olmaksizin hizmet veren bir
bolimdir. Ancak burada herhangi bir sekilde resmi belgelere erisim s6z konusu
degildir. Resmi belgelerin oldugu alana gecis sadece cipli kimlik kartiniz ve seffaf
posetinizin kontrol edilmesi ile miimkiindiir. Her giris ve cikista siki bir kontrol
mekanizmasindan gectiginiz giivenlik boliimiinde arastirmacilar sadece laptop,
fotograf makinesi, defter ve kursun kalem ile arastirma salonuna giris yapabilirler.
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Su dahil olmak iizere arastirmacilarin herhangi baska madde ile giris
yaptirilmamasinin temelinde arastirmacilara orijinal belgelerin verilmesi
yatmaktadir

Arastirmacilarin karsilasacagi sorunlarla ilgili bir danismanin yer aldig:
arastirma salonunda personel oldukca yardimsever bir gériintii sergiler. Ingiltere
devleti icin bir prestij unsuru olarak degerlendirilen arsivin personeli hem
calisanlarin karsilastiklari zorluklar icin hem de arastirmacilarin denetlenmesi icin
gorevlendirilmislerdir. 7/24 kamera sistemi ise salonlarin izlendigi bir sistem
icerisinde belgelere herhangi bir zarar verilmesi durumunda arastirmacilar
tamamen uzaklastirmaya kadar gidecek bir dizi cezaya tabi tutulmaktadir ancak
bu durumla oldukc¢a nadir karsilasilmaktadir.

Arsivde en kapsaml bolim Disisleri Bakanligi’'nin kayitlarinin tutuldugu
Foreign Office belgeleridir. Hava ve Savas Bakanlig1 kayitlar1 da yine oldukga
onemli kayitlarin tutuldugu birimlerdir. Bu durumu ac¢iklamak adina arsivde
yapilacak bir 6n calisma i¢in ulusal arsivin ¢evrimigi veri tabaninda yapilacak bir
arastirmada Tiirkiye anahtar kelimesi i¢in yapilan bir taramada Disisleri Bakanligi
20.482, Savas Bakanlig1 ise 1.947 kayit ile en fazla arsiv belgelerinin tutuldugu
kisimlar olarak goriilmektedir (TNA, Tirkiye kelimesi sonuclari, 10.04.2024).
Arsivin ¢evrimigi olarak arsive liye olunmasi halinde tlicretsiz bir sekilde resmi
belgeleri indirmeye imkan veren bir de olanag1 mevcuttur. Burada da toplam 1.540
kayit ile Tiirkiye dosyasi hayli 6nemli bilgileri havi bir kisim icermekle birlikte
arsivin biitiinii distniildigiinde bu say1 oldukc¢a azdir.

Ulusal Arsivdeki Tasnif Metodu, Calisma Olanaklar ve Giigliikleri

Arastirma salonuna giris yapan bir arastirmaci déncelikle hangi doneme ait
bir arastirma yapacak ise ona gore bir ¢alisma metodu belirlemek zorundadir.
Ozellikle yakin donem caligmalar yapmak isteyen bir arastirmaci icin burada
oldukga fazla kaynak cesitliligi ile karsilasmak miimkiinken; orta zamanlara dogru
gidildik¢e kaynak cesitliliginin tabii olarak azaldig1 goriilmektedir.

Arsivin kendi sistematigi icerisinde belirli fon kodlarinin ve tasnif
metodunun benimsendigi anlasilmaktadir. Burada biitiin dénemler i¢in ¢evrimigi
kayitlar bagvuru niteligine sahiptir. Basta bu kayitlar olmak tizere arsivde su tasnif
metodu benimsenmistir:

Mikrofilmler,
Kutu kataloglar,
Basili kataloglar,
Cevrimici kayitlar.

Mikrofilmlerin bulundugu kisim neredeyse tamamen el yazmalarinin
mikrofilmlere aktarilmasindan olustugu icin burada ciddi bir ingilizce bilgisi
olmaksizin arastirma yapmak miimkiin degildir. Ayrica s6z konusu kayitlarin
hemen hemen tamami 1800°li yillarin 6ncesine ait kayitlardir. Yani burada orta ve
yeni zamanlarda yapilacak bir arastirmanin icrasi miimkiindur. Olduke¢a az sayida
arastirmacinin kullandigi bu kisimda gerekli ekipman arsiv tarafindan saglanmis
olmasina ragmen; arastirmaci mikrofilmleri almak ya da fotokopi yaptirmak
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istedigi zaman ciddi bir bedel 6demek zorundadir. S6z konusu kayitlarda yapilacak
bir arastirma i¢in burada birden ¢ok zorluk mevcuttur. Bu zorluklary
mikrofilmlerin temini yoluna gidilmesi halinde 6denecek bedel, fotograf makinesi
ile fotograflama yapmak istenmesi halinde uzayacak bir arastirma zamani ve
herhangi bir belge temini yoluna gidilmeden yapilacak bir aragtirma i¢in ise zaman
kavraminin normal arastirmaya gore kat be kat fazla oldugu bir durum olarak
ozetlemek miimkiindiir.

Kutu kataloglar i¢in mikrofilm taramasina nazaran daha kolay bir
arastirma imkaninin oldugunu sdéylemek mumkindiir. Buradaki kayitlar 1906-
1920 tarihleri arasinda tasnif edilmis fislerden ibarettir. Her bir {ilkenin isminin
anahtar kelimle olarak alindigi kataloglarda ¢ok ayrintiya gidilmeden bir
tasnifleme yapilmistir (Ek 2: Kutu Katalog Tasnifi Ornegi). Burada arastirmaci daha
genel bir tarama yapmak suretiyle arastirmasini siirdiirmek zorundadir. Yalniz
buradaki tasnif metodunun g¢evrimigi kayitlara nazaran daha ayrintili, basili
kataloglara gore ise daha genel diizeyde kaldig1 anlasilmaktadir.

Basili  kataloglar bolimi arsivin biinyesinde en ayrintili tasnifin
gerceklestirildigi kisimdir. Burada 1920-1951 tarihleri arasinda iilke odakli bir
tasnif metodunun benimsendigi goriilmektedir. Burada en biiyiik zorluk ise fon
kodlarinin tespitinde gizlidir. Bahse konu kataloglarda ayrinti mevcut olmakla
birlikte zamanla arsivdeki tasnif metodunun degismesinden kaynakli olarak dosya
fon kodunun bulunmasi olduk¢a zorlasmistir. Yakin donem c¢alisma yapanlar igin
cevrimici kayitlarin oldukga fazla olmasindan kaynakl pek de burada zahmete
katlanilmadan daha pratik bir sekilde arastirmanin icra edildigi pek ¢ok zaman
gorilmustir. Burada zahmetli bir stire¢ arastirmaciy1 beklemektedir. S6z konusu
zahmetler, tilke konunun bilinmesinden, ¢evrimici fon kod araliklarinin tespitine
ve akabinde dosya istemeye giden bir siireci ifade etmektedir.

Cevrimici kataloglar bolimii arsiv igerisinde en rahat arastirmanin icra
edilecegi kisimdir. Burada hem tarih hem de anahtar kelimenin farklilastirilmasi
suretiyle yapilacak olan arastirmada ¢ok sayida arsiv kaydina rastlamak
mumkiindiir ancak burada temel sorun, hangi kaydin iceriginin arastirmaya nasil
hizmet edeceginin bilinememesidir. Oldukca fazla sayida belgenin varligi, kayitlar
icerisinde istenilen kismin bulunmasi gibi zorluklarin mevcut oldugu bu
bolimdeki kisithliklarin ortadan kaldirilmasinin en kolay yolu tiim tespit edilmis
belgelerin temin edilmesi yolunun tutulmasi olmahdir.

XX. yuzyilin son ¢eyreginden itibaren fotograf makinelerinin
arastirmacilarin kullaniminda olmasi ile Ingiliz Ulusal Arsivi'nde calisma imkani
oldukca genislemistir. Giinliik 21 dosyanin kisinin tizerinde olmasina izin verildigi
sistem icerisinde arastirmaci, fotograf makinesinin kalitesine ve ¢alisma hizina
bagh olarak ortalama 2.000-4.000 fotograf karesini temin edebilme imkanina
sahiptir. Arastirma salonunda biitiin bu islemlerin gerceklestirilebilmesi icin
arastirmacinin oncelikle bir koltuk numarasini se¢mesi ve dosya diizenlemesi
yapmasi gerekmektedir.

Gunliik olarak rezerv edilen koltuk numaralarinda ertesi giin yapilacak
olan arastirmalar i¢in kullanilabilmek bir sonraki giin istenecek dosyanin arsivden
cikilmadan ya da gece 00.00 6ncesinde talep edilmesi ile miimkiindiir. S6z konusu
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bu durum yapilmadig1 takdirde arastirmacinin tizerinde bulunan dosyalar
kutulardan alinmaktadir. Bu ise en az birka¢ gunlik kayb1 beraberinde
getirmektedir. Burada arastirmaci sabah erken saatlerinde danismaya basvurmak
suretiyle de birka¢ giinliik kaybi onleyebilmektedir. Ingiltere’deki yasam
kosullarinin olduk¢a pahali bir durum arz etmesi nedeni ile arsivde yapilacak bir
arastirmanin en kisa yoldan tamamlanmasi dogru olacaktir. Bunun i¢in arsivdeki
sistemin bilinerek ¢alismalarin icra edilmesi gerekmektedir.

Arsivdeki sistemde Tiirk arsiv sisteminden farkli bir tasnif metodu
benimsenmistir. Asagida Tirkiye dosyalar1 lizerinden ayrintilarina yer verilmis
olan bu sistem igerisinde arastirmacinin fon kodunun gosterdigi dosyanin
tamamini fotograflamasi arastirmasinin devami adina daha pratik bir yol olarak
gorulmektedir.

Arsivde oldukga fazla sayida belgenin temininde herhangi bir sikinti ile
karsilasilmamakla birlikte burada en biiyiik temel sorun belgelerin giivenilirligi
meselesidir. Bir baska sorun ise belgelerin dogru olarak kabul edilmesi halinde
ingilizlerin kendi bakis acilar1 ile diinyanin dért bir yamindan gelmis olan
arastirmacilara kendi tarihlerini Ingilizlerin goéziinden yazdirmalarinin yolunun
acilmis olasinda gizlidir.

Bir diger sorun ise Ingiltere’nin ge¢misteki pozisyonundan kaynakl
oldukga sistematik bir ¢calisma icra etmesine ragmen, ele alinan cografya, kimlik ya
da topluluklarin bu denli sistematige sahip olmamasidir. Yani burada belgelerin
karsisina koyacaginiz yerli arsiv belgelerinin 6zellikle sosyal ¢oziimleme igeren
belgelerde ciddi bir boslukla karsilasilmis olmasidir.

Tiirkiye Dosyalar1 Uzerinden Ingiliz Ulusal Arsivine Bakis

Yukarida da agiklandig iizere Ingiliz Ulusal Arsivi'nde Tiirkiye iizerine
yapilacak bir arastirmada karsiniza oldukea fazla sayida dokiiman ¢ikmaktadir.
Sadece Tiirkiye anahtar kelimesi ile yapilacak bir arastirmada toplam 38.649 kayit
mevcuttur. Anahtar Kkelimelerin artirilmas1 halinde bu sayinin oldukga
fazlalasacag bilinenin ilani hiiviyetindedir. Burada kaba bir hesaplama yapildigi
takdirde su sekilde bir tablo s6z konusudur. Ortalama bir dosyanin 300 sayfalik bir
bilgi ihtiva ettigi varsayilirsa 300 x 38.649= 11.594.700 sayfalik bir kaydin oldugu
gorulmektedir. Bu kadar ytliksek sayida bir arsiv belgesinin icerisinde arastirma
yapmak olduke¢a gli¢ bir durum arz eder. O nedenle arastirmacinin ne aradigini,
nerede aradigini ve bunu nasil bulacagini tespit etmesi olduk¢a 6nemlidir.

Yakin dénemler i¢in arastirma yapacak bir arastirmaci icin arsivde en
biiyiik avantaj basili kataloglar kismidir. 1920-1951 tarihlerini ihtiva eden bu
kataloglarda oldukg¢a ayrintili bir tasnif metodunun benimsendigi anlasilmaktadir
(1920 yilina ait bir 6rnek icin bk. EK 3). S6z konusu tasnifin Tiirkiye'deki tasnif
metoduna benzer oldugu hemen fark edilmekle birlikte burada en 6nemli ve temel
farklilik; dosyanin fon kodu tespit edildikten sonra istenen belgenin diger
belgelerle birlikte arastirmaciya veriliyor olmasidir. Yani arastirmacinin tespit
etmis oldugu fon kodundaki dosya igerisinde sadece aranilan bilgi degil, baska
diger bilgiler de mevcuttur. Burada yapilacak bir ayiklama oldukc¢a fazla zaman
dilimi gerektirecegi icin dosyanin tamaminin fotograflanmasinin daha avantajh

© 2019-2024 tarihyazimi TUim Haklari Sakhdir. ISSN: 2687-4253

38



Cengiz KARTIN

oldugu goriilmektedir. Buradaki avantaj sadece istenilen bilginin temin edilmis
olmasi degil; tistelik farkl bilgileri de ihtiva eden bir kazanimin gergeklestirilmis
olmasinda gizlidir.

S6z konusu durumu orneklemek icin “Mustafa Kemal Pasha” anahtar
kelimesi ile yapilacak bir arastirmada online kayitlarda sadece 4 kayit tespit
edilmistir (TNA, Mustafa Kemal Pasha, 20.04.2024). Bunu “Mustapha Kemal”
seklinde tarattiginizda ise karsimiza 24 kaydin ¢iktigi gorilmektedir (TNA,
Mustapha Kemal, 20.04.2024. Diinyanin en biiyiik arsivlerinden biri olan Ingiliz
Ulusal Arsivi'nde Mustafa Kemal Pasa ile ilgili bu kadar az sayida evrakin olmasi,
isin dogasina ters bir durumdur. Iste o nedenle burada hem basili katalog taramasi
hem de kutu katalog taramasi yapmak son derece énem arz etmektedir. Kutu
kataloglarinin ve basili kataloglarin tamaminin online erisime a¢ik olmamasi ciddi
bir sorundur ancak Ingiltere’de arsivde calisma imkanina sahip bir arastirmaci icin
bu bir sorun teskil etmez.

Kutu Kkataloglar tizerindeki dosyalar {zerinden bir degerlendirme
yapilacak olursa sadece 1918-1923 donemi icin yapilan kiiciik bir taramada
Mustafa Kemal Pasa’nin isminin gectigi toplam 54 kayit tespit edilmistir. Yalniz az
once de ifade edildigi gibi s6z konusu tarama hizli ve kaba bir taramadan
olusmaktadir. Bu dosyalarin fon kodlarina bakildigi vakit 33 dosya
arastirmacilarin karsisina ¢ikmaktadir (TNA, AIR 20/512; TNA, AIR 20/513, TNA, AIR
20/708; TNA, AIR 20/714; TNA, AIR 23/256; TNA, AIR 23/347; TNA, AIR 23/352; TNA, AIR 23/367;
TNA, AIR 23/370; TNA, FO 141/806; TNA, FO 371/2221; TNA, FO 371/4159; TNA, FO 371/4161;
TNA, FO 371/4192; TNA, FO 371/4193; TNA, FO 371/5042; TNA, FO 371/5046; TNA, FO 371/5051;
TNA, FO 371/5055; TNA, FO 371/5063; TNA, FO 371/5069; TNA, FO 371/5089; TNA, FO 371/6342;
TNA, FO 371/6343; TNA, FO 371/6347; TNA, FO 371/6353; TNA, FO 371/6464; TNA, FO 371/6469;
TNA, FO 371/7781; TNA, FO 371/9120; TNA, FO 395/332; TNA, FO 608/275; TNA, WO 106/64.).
Kayitlar; Hava Bakanligi, Disisleri Bakanligi ve Savas Bakanligi arsivlerinde
mahfuzdur. Bu dosyalardan sadece 3 orneklem secilmek suretiyle konunun
zorluklari ve imkanlari noktasinda bir analiz yapmak gerekirse su sekilde bir tablo
soz konusudur:

Hava Bakanlig1 arsivlerinden se¢ilmis olan dosya AIR 20/513 numaral
dosya olsun. S6z konusu dosya 407 sayfadan miirekkeptir. Dosya icerisinde 4 farkl
yerde Mustafa Kemal Pasa konu edilmistir. Konu edinilen yerlerin tespiti iki sekilde
miimkiindiir. Bunlardan birincisi her konunun bittigi ve yeni bir konunun basladig:
kisimlardan isin takibini gerceklestirmek digeri ise biitiin bir dosyay1 tamamen
fotograflayip tasnife ve ayrima daha sonra gitmek. Konunun daha anlasilabilir
olmasi agisindan sadece birka¢ 6rnekle durum agiklanmak istenirse soyle bir tablo
soz konusudur: 6ncelikle dosya icerisinde onlarca konu mevcuttur. S6z konusu
konularin birbirinden bagimsiz olmasi ya da birbiri ile baglantili olmalar1 her
zaman mumkiin degildir. Ele alinan dosya icerisinde Zaho’daki Kiirt asiretlerin
durumlar1 (TNA, AIR 20/513, 1919: 7), Noel'in basta Diyarbakir ve Mardin'de
gerceklestirdigi faaliyetler (TNA, AIR 20/513,1919: 15; TNA, AIR 20/513,1919: 37;
TNA, AIR 20/513, 1919: 103; TNA, AIR 20/513, 1919: 105), 1919 tarihi itibariyle
Siileymaniye-Akra-Erbil-Nevanduz-Sirnak hattindaki Kiirtlerle ilgili gelismeler
(TNA, AIR 20/513, 1919: 30; TNA, AIR 20/513, 1919: 61; TNA, AIR 20/513, 1919:
368) basta olmak tlizere pek cok konu ele alinmistir. Dosyanin 1919-1920
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olaylarina hasredilmis olmasi y1l bazinda bir daraltmay1 beraberinde getiren bir
kolaylik olsa bile pek ¢ok konunun ele alinmis olmasi, odaklanmis bir arastirma
konusu i¢in dezavantajdir.

Dosya icerisindeki Mustafa Kemal Pasa ile ilgili konular ise su sekilde
siralanmistir: 1919 yili itibariyle Musul’daki gelismelerde Mustafa Kemal Pasa ile
Ajemi/Uceymi Pasa arasindaki miinasebetler ve Ajemi Pasa’nin Musul yoresinde
anti-Ingiliz faaliyetleri (TNA, AIR 20/513, 1919: 57), Mustafa Kemal Pasa’nin
Ruslarla goriismesi (TNA, AIR 20/513,1919: 64-66), Mustafa Kemal Pasa’nin ¢esitli
tarihlerde gesitli makamlara gondermis oldugu telgraflarin terciimeleri (TNA, AIR
20/513,1920: 241-249), ¢esitli kaynaklardan beslenen ve Mustafa Kemal Pasa’nin
daigerisinde oldugu grup ile ilgili ¢esitli istihbaratlar (TNA, AIR 20/513,1920: 366-
367).

Sadece bu dosya igerisinde Mustafa Kemal Pasa hakkinda bir arastirma
yapacak olan bir arastirmaci i¢in aslinda hem kolayliklar hem de ciddi zorluklar
bulunmaktadir. Kolaylik kisminda her bir konunun tasnifinin birka¢ climle ile
ozetlendigi bolimlerin esas alinmasi halinde kaba bir tasnifle aslinda istenilen
bilgiye ulasmak miimkiin olmakla birlikte, isin 6nemli ve ayrintili olan kisimlarini
gozden kacirmak da miimkiindiir. Ozellikle istihbarat raporlarinin genel bir tasnif
ile yapildigi bir metot g6z dniinde tutuldugunda bu durumdan kaginmak miimkiin
degildir. O nedenle Ingiliz Ulusal Arsivi’nde yapilacak bir arastirma icin en hizh ve
akillica ¢6zlim arastirmacilara verilen dosyalarin hemen fotograflanmak suretiyle
tasnifin daha sonraya birakilmasidir.

S6z konusu tablo sadece Hava Bakanlig1 Arsivleri icin degil, benzer sekilde
diger bakanlik arsivleri icin de gecerli bir durumdur. S6z konusu tabloyu
desteklemek adina bir de Disisleri Bakanligi dosyalar1 tUzerinden bir
degerlendirme yapilmalidir. Bunun icin 6rneklem olarak se¢ilen FO 371/4159
numarali dosya, 966 sayfan miirekkeptir. Yalniz burada Hava Bakanlig1 Arsivi'nde
oldugu gibi bastan sona bir dosya numaralandirmasi s6z konusu degildir. Aslinda
Disisleri Bakanligi Arsivi'ne bakildiginda tek bir yontem kullanilmak suretiyle
numaralandirmanin yapilmadigl, aksine dosya igerisinde mevcut konulara gore
tasnif edilmis ayr1 bolimlerin kirmizi sekilde damgalanmis ayr1 numaralarinin
esas alindig1 bir yontemin belirlendigi goriilmektedir. Yalniz hemen ifade etmek
gerekirse burada ifade edilen husus da genel gecer degildir. Baz1 dosyalarin ilk
sayfadan son sayfaya kadar numaralandirildig1 6rnekleri de gormek mimkiindiir.

Eylul-Ekim 1919 yilina ait olaylarin takip edildigi dosya icerisinde 6zellikle
Mustafa Kemal Pasa’min hareketlenmesinin dikkatle Ingilizler tarafindan takip
edildigi anlasilmaktadir. Dosyanin tamaminin olduk¢a kapsaml olmasi hasebiyle
sadece birka¢ ornek tlizerinden konunun degerlendirmesi yapilacak olursa su
sekilde bir tablo s6z konusudur: Oncelikle Damat Ferit Pasa hiikiimetinin Amirel
De Robeck’e gelmek suretiyle Mustafa Kemal Pasa hakkinda bazi onerileri ele
alinmis (TNA, FO 371/4159, Eyliil 1919; TNA, FO 371/4159, Ekim 1919); kendisinin
Anadolu iclerinde bir hareketlenme olusturmaya basladig1 rapor edilmistir (TNA,
FO0371/4159,7-9-17-22 Ekim 1919).

Savas Bakanhigi kayitlar1 ise oldukca farkli bir durumdadir. Ozellikle
1800l yillarda tutulan kayitlarin 1900’lerin basina gelinceye kadarki kisimlarinin
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biiyiikk bir boélimi el yazmalarindan olusmaktadir. Yalmz diger birimlerin
arsivlerinden ayrilan en onemli fark, burada bulunan kitaplardir. Ozellikle
istihbarat elemanlar1 tarafindan hazirlanmis olan kimi disisleri personelinin de
icerisinde oldugu personelin kayitlar1 burada muhafaza altina alinmistir. Bunlar
icerisinde bir 6rneklem olarak secilen WO 106/64 numarali klasér ise hem el
yazmalarinin hem de matbu metinlerin bir arada oldugu bir dosyadir. Belgenin
cogu Ingiltere’nin énce Sivas ve Trabzon’da konsolos yardimcisi akabinde de
Van'da konsolosu olarak goérev yapmis olan F. R. Maunsell'ln el yazmasi
raporlarindan miitesekkildir. Dosya icerisinde Bohtan yoresindeki Kiirt asiretlerin
durumlar1 (TNA, WO 106/64, 1914: 1-2), Kuzey Filistin hakkinda cografik rapor
(TNA, WO 106/64, 1918: 9-22), Tiirk-Iran siirinda son durum (TNA, WO 106/64,
1918: 52-61), Bagdat-Kirmansah-Mendeli arasinda ve Soma-Bandirma arasinda
yapilmasi planlanan demiryolu hatti (TNA, WO 106/64, 1918: 72-75; PRO, WO
106/64, 1918: 95-106, Dogu Anadolu’da Birinci Diinya Savasi oncesinde niifus
verileri (TNA, WO 106/64, 1918: 210-213) ele alinan konular arasindadir.
Konunun Mustafa Kemal Pasa 6zelinde degerlendirmesinde ise Mr. Picot'un
Sivas’ta Mustafa Kemal Pasa’y: ziyareti ele alinmistir (TNA, W0 106/64,1918: 360).

Savas Bakanligi Arsivi'nde yapilacak bir calismada genel konular hakkinda
bilgileri temin etmek bir nebze olsun Disisleri ve Hava Bakanlig1 arsivlerine
nazaran daha kolayken, hassas ve onemli bilgileri temin etmek ciddi bir emek
istemektedir. Burada calismak aslinda genel bilgilerin toplanmasi agisindan
arastirmacilara son derece genis imkanlari beraberinde getirirken, buradan temin
edilmis bir bilginin diger arsiv kaynaklarindan da beslenmek suretiyle bir sonuca
varilmasi daha dogru olacaktir.

British Library (ingiliz Milli Kiitiiphanesi)
Resim 2. British Library (ingiliz Milli Kiitiiphanesi)

Diinyanin en 6nemli ve en biiylik kiitliphanelerinden biri olan British
Library, ilk defa 1753 tarihinde British Museum biinyesinde hizmet vermeye
baslamistir. 1969 tarihinde miinhasir bir yapida hizmet vermesinin kiitiiphane
hizmetleri agisindan daha isabetli olacag1 diisiiniilmesinden dolayr 1 Temmuz
1973 tarihinde giinimiizde Londra’da bulunan 96 Euston Road’a tasinmistir.
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Arastirmacilara haftanin 6 giinii hizmet veren kiitliphanede arastirma yapmak
isteyen arastirmacilar olduk¢a merkezi konumundan dolay1 ¢ok rahat bir sekilde
ulasabilmektedir. Pazartesi 10.00-20.00, Sali ve Carsamba giinleri 09.30-20.00,
Cuma ve cumartesi giinleri ise 09.30-17.00 saatleri arasinda hizmet vermektedir.
Yalniz British Library’nin her ne kadar acilis ve kapanis saatleri bu sekilde ise de
harita, el yazmalari, Afrika-Asya calismalar1 grubunun bulundugu boéliimlerin
kapanis saatleri 17.00’a sabitlenmistir.

S6z konusu saatler dikkate alindiginda aslinda The National Archives’a
bakarak daha farkl bir sistematigi olan kiitliphanede ¢alismanin en sikintili yani el
yazmalarinda gizlidir. Bir kisim belgenin hassasiyetle arastirmacilara verildigi ve
fotograflanmasina izin verilmedigi bu tiir belgelerde arastirmacilar biitiin bilgileri
cikarttiklar1 notlara yazmak durumundadirlar. Resmi sitesinde verilen bilgilere
gore 250 yildan fazla bir siiredir diinyanin en biiyiik kiittiphanesi konumunda olan
British Library, her yil ortalama 1.6 milyon ziyaretciye ev sahipligi yapmaktadir
(Birtish Library Kaynaklari, 23.03.2024). 2023 yilinda yasanan siber saldiri
neticesinde ¢evrimici erisimde Nisan 2024 itibariyle halen bazi kisitlamalarin
oldugu anlasilmaktadir.

British Library’de Calisma Olanaklar: ve Gugliikleri

Kiitiiphanenin en sikintili ve arastirmacilar agisindan agmazi, sadece 7
belge ya da kaynagin istenmesine miisaade edildigi bir sistemle ¢alismasidir. 7
belgenin bir gliin énceden diizenlenmesi halinde genellikle sabah 10’dan sonra
arastirmacilara belgeler verilmekle birlikte bu saatten sonraki talepler ya 6gleden
sonraya kalmakta ya da diger giine sarkmaktadir.

Kurumun Pazar gilinleri kapali olmasi aslinda bir dezavantajdir. Ancak
bundan daha biiyiik bir dezavantaj kurumdaki hantalliktir. Giincel olarak
170.000.000’dan fazla kaynagin var oldugu kuruma her yil ortalama 3.000.000
daha kayit eklenmektedir. Bu denli biiytik bir kaynaga ev sahipligi yapan kurumda
ne yazik ki The National Archives’daki kadar hizli, bir sorunla karsilasilmasi haline
sorun ¢ozen bir yap1 mevcut degildir. Kurumun hem isleyis itibariyle yavasligi hem
de personelinin ¢ok da is yapmaya goniilli olmayan havasi arastirmacilari
kurumdan sogutmaktadir. Ayrica Nisan 2023 tarihinde gerceklestirilen siber
saldirn British Library’nin ¢evrimici arastirma imkanlarini oldukg¢a kisitlamis
durumdadir. Kurumun resmi web sitesinde vermis oldugu bilgiye gore Nisan 2024
itibariyle halen sorun coziilememistir. Bu denli kokli ve diinyanin saygin
kiitiiphanelerinden birisi olarak kabul edilen British Library’deki sorunun
¢ozillememis olmasi aslinda Ingilizlerin diinya siyasetinde ve ekonomisinde
kaybettikleri giicle dogrudan alakal olsa gerektir.

Yapilacak olan bir arastirma icin okuyucu salonlarina gegiste The National
Archives’a nazaran daha kolay bir imkan olusturulmustur. Her bir salonun
girisinde bulunan gorevliye adiniza diizenlenmis olan gecis kartini gostermeniz
yeterlidir. Tarafimzdan daha oOnce diizenlenmis olan dosyalarin tarafiniza
verilmesi ise orada bulunan personel ile miimkiindiir. Personelden alinan dosya
eger hassas ise arastirmacilarin 6n kisimlarda bulunan ve gorevliler tarafindan
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kontrol edildigi bolimlerde arastirmalarini siirdiirmelerine  miisaade
edilmektedir.

Kitiphanenin fotograflama noktasinda c¢ok ciddi olmayan bazi
kisitlamalar1t mevcutsa da fotokopi hizmeti ile bu sorun asilmaya c¢alisiimistir.
British Library’nin hantal yapis1i burada da kendisini hissettirmektedir.
Arastirmacilarin kurum Kkartlarina ytikledikleri ramakla fotokopilerin ¢ekildigi
sistemde makinenin zaman zaman bozulmas: ile ciddi zaman kayiplar
yasanmaktadir. 2018 tarihinde kurumda gercgeklestirilen calismalar da 2012, 2014
ve 2015 tarihinden farkl bir tablonun olusmamasi, Ingilizlerin s6z konusu
bolimlere ¢ok da 6nem vermeyen yaklasimlari ile agiklamak miimkiindiir.

Tiirkiye Dosyalar1 Uzerinden British Library Arsivine Bakis

Tiirkiye anahtar kelimesi tizerinden kurumun kataloglarinda yapilacak bir
arastirmada 29.572 kaydin arastirmacilara sunuldugu anlasilmaktadir. Yalniz
burada 24.228 kaydin sadece kitaplara ait oldugu, 1.676 kaydin ise haritalardan
olustugu anlasilmaktadir. S6z konusu kayitlar icerisinde yapilacak bir
arastirmanin daha spesifik kelimeler lizerinden yapilmis olsa dahi ulusal arsiv
kadar arastirmacilara yardimci olacak bir tablosu s6z konusu degildir.

British Library’de genelde Osmanli Devleti'nin hakim oldugu cografya,
ozelde ise Dogu Anadolu ile ilgili F. R. Maunsell tarafindan tutulmus pek ¢ok kayda
rastlamak miimkiindiir. Aslinda s6z konusu bu kayitlar, Victorian dénemin (1837-
1901) hem istihbarat kayitlari hem de politikalarin olusumunda kullanilan
kaynaklar hiiviyetindedir. S6z konusu arsivde Maunsell'in ¢alismalar1 agirlikli
olarak haritalar ekseninde gergeklesmistir (British Library, Maunsell).

Konunun anahtar kelime olarak Mustafa Kemal Pasa’ya getirilmesi halinde
dogrudan sadece 13 kaydin oldugu gorulmektedir. Yalmz burada iki hususu goz
oniinde tutmak bir zorunluluktur. Birincisi ingilizce-Tiirkce kelimelerin Ingilizce
yazimlarinda zaman zaman farklihklar meydana gelmektedir. Ikincisi ise her ne
kadar anahtar kelime olarak Mustafa Kemal ifadesi secilmek suretiyle yapilan
aramada ciddi bir sonuc¢la karsilasilmamissa da anahtar Kkelimelerin
farkhlastirilmasi halinde hayli 6nemli dokiimanlarla karsilasmak miimkiindiir.

Royal Geographical Society (Kraliyet Cografya Toplulugu)
Resim 3. Royal Geographical Society (ingiliz Kraliyet Cografya Toplulugu)
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Ingiliz Kraliyet Cografya Toplulugu, Ingiltere’nin baskenti Londra’da
faaliyet gostermektedir. Ozel bir kurulus olmasi nedeni ile Ulusal Arsiv ve Milli
Kitiphaneden farkli olarak fotograf makinesiyle {licretsiz c¢ekime izin
verilmemekte, istenilen belgeler arastirmacilara ticret mukabilinde temin
edilmektedir.

1830 tarihinde tesis edilen miiessese, adeta Ingiltere’nin giines batmayan
tilke olarak nitelenecegi bir zaman dilimine hazirlik amacina matuf olarak
kurulmustur. XX. yiizyilin baslarinda diinyanin yeniden sekillendirildigi bir
ortamda Curzon, Bell, Cox basta olmak iizere ingiliz politika yiiriitiiciilerinin ve
kurucularinin kurulusun dergisinde gozlem ve degerlendirilmelerini paylastigi
anlasilmaktadir. S6z konusu bu isimlerden hari¢ olmak tlizere yukarida da
deginilen F. R. Maunsell da yine kurulusun dergisinde pek c¢ok yayin
gerceklestirmistir. S6z konusu bu yaymnlar iki sekilde gergeklestirilmistir.
Bunlardan birincisi makale yazimi digeri ise haritalandirilmis olan ve genellikle
renkli hiiviyette basilmis olan haritalarin arsiv b6ltimiinde yer bulmasi seklindedir
(RGS, 1907).

Sonug¢

Tarih, insanoglunun nereden geldigini, giinimizde neler yaptigin1 ve
gelecekteki yasanilmasi muhtemel olaylarin dngoriilerini sunan bir bilim dalidir.
Bunda hi¢ kuskusuz ki geride kalan kanitlar, belgeler birinci derecede 6neme
sahiptir. Iste bu nedenle bir arsiv kurma girisimlerinin ingiltere’deki yansimasi da
1786 tarihinde toplu sekilde bir arsiv olusturma diisiincesi ile teskil edilmis;
1838’de daginik olarak tutulan kayitlarin bir yerde toplanmasi diistincesi 1851’de
tek bir binada viicut bulmustur.

Calismanin esas konusunu teskil eden Ingiliz arsivlerinin hi¢ kuskusuz ki
en onemlisi Ingiliz Ulusal Arsividir (The National Archives). Ingiltere’nin baskenti
Londra’da bulunan arsivin Kew Gardens’ta bulunan binasi aslinda biitiin devlet
dairelerinin yazismalarinin toplandigi bir yer konumundadir. S6z konusu bu yerde
calisma yapmak isteyen bir arastirmaci haftanin 5 giinii ¢calisma imkanina sahiptir.

Arsivin kendi calisma sistematigi, hangi donemin c¢alisiimasina bagh
olarak degismektedir. Mikrofilmlerden, kuru kataloglara, basili kataloglardan
cevrimic¢i kayitlara varincaya degin oldukc¢a zengin ve bir o kadar da ¢alismasi
pratik bir miiessese olan arsivde ne aradigini, nerede aradigini ve nasil bulacagini
bilmek arastirmacilar i¢in son derece 6nemlidir.

Mikrofilmlerde boéliimiinde yapilacak bir ¢alisma i¢in arastirmacinin
olduk¢a fazla zamana ihtiyaci vardir. Burada calismanin temel zorlugu hem
kayitlarin el yazmalarindan olusmasi hem de fotograflama imkanina ragmen, tiim
karenin fotograflanmasinin tek bir kareye sigmamasindan ileri gelmektedir.

Kutu kataloglar ve basili kataloglar boliimii ¢evrimici kayitlara nazaran
oldukga ayrintili tasnifin yapildig1 bir birimdir. Burada arastirmacilar aradigi tiim
bilgileri rahatlikla bulma imkanina sahip olmasina ragmen; bu béliimde calisma
yapmanin en biiyiik zorlugu fon kodlarinin tespitindedir. Arsivin ilgili birimine ¢ok
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fazla ragbet olmamasindan kaynakli fon kodlarinin nasil tespit edilecegi ile ilgili
cesitli dokiimanlar hazirlanmistir ancak bunlarin da tespiti icin 6ncesinde bilgi
sahibi olmak gereklidir.

Ingiliz Ulusal Arsivi biinyesinde bulunan ve arastirmacilar i¢in en rahat
calisma imkaninin oldugu kisim c¢evrimi¢i kayitlardir. S6z konusu kayitlarin
herhangi bir fon kodu tespitine ihtiya¢ duyulmaksiniz bilgisayar ortaminda tespit
edildigi ve arastirmacilarin kimlik kartlarini okutmak suretiyle rahatlikla
eristikleri dosyalardaki en biiylik sikinti1 dosyalarin icerisinde Tiirkiye’dekinden
farkli bir tasnif metodunun benimsenmesinden ileri gelmektedir. S6z konusu
tasnifte bir dosya icerisinde birden fazla konu olabildigi gibi nadiren de tek bir
konunun islendigi anlasilmaktadir. Burada bir arastirmaci i¢in aradigini bulmanin
en pratik yolu dosyalarin tamaminin fotograflanmasi suretiyle tasnifin daha
sonraya birakilmasidir.

ingiliz Ulusal Arsivinde n hari¢ bir de British Library ve Royal
Geographical Society kurumlarinin arsivleri vardir. S6z konusu arsivler ulusal
arsive nazaran ¢alisma prensibi acisindan bazi farkliliklara sahiptir. Bu farkhiliklar
kendi icerisinde hem avantaj hem de dezavantajlarini biinyesinde
barindirmaktadir. Bu agidan British Library 6zellikle el yazmasi raporlarin ve nadir
bulunan kitaplarin muhafaza edildigi bir yer olmasi agisindan Kraliyet Cografya
Toplulugu ise seyyahlarin notlarini blinyesinde toplamasi acisindan son derece
onemlidir.

British Library’de c¢alismanin en 6nemli sikintili yan1 hantal bir ¢alisma
temposu ve personelinin ilgisiz olmasiyken; Cografya Toplulugu'nun 6zel bir
miiessese olmasi dolayisiyla fotokopi tlicretlerinin oldukga fazla olmasidir.

Gerek Ulusal Arsiv ve British Library gerekse Cografya Toplulugu’'nda
yapilacak bir arastirma icin en énemli kazanim diinyanin baska yerlerinde pek
bulma imkanina sahip olunmayan derecede kaynak zenginligine sahip olunmasi
olmakla birlikte burada mutlaka dikkat edilmesi gereken husus, tespit edilen bir
belgenin yerel kaynaklarla mutlaka karsilastirma yapilmaya calisiimasidir. Bu
durum so6z konusu degilse belgeler mutlaka analitik bir diisiinme silizgecinden
gecirilmek suretiyle yapilmalhdir. Eger belgeler 6n kabulle kullanilirsa Ingilizlerin
istedikleri sekilde bir tarih yazimi gergeklestirilir ki bu da akademik bir yazim i¢in
asla arzu edilir bir husus degildir.

Etik Beyani: Bu ¢alisma etik ve telif kurallarina uygun olarak yurutilmustir. Arsiv
belgeleri ve literatiir kaynaklari tizerinden yiiriitiilen bu ¢alisma etik kurul onay1
gerektirmemektedir.

Cikar Catismasi Beyani: Yazar ¢ikar ¢catismasi olmadigini beyan eder.

Destek ve Tesekkiir Beyani: Bu arastirmayr desteklemek icin dis fon
kullanilmamuistir.

© 2019-2024 tarihyazimi TUim Haklari Sakhdir. ISSN: 2687-4253

45



Journal of Historiography, Summer 2024, 6(1), 30-49

Kaynakc¢a

Cohen, S. A. (1976). British Policy in Mesopotamia 1903-1914. Londra: Ithaca.

Darwin, J. (1999). An undeclared empire: the british in the middle east 1918-39.
The Journal of Imperial And Commonwealth History, (27/2), p. 162.

Ersoy, 0. (1955). Ingiliz devlet arsivi (public record office). Tiirk Kiitiiphaneciligi,
(4/2), ss.125-131.

inan, S. (2012/11). Ingiliz arsivlerinde arastirma yapma ve ¢alisma. Belgi, (4), ss.
482-486.

ingiliz Disisleri Bakanligl. (1969). The foreign office list and diplomatic and
consular year book - 1920. Londra: Krau.

Kaymayz, I. S. (2006). Mezopotamya’da Emperyalist Kapisma ve Yerlesme. Istanbul:
Kaynak.

Kennedy, P. M. (Yaz 1984). The first world war and the international power system.
International Security, (9/1), 9.

Kurat, ANN. (Mart 1949). Ingiliz devlet Arsivi'nde ve kiitiiphanelerinde Tiirkiye
tarihine ait baz1 malzemeye dair. Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi Dergisi, (VII/1), ss. 1-25.

Maunsell, F. R. (Mayis 1897). The mesopotamian petroleum field. The Geographical
Journal, (9/5), pp. 528-532.

Mejcher, H. (1976). Imperial quest for oil: iraq 1910-1928, Oxford: The Middle East
Centre St. Antony’s College.

Mejcher, H. (Ekim 1972). Oil and british policy towards mesopotamia 1914-1918.
Middle Eastern Studies, (8/3), pp. 377-391.

RGS, Kavalla-1913, 100137.
RGS, Station on the hejaz railway-1907, 091570.

Silverfarb, D. (1986). Britain’s Informal Empire in The Middile East, A Case Study
of Iraq, 1929-1941, Xorford: Oxford Universitesi.

TNA, AIR 20/512.
TNA, AIR 20/513.
TNA, AIR 20/513. (1 Eylil 1919), from h. q, pp. 64-66.

TNA, AIR 20/513. (25 Agustos 1919), from britforce Constantinople to General
Baghdad, 57.

TNA, AIR 20/513. (25 Eylil 1919), From major noel, aleppo to political baghdad,
105.

TNA, AIR 20/513. (26 Eyliil 1919), From major noel, malatia to political baghdad
repeated cairo and constantinople, 103.

© 2019-2024 tarihyazimi TUim Haklari Sakhdir. ISSN: 2687-4253

46



Cengiz KARTIN

TNA, AIR 20/513. (28 Haziran 1919), Copy of a memorandum no. 1. a, 37.

TNA, AIR 20/513. (29 Agustos 1919), Summary of events in case of Mahmud Khan
Dizli and Mahmud Khan Kanisanan, 61.

TNA, AIR 20/513. (3 Nisan 1920), From Mustapha Kemal, in the name of the
representativecommittee to all the committees of the defence of rights, pp.
241-249.

TNA, AIR 20/513. (3 Nisan 1920), The following miscellaneous information is
derived from varios sources, pp. 366-367.

TNA, AIR 20/513. (5 Agustos 1919), Kurdish tribes between revanduz and zaho,
From Baghdad To General Officer Commanding, 7.

TNA, AIR 20/513. (5 Agustos 1919), Notes on the present kurdish situation
supplied by Nasir Efendi, Dragoman to Major Noel, From General Head
Quarters, 15.

TNA, AIR 20/513. (9 Agustos 1919), List of Erbil leaders in s. Kurdistan and their
fate, 30.

TNA, AIR 20/513. (9 Agustos 1919), List of the casualties.

TNA, AIR 20/513. (9 Agustos 1920), Copy of a secret letter, 368.
TNA, AIR 20/708.

TNA, AIR 20/714.

TNA, AIR 23/256.

TNA, AIR 23/347.

TNA, AIR 23/352.

TNA, AIR 23/367.

TNA, AIR 23/370.

TNA, FO 141/806.

TNA, FO 371/2221.

TNA, FO 371/4159.

TNA, FO 371/4159. (17 Ekim 1919), Nationalist movament, 142333.
TNA, FO 371/4159. (2 Eylul 1919), Nationalist movament in Tiirkiye, 135892.
TNA, FO 371/4159. (22 Ekim 1919), Political situation, 144381.
TNA, FO 371/4159. (29 Ekim 1919), Political situation, 146628.

TNA, FO 371/4159. (7 Ekim 1919), British high commission, Constantinople,
137896.

TNA, FO 371/4159. (9 Ekim 1919), From Colonel Meinertzhagen, 139690.
TNA, FO 371/4161.
TNA, FO 371/4192.
TNA, FO 371/4193.

© 2019-2024 tarihyazimi TUim Haklari Sakhdir. ISSN: 2687-4253

47



Journal of Historiography, Summer 2024, 6(1), 30-49

TNA, FO 371/5042.

TNA, FO 371/5046.

TNA, FO 371/5051.

TNA, FO 371/5055.

TNA, FO 371/5063.

TNA, FO 371/5069.

TNA, FO 371/5089.

TNA, FO 371/6342.

TNA, FO 371/6343.

TNA, FO 371/6347.

TNA, FO 371/6353.

TNA, FO 371/6464.

TNA, FO 371/6469.

TNA, FO 371/7781.

TNA, FO 371/9006 (24 Ekim 1923), Mosul frontier, (E-10449), 209.
TNA, FO 371/9120.

TNA, FO 395/332.

TNA, FO 608/275.

TNA, WO 106/64.

TNA, WO 106/64. (1 Aralik 1914), Kurdish tribes of bohtan, pp. 1-2.

TNA, WO 106/64. (1 Ocak 1918), Geographical notes on northern palastine, pp. 9-
22.

TNA, WO 106/64. (18 Haziran 1918), Turkish-Persian frontier, pp. 52-61.

TNA, WO 106/64. (1918), Soma-panderma railway, datailed description, pp. 95-
106.

TNA, WO 106/64. (21 Temmuz 1918), Suggested railway from baghdad to
kermanshah by mendali, pp. 72-75.

TNA, WO 106/64. (29 Eyliil 1919), From Broussa to g.o.c. 3rd army corps, Sivas,
360.

TNA, WO 106/64. (7 Kasim 1918), Eastern Tiirkiye in asia, population of principal
- before the war, pp. 210-213.

William, S. (Kis 1981). International politics and Iraqi oil, 1918-1928: a study in
Anglo-American diplomacy, The Business History Review, (55/4), pp. 517-
540.

© 2019-2024 tarihyazimi TUim Haklari Sakhdir. ISSN: 2687-4253

48



Cengiz KARTIN

Ekler
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EK 3: Basil Kataloglarda 1920 Yilina Ait Bir Ornek (Ingiliz Disisleri Bakanhg

1969)

Turkey (Nationalist Movement) continued).
Turkish Govt. express regret for Nationalist
attack on Ismid. E7271/3/44.
Allied High Commissioners propose Turkish
Govt. Mission to Anatolia after Peace
Treaty signed to endeavour to obtain volun-
tary acceptance by Nationalists of Peace
Treaty and warn Mustapha Kemal of danger
of his poli(E:Sv.
6171/ E0706/ E10023/ E10185/3/44.
Question of its being nccpmpnnied by repre-
sentatives of Allied High Commissioners.
Treaty to be ratified first by Turkey.
E11837/E11862/E11658/3/44.
. Buccessful armed resistance by Nationalists im-
ssible: Mustafa Kemal's efforts to instil
rther confidence. E10707/262/44.

Suggested _interview between Kiazim Pasha

Turkoy  (Nationalist =~ Movement: My

Strength) (continued). tary
General mobilisation ordered by Kemal. Ap,

becoming atronﬁer: organised by Alj Ty u,:?’

_ E13045/262/44/E14961/ 108 /4

Estimate of Nationalist troops and m“nition.“-
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Review of extent and milita t .

ment: W.O. memo. El&y-,/'a'ﬂ‘}.ﬂh of move.
Ttalian estimate of strength of Kemal’s forces
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Turkey (Nationalist Movement: |

Jafar Tayar's departure from nAd-Ti:?p)]' 1

Smyrna. Alleged collapse Eg!’ his move;; anotf
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Jafar Tayar’s movement in '.l‘hrwel Bulvla/‘“'

Prime Minister’s declaration of poﬁcy“'""“
S C3576/39
Activity in Thrace: Jafar Tayar’s deﬂulxaa:aa{tle?:

and a British representative to briﬁg about

understanding between Moderate ational-
ists and Govt. E11377/3/44.

Agencies of Ottoman Public Debt pillaged
Nationalists. [E11330/3659/44. By

As to amnesty for all Nationalists exoapﬁn.ﬁ
leaders : attempts at conciliation by Turk

e e 1774 Bio08/
e /E1998/ E2048/ E2077/ Eager )

«rur?g“i(:)gnﬂm!l;t Movement: Relations with
Relations with Bolshevik Russia. P.Q. as to,

Govt. E11837/3/44.
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Durée) Baglaminda Bir inceleme

0z: Bu calisma, Fernand Braudel’in “Uzun Siire” (Longue Durée) teorisini
ve bu teoriyi somutlastirma baglaminda bugday 6rnegini incelemektedir.
Braudel, 16. yiizyll Akdeniz dinyasini ortaya koyarken, bdlgenin
ekonomisine, sosyal yapisina, kentlerinin hareketliliklerine, diplomasiye
yonelik tarihi bir perspektif sunmustur. Burada, uzun siire teorisine uygun
olarak, goreceli de olsa, uzun bir zaman dilimi ve genis bir mekan
zemininde gelismeleri degerlendirmistir. Boylece cografi kosullarin,
iklimin, belirli bir zaman diliminde ekonominin insanlarin ve devletlerin
iligkilerinin yodnlenmesindeki etkisini ortaya koymustur. Braudel, soz
konusu gecmisi ele alirken zamani kendi iginde uzun, konjonktiirel ve olay
zamani denilebilecek sekilde lice ayirmistir. Bu arastirmada, s6z konusu
ayrimda uzun siure kavrami bugday lzerinden orneklerle ortaya
konulmustur. Akdeniz iilkelerinin, kentlerinin, insanlarinin sosyal hayatina
yonelik yaptig1 degerlendirmelerin ayni zamanda genis mekanh bir
degerlendirme oldugu gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Fernand Braudel, Akdeniz, Uzun Siire (Longue Durée),
Bugday

The Journey of Wheat in the Mediterranean: An Analysis in the Context of Fernand
Braudel’s “The Long Term” (Longue Durée) Theory

Arastirma Makalesi

20.05.2024

14.06.2024

Abstract: This study analyses Fernand Braudel’s “The Long Term” (Longue
Durée) theory and the example of wheat in the context of concretizing this
theory. Braudel, while presenting the Mediterranean world of the 16t
century, offered a historical perspective on the region’s economy, social
structure, the mobility of its cities, and diplomacy. Here, in accordance with
the theory of “long term”, he has evaluated the developments based on a
long period of time and a large geographical area. Thus, he revealed the
influence of geographical conditions, climate, and economy in a certain
period on the orientation of the relations of people and states. Braudel,
while dealing with the past in question, divided time into three in a way
that can be called long, cyclical and event time. In this study, the concept of
long time in this distinction has been revealed with examples through
wheat. It has been shown that his evaluations on the social life of
Mediterranean countries, cities and people are also a wide spatial
evaluation.

Keywords: Fernand Braudel, Mediterranean, The Long Term (Longue
Durée), Wheat
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Extended Summary

Purpose

This study aims to thoroughly examine Fernand Braudel’s “The Long Term”
(Longue Durée) theory by focusing on the journey of wheat in the Mediterranean
region. Braudel’s theory emphasizes the importance of long-term historical
structures over short-term events, asserting that these enduring structures are
crucial in understanding historical processes. By using wheat as a concrete
example, the study seeks to demonstrate how economic, social, and environmental
factors have influenced wheat production and trade over an extended period. This
approach not only highlights the relevance of Braudel’s theory but also provides a
detailed analysis of the various elements that have shaped the history of wheat in
the Mediterranean.

Method

The methodology of this study involves an extensive historical analysis of
wheat production and trade in the Mediterranean during the 16th century. This
analysis is structured around Braudel’s three-tiered concept of time: long-term,
cyclical, and event-based. Primary sources, including Braudel’s comprehensive
works on the Mediterranean, are complemented by secondary sources on
economic and social history. The study focuses on specific regions such as North
Africa, Southern Italy, Sicily, Anatolia, and the Balkans. These regions are chosen
for their significant roles in wheat production and trade, influenced by their unique
geographic and climatic conditions, economic structures, and political dynamics.
By examining these factors, the study aims to construct a detailed narrative that
reflects the complex interplay of various elements over time.

Results

The analysis reveals that wheat production and trade in the Mediterranean
were profoundly shaped by long-term geographic and climatic conditions. Regions
like North Africa, Southern Italy, and Sicily emerged as critical centers due to their
fertile lands and favorable climates. The study identifies key periods of wheat
surplus and scarcity, linking these fluctuations to broader economic and social
changes.

e Geographic and Climatic Influence: The Mediterranean climate,
characterized by distinct seasons and occasional harsh conditions,
significantly affected wheat yields. For instance, the early winds in Spain
could prematurely dry wheat, impacting harvests and leading to variations
in productivity.

e Economic Structures: Braudel’s insights into the Mediterranean’s economic
systems reveal a complex network of local and long-distance trade. Cities
often relied on nearby granaries, but major urban centers could import
wheat from distant regions. This reflects intricate economic
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interdependencies that were crucial for sustaining large populations and
supporting urban growth.

e Social and Political Dynamics: Political stability in regions like the Ottoman
Empire facilitated sustained wheat production and trade. Conversely,
political turmoil in areas such as Southern Italy occasionally disrupted
agricultural productivity and trade routes, illustrating the impact of
governance on economic activities.

Discussion

The study discusses how Braudel’s “Longue Durée” approach offers a robust
framework for understanding historical processes. By focusing on extended
periods and structural factors, historians can gain deeper insights into the
interplay between geography, economy, and society. Braudel’s division of time into
long, cyclical, and event-based categories helps to contextualize historical events
within broader patterns of continuity and change.

e Long-Term Structures: The concept of “Longue Durée” emphasizes the
enduring influence of geographic and climatic conditions on agricultural
practices. The persistence of wheat as a staple crop over centuries
underscores the importance of these long-term structures, which have
consistently shaped agricultural and economic activities.

e (Cyclical Changes: Economic cycles, such as periods of boom and bust in
wheat production, are analyzed within the framework of cyclical changes.
These cycles often correlate with broader economic trends and climatic
variations, providing insights into the recurrent patterns that characterize
economic history.

e Event-Based Analysis: While individual events like bad harvests or political
upheavals are considered, they are placed within the context of longer-term
trends. This approach illustrates how short-term disruptions can impact but
not wholly determine historical trajectories, highlighting the resilience and
adaptability of long-term structures.

Conclusion

The study concludes that Fernand Braudel’s “Longue Durée” theory
provides a powerful lens through which to analyze historical phenomena. By
applying this theory to the example of wheat in the Mediterranean, the research
demonstrates how long-term environmental, economic, and social factors shape
agricultural production and trade. Braudel’s approach allows for a more nuanced
understanding of history, one that transcends the immediate impact of events to
reveal deeper structural forces at play. This perspective is invaluable for historians
seeking to uncover the underlying patterns that drive historical change.

In summary, Braudel’s “Longue Durée” theory enriches historical analysis
by highlighting the significance of long-term structures and processes. The case of
wheat in the Mediterranean serves as a compelling illustration of how these
enduring factors influence and are influenced by human activity over centuries.
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This approach provides a comprehensive framework for historical inquiry,
emphasizing the importance of understanding long-term historical structures in
shaping the course of history.

Giris

“Her yerde, iklimin ve tarihin ¢ocuklari olan ayni ti¢lii bulunmaktadir:
Bugday, zeytin, tiziim; yani ayni tarimsal uygarlik, insanlarin fiziksel ortama karsi
kazandiklari ayni zafer.”

Fernand Braudel (2019a: 376-377)

Fernand Braudel (1902-1985), 20. ylzyilin en etkili tarihcilerinden biri
olarak kabul edilmektedir. Onun yasam 6ykiisii ve tarihgilik kariyerini olusturma
sureci, temsil ettigi ekoliin zeminini nasil temellendirdigini gostermektedir.
Braudel 1902’de, Fransa’'nin kuzeydogusundaki kii¢iik bir kdy olan Lumeville’de
dogdu (Braudel, 1972: 448, McNeill, 2001: 134). W. McNeill'e gore bu koydeki
yasami, onun tarih anlayisini ve ilerideki ¢alismalarin1 derinden etkiledi. Koy
hayatinin glnlik rutinleri ve yavas degisen yapilari, Braudel’in, Tarih
arastirmalarinda “Uzun siire” (“Longue Durée”) yaklasiminin temelini olusturdu
(McNeill, 2001: 135).

Braudel, erken yaslarda dogayla i¢ ice bir cocukluk gecirdi. Bilime olan ilgisi
ve olagantsti hafizasi, tarihe olan derin bagin pekistirdi. Babasinin tesvikiyle
Paris Universitesi'nde (Sorbonne Universitesi’nde) tarih egitimi ald1 ve ilk baslarda
doktor olmay dustindiigii bir donemden sonra tarihgi olarak kariyerine yon verdi.
1920 yilinda basladig1 yiiksek 68renimi sirasinda geleneksel tarih anlayisini
sorgulad1 ve Fransiz Devrimi tarihi iizerine yogunlasti. Ancak bu dénemdeki
calismalar ile ilgili olarak kendisi daha sonralari, siyaset ve “biliylik adamlar”in
yiizeysel tarihine odaklandigimi belirtecekti. Paris Universitesi sonrasi 1923
yilinda Cezayir’'de tarih 6gretmeni olarak gorev yapti. Cezayir yillari da kendisinin
tarih anlayisinin sekillenmesine ayri bir zenginlik katti (Sonmez, 2022: 77-78).

Onun tarihcilik anlayisi, yasaminin ¢esitli donemlerinde edindigi
deneyimlerle sekillendi. Ozellikle Annales Okulu’nun kurucusu Lucien Febvre ile
1923 yilindan itibaren tanisik olmasi, onun tarihgilik anlayisinin yol haritasinin
belirlenmesine biiyiik etki etmistir (Yapici, 2005: 183-184). Tarih yaziminda yeni
ekoliin 6nderlerinden olan Febvre ile iletisimini kesmedi. II. Diinya Savasi onun
yeni deneyimler edinmesine sebep oldu. Savasta Almanlara esir diistii. Mainz ve
Lubeck’teki esir kamplarinda gecirdigi yillar, onun tarih anlayisinin
derinlesmesinde 6nemli bir rol oynadi (Yapici, 2005:185-186). Bu donemde,
“Olaylar1 geride birakmak, reddetmek, yadsimak zorundaydim” diyerek, tarihi
daha derin ve kapsamli bir diizeyde ele alma gerekliligini vurguladi (Yapici, 2005:
183-184). Savas yillarinda, Braudel t¢ farkli zaman olgegi lizerinden geg¢misi
inceleme egiliminde oldu: Uzun siire, (longue durée) konjonktiirel stire (histoire
conjoncturelle) ve olay stiresi (histoire événementielle). Bunun anlam, tarihgiligi,
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cografi, toplumsal ve bireysel zamanlar seklinde ayirt etmekti (Sonmez, 2022: 90-
91, Braudel, 1972: 450).

Braudel, hayat tecriibeleri ve Annales dergisi ileri gelenlerinin etkisiyle
gelisen metodolojisini kullanarak yazdigi “Il. Felipe Doneminde Akdeniz ve
Akdeniz Diinyas1” adli eserini 1949 yilinda yayimladi. Bu eser, genis bir arsiv
calismasi ve kapsamli bir cografi perspektifin sonucunda ortaya ¢ikmisti. Eserde,
uzun donemli bakis acgisina ve genis cografi cergevelere odaklanma konusu
belirginlestirilmisti (McNeill, 2001: 136). Tarihcilik anlayisinda cografyayi ve onun
uzerinde sekillenen duizenleri dikkate alarak tarih arastirmalarina ve yazimina
yeni bir canlilik ve derinlik getirdi. Yiizeyi temsil eden olaylarin anlasilmasi icin,
onlarin ekonomik, sosyal ve kiltiirel baglamlarini, yontemin i¢inde belirgin bir
sekilde kulland:.

Braudel, Akdeniz calismalarinin yani sira, kapitalizmin modern dénemi
lizerine ¢alismalarda da bulundu. Lucien Febvre’nin etkisi altinda, sanayi-6ncesi
Avrupa 1lzerine derinlemesine bir c¢alisma yuriitti. Braudel, ekonomi ve
ekonominin tarihselligi tizerine yaptigi calismalarla, ekonomistler tarafindan da
saygl gordii ve hatta eserlerini ekonomik teorilerin 6tesine gecen bir perspektif
sunacak sekilde ortaya koydu (Dosse, 2008:133-134).

Braudel’in tarih anlayisi ve metodolojisi, tarihsel siireclerin ve yapilarin
derinlemesine incelenmesine biiytk katkilar sagladi. Ancak o, jeo-tarih hareketini
gostermede ve kiltiirel stireklilikleri gerekli 6l¢tlilerde ele almada basarili olmadigi
yontinde elestirilere de maruz kaldi. Din, onur ve toplumsal degerler gibi konulara
da yeterince deginmemesi elestirmenler tarafindan siklikla giindeme getirildi
(Yapicy, 2005: 187-188). Yine de Braudel’in ¢alismalari, tarihciligin sadece kisa
donem olaylarini degil, uzun stiregleri ve yapisal degisimleri de kapsayacak sekilde
genislemesinde 6nemli bir rol oynamistir.

Fernand Braudel’in Annales Okulu’na Katilmasi ve Katkilari

20. yuzylda Tarih yaziminin sekillenmesinde Annales Okulu'nun etkisi
biiyiik oldu. 1928 yilinda M. Bloch, L. Febvre basta olmak iizere, tarih alaninda
ekonomik ve toplumsal icerikli konular iizerinden ge¢misin anlasilmasina yonelik
bir tesebbiise girisildi. Tarih alaninda disiplinler arasi yaklasimla konular
genisletilerek ele alindi (Burke, 2006: 53-54). Annales tarihgileri, olaylarin
arastirilmasinda ekonomi, sosyoloji, dil bilimi, psikoloji ve digerleriyle de is birligi
yapilmasi gerektigini etkin bir sekilde vurguladilar. Ayrica, bu okul, etnolojiyi
ekonomik ve toplumsal tarihin bir parcasi haline getirerek, zihniyetler tarihi gibi
yeni arastirma alanlarini da gelistirdi (Dosse, 2008: 163).

Braudel’in “Annales Okulu’na” katilimi ve bu okula yaptig: katkilar, Annales
Okulu'nun evriminde kritik bir doneme isaret eder. Braudel, 6zellikle uzun stireli
tarihsel stlireclerin analiziyle, tarih yazimini zenginlestiren bir figiir olarak kabul
edilir. Ge¢misi daha kapsaml bir yap1 icinde incelemenin 6nemini ortaya koyan
kisi olarak one cikarilir. Braudel tarih arastirmasinda ti¢ farkli zaman 6lcegi
kullanarak kendi tarihciligine, Annales okuluna ve Tarih biliminin yazim
yontemine buiyiik katki saglar. Bu li¢ zaman 6l¢egi su sekildedir: “Uzun Stire Tarihi”
(longue durée), “Konjonktiir Tarihi” (histoire conjoncturelle) ve “Olay Tarihi”
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(histoire événementielle) (Burke, 2006: 10-11). Daha farkl ifade edecek olursak
bunlar, gegmiste uzun siire icinde gerceklesen degisimler, bir doneme hakim belirli
bir anlayis veya duizen, kisa siire icinde gerceklesen, bir insan 6mrt i¢inde belki de
defalarca goriilebilecek etkilesimlerdir. Boylece Braudel, ge¢cmisi katmanli zaman
icinde ele almaktadir. Ayrica Braudel, bu ii¢ tarih zamaninin birbirleriyle nasil
etkilesime girdigini ortaya koyma pesine diiser.

Braudel’in zaman 6lgeginde “uzun siire”de ortaya koydugu gecmisin kesiti,
yavas ve genellikle g6z ardi edilen dontistimleri incelerken, konjonktiir tarihi ise,
uzun siirede olanlara gore daha hizli degisimler olan ekonomik doéngiilere,
toplumlardaki degisime, devletlere odaklanir (Ayitgu, 2017a: 146-147, Braudel,
1992: 146-147). “Uzun sire”de olan tarih ve konjonktor tarihi sonrasi ise, bu
ikisinden daha hizli zaman diliminde gerceklesen ve kisa bir zaman dilimini
kapsayan olaylar gelir. Bu da tliglincii zaman olan olay zamanidir. Olay tarihi daha
kisa bir zaman diliminin pargasidir ve dramatik olaylara (6rnegin siyasi kararlar
veya savaslar vb.) odaklanir (Braudel, 1992: 56-57, Ayitgu, 2017b: 119-120). Bu ii¢
katmanl yaklasim, tarihsel siireclerin daha kapsamli anlasilmasini saglar ve
zamanin farkli yonlerini kesfetmeye olanak tanir (Ayitgu, 2017a: 146-147,
Braudel, 1992: 119-120).

Braudel, ge¢gmisi katmanli zaman diliminde yorumlayarak, “uzun siire” olan
olaylar: digerlerine gore daha belirleyici, yonlendirici olarak one ¢ikarir (Sonmez,
2022: 84, Carke1, 2021: 221). Boylece, gecmisin daha genis toplumsal ve ekonomik
sureclerin bir parcasi olarak, yani kapsaml bir yap1 olarak gorilmesine katki
saglar (Dosse, 2008: 105-106, Carkel, 2021: 221). Braudel, bu yaklasiminda daha
biiytiik yapilar1 6rnegin uygarliklar1 ve sosyal hiyerarsileri odak noktasi haline
getirirken bireysel olaylar ve Kkisileri kurguda 6ne ¢ikaran tarihcilikten uzaklasir
(Sonmez, 2022: 84, Dosse, 2008: 111). Boylece tarihciligi, olaylarin kronolojik
siralamasindan ibaret bir bilim olarak gorenlerin dikkatini, olaylarin
sekillenmesinde genis ve derin yapisal unsurlarin varligina yoénlendirir. Bu
acilimiyla Braudel, Annales Okulu'na, zamani ve toplumu anlamada daha genis
acidan gorme konusunda yeni bir zemin sunar (Dosse, 2008: 151).

Braudel, Annales Okulu'nun tarihgiligi disiplinleraras1 bir ¢aba olarak
gormesi anlayisini da benimsemistir. Genis bakis acisi ile, tarihciligi sadece gecmisi
inceleyen bir alan olmaktan ¢ikararak, toplumsal degisimleri anlama araci olarak
da ele almistir (Burke, 2006: 174).

Braudel’in Annales Okulu’'na katkilar, tarihciligin metodolojisini, kapsamini
ve amaglarinin zenginlesmesine biiyiik etki etmistir. Ozellikle gecmisi katmanh
zaman diliminde ele almasi, tarih arastirma ve yaziminda yeni bir perspektif
olusturmustur. “Uzun siire”de gerceklesen olaylar1 goz oniinde bulundurarak
olaylarin derinlemesine anlasilmasini ve genis ¢apta yorumlanmasina katki
saglamistir. Bu yaklasimi, Braudel'i sadece bir tarihci olarak degil, ayn1 zamanda
tarih disiplininin bilimsel yonteminde yeni ag¢ilimlara imkan saglayan bir kisi
olarak da 6ne ¢ikarmistir.
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Fernand Braudel’in Tarihgiliginde “Uzun Siire” Yaklasimi

Braudel'in tarih metodolojisinde “uzun siire” anlayisi arastirmanin
merkezindedir. Tarihgiligi, tarihsel siire¢leri ve olaylar1 yalnizca kisa donemlerdeki
gelismeler tizerinden degil, ayn1 zamanda uzun dénemli yapisal degisimleri ve
stureklilikleri icerecek sekilde ele alir. Bu yaklasim, tarihin daha genis bir
perspektiften anlasilmasina olanak tanir ve Braudel’e gore, tarihcilere olaylarin
arkasindaki derin yapilar1 ve biiyiik zaman dilimlerindeki degisimleri anlama
firsati sunar (Braudel, 1992: 71-72, 82-83, Ayitgu, 2017a: 100). “Uzun siire”
zemininde toplumsal degisim ve =zamanin farklh hizlarina odaklanarak
arastirmacilara tarihi ekonomik, sosyal, siyasi ve kiltiirel boyutlariyla daha
biitiinsel bir sekilde ele alma olanag1 tanir. Bunun yaninda toplumsal yapilarin ve
ekonomik sistemlerin nasil isledigi ve zaman icinde nasil evrildigi hakkinda daha
derinlemesine fikir edinilmesini saglar (Braudel, 1980: 8).

Boylece zaman, farkli katmanlarda isleyen ve birbirleriyle i¢ ice gecmis bir
yapi1 olarak goriiniir. Bu yapi icerisinde, “uzun siireli” cografi unsurlar en kapsamli
ve genis olandir. Daha sonra ekonomik sistemler ve toplumsal degisimler vardir.
Son olarak da her ikisinden de daha kisa zaman dilimini kapsayan bireylerin ve
olaylarin hizli hareket ettigi tarihi olaylar zamani bulunur (Burke, 2005: 148-149).
Braudel, tarihin sadece bireysel olaylar zincirinden ibaret olmadigini, bu olaylarin
sekillenmesinde kapsamli ve derin bir zeminin etkili oldugunu gostermek
istemektedir (Ayitgu, 2017a: 146-147).

Braudel, tarihin uzun stire zemininde ele alinmasi gerektigini ve olaylarin
devam eden siire¢ i¢cinde bir biitiin olarak degerlendirilmesini vurgulamaktadir. O,
sinirli bir zaman dilimindeki olaylara odaklanmak yerine, daha genis bir zaman
cercevesi icindeki yapisal degisimlere ve siirekliliklere bakilmasini tesvik
etmektedir (Yapici, 2005: 197-198, Burke, 2006: 79-80).

Braudel’in “uzun siire” anlayisi temelinde ge¢misin ele alinmasini 6nermesi,
tarihin anlatiminda yeni bir paradigmaya yol agmistir. Bu paradigmada, tarih,
insanlarin giinliik yasamlarinin 6tesine gecen, zamanin derinliklerine uzanan ve
genis bir perspektiften toplumsal degisimleri ve yapilar1 inceleyen bir disiplin
haline gelmistir. Braudel, bu sekilde tarihi, daha derinlemesine anlama ve agiklama
yetenegine sahip bir alan olarak yeniden tanimlamistir. Bu perspektif, tarihcilere,
gecmisi ve buglinii uzun donemde etkilesen genis ¢aph sosyal, ekonomik ve
kiiltiirel siirecler baglaminda anlama firsat1 vermistir (Braudel, 1980: 8, Ayitgu,
2017a: 154, Braudel, 1992: 85-86, Wallerstein, 2011: 52-53).

Braudel’in, “uzun siire” yaklasiminda kullandig1 baslica unsur cografyadir.
Hatta cografi mekani, yaptig1 incelemenin igerik kapsamina gore genisletip,
daraltmaya yatkindir. Insanlarin cevreleriyle iliskilerini inceleyerek tekrarlayan
dongiilerin ve gecmisin yinelenen siurekliligini vurgulamaktadir. Cografi
faktorlerin, tarihsel siireclerin anlasilmasinda kritik bir role sahip oldugunu
savunarak, cografyanin, tarihin mekansal bir boyuta tasinarak daha iyi
anlasilabilecegini ifade etmektedir (Braudel, 1992: 91-92). Braudel, ayni1 zamanda,
uygarliklarin uzun siireli yapisini ve onlarin cografi mekanlarla nasil i¢ ice gectigini
vurgulayarak, tarihsel siireclerin ve olaylarin daha derin anlasilacagini
belirtmektedir. Uygarliklarin bu uzun vadeli ve mekansal boyutu, tarihin sadece
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gecici olaylar silsilesi olmadigini, ayn1 zamanda derin koklere sahip yapisal bir
sure¢ oldugunu gostermektedir (Braudel, 2015: 103-104).

Braudel'in “uzun siire” yaklasimi, tarihsel analizde derinlik ve kapsam
saglamakla kalmaz, aym1 zamanda tarihcilere, olaylarin yilizeyindeki
dalgalanmalarin 6tesine gecerek, tarihin daha sabit ve siirekli unsurlarini inceleme
firsat1 verir. Bu, 6zellikle ekonomik ve sosyal tarih gibi alanlarda, tarihg¢ilerin uzun
vadeli siireclere ve yapisal dinamiklere odaklanmasini saglar. Ornegin, Braudel’in
Akdeniz diinyasi tizerine yaptig1 ¢alismalar, bu yaklasimin somut bir 6rnegini
sunar. “Il. Felipe Doneminde Akdeniz ve Akdeniz Diinyas1” adli eseri, siyasi ve
diplomatik olaylardan ¢ok ekonomik ve sosyal yapilari, bunlarin uzun donemdeki
gelisimlerini ve etkilesimlerini detayli bir sekilde incelemektedir (Lee, 2018: 70-
71). Braudel bu c¢alismasinda, bireysel olaylara odaklanmak yerine, Akdeniz
bolgesinin uzun stireli ve nispeten biitiinciil ekonomik ve toplumsal dinamiklerine
151k tutmus ve boylece tarihsel siire¢lerin daha kapsamli anlasilmasi i¢in ¢aba sarf
etmigtir.

Braudel, cografi konumlara odaklandiginda, bolgelerin o6zgiirliiklerini ve
kendine 6zgili yonetim bicimlerini uzun siire nasil korudugunu, érneklerle anlatir.
Toscana’'nin cografyasi ve tarihi lizerinden Akdeniz’in karmasikligini gosterir
(Braudel, 2019a: 91-92). Provence ve Katalonya’'daki toprak miilkiyeti yapilari
uzerinden ekonomik ve sosyal farkhiliklar1 vurgulayan Braudel, toprak
miilkiyetinin ve tarimsal yapilarin tarihsel stire¢ igindeki evrimini analiz etmenin
onemine isaret eder (Braudel, 2019a: 133). Bolgenin denizcilik faaliyetleri ve
kereste ticareti lzerinden sekillenen ekonomisinin dinamiklerini kapsamli bir
sekilde ele alir (Braudel, 2019a: 234-235). Akdeniz bolgesindeki topragin dogal
kosullarinin zorluklarin1 ve bu zorluklarin insan yasami lizerindeki etkilerini
tartisirken, bolgenin ekonomik ve sosyal tarihinin dogal kosullarla nasil i¢ ice
gectigini de gosterir (Braudel, 2019a: 388).

Braudel’in uzun siireli yap1 unsurlar1 arasinda dinsel inanglar, koyliilerin
yasam tarzlari, 6lim ve aile hayati gibi konular da bulunmaktadir. Bunlar,
genellikle toplumlarin uzun siireli ve degismez degerlerine yonelik iceriklere
sahipti (Braudel, 2014: 61-62). Braudel, bu yapilarin ve siirekliliklerin tarihciler
tarafindan nasil ele alinmasi gerektigine dair kapsaml bir ¢erceve sunar ve bu
yapilarin zamanla nasil evrildigini incelemek i¢cin metodolojik yaklagimlar onerir.

Fernand Braudel, ekonomi, toplum ve ¢evre arasindaki iliskilerin nasil bir
butiinlik olusturdugunu incelerken, Akdeniz’in tarihsel karakterini anlamaya
yonelik kapsaml bir ¢aba sarf etmistir. Onun ¢alismalarinda, Akdeniz’in sadece bir
denizler biitiinli olmadigini, ayni zamanda Akdeniz’i cevreleyen topraklarla ve bu
topraklarda yasayan insanlarla siki bir iliski icinde oldugu vurgulanmaktadir
(Braudel, 1992: 15-16). Bu kompleks yapi, Braudel'in tarih anlayisinda, bir
“Welttheater” (Dilinya sahnesi) veya “Weltwirtschaft” (Diinya ekonomisi) olarak,
kendi icinde kapali bir ekonomik ve siyasi evren olarak ortaya ¢ikar (Braudel,
2019b: 46)

Fernand Braudel’in “uzun siire” yaklasimi, tarihcilik anlayisinda ¢igir acan
bir degisim yaratarak, tarihgilerin tarihi anlama ve yorumlama bigimlerinde koklii
degisikliklere yol acmistir. Bu yaklasim, tarihgilerin genis zaman dilimlerindeki
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degisimleri biitiinciil anlamalarini ve ge¢misteki derin yapilar1 gormelerine imkan
saglayacak nitelikte olmustur.

Akdeniz’de Bugday Uretimi ve Ticaretinin F. Braudel’in “Uzun Siire”
Yaklasimi Uzerinden Analizi

Braudel’in “uzun siire” (longue durée) teorisi, tarih boyunca gerceklesen
olaylarin ardinda yatan uzun vadeli yapilar1 ve siiregleri vurgular. Bu baglamda,
bugdayin tarih boyunca diinya genelindeki yayilimi ve etkilerinin, medeniyetlerin
beslenme aliskanliklarin1 nasil sekillendirdigini ve kiiresel ticareti nasil
etkiledigini incelemek 6nemlidir. Akdeniz havzasindaki bugday tiretiminin kritik
merkezleri Kuzey Afrika, Giiney Italya ve Sicilya ile Anadolu ve Balkanlar, Fernand
Braudel'in  “uzun stire” (longue durée) kavrami 1si8inda yeniden
degerlendirildiginde, bu bolgelerin 6zelde tarimsal iiretim tarihinin, genelde ise
uzun sureli “yap1” olusumuna katkilarinin ¢ok daha genis bir perspektiften
incelenmesine olanak saglamaktadir. Kuzey Afrika, tarih boyunca iklimsel
avantajlar ve toprak verimliligi agisindan bugday iiretimi icin bir Us haline
gelmisken, Giiney Italya ve Sicilya, verimli topraklar: sayesinde Antik Cag’dan bu
yana Avrupa i¢in bir bugday ambari islevi gormiistiir. Anadolu ve Balkanlar ise,
Osmanli Imparatorlugu’'nun egemenligi altinda, stratejik konumlarindan 6tiirii
bugday ticaretinde hayati bir kavsak noktasi olmustur. Bu ii¢ cografi bolge,
Braudel’in analitik cercevesinde, ekonomik, sosyal ve cevresel yapilarla ic¢ ice
gecmis, uzun donemli tarihsel stlireglerin bir parcasi olarak ele alinmaktadir. Bu
bolgelerdeki bugday liretimi ve dagitimy, bireysel tarihi olaylarin 6tesinde, bolgesel
ve kiiresel 6lgekte toplumsal ve ekonomik dinamiklerin sekillenmesinde merkezi
bir rol oynamistir. Bu baglamda, Akdeniz’deki bugday tretim merkezleri, tarihsel
siireglerin uzun vadeli incelenmesini gerektiren derinlemesine ve kapsaml bir
analizin de konusudur.

Braudel’e gore; Akdeniz, iklim kosullarinin ve tarihin sekillendirdigi bir
tarimsal tcliye ev sahipligi yapar: bugday, zeytin ve iziim. Bu durum, boélgenin
tarimsal medeniyetini ve ayni zamanda da insanlarin fiziksel ¢evre iizerindeki
zaferini simgelemektedir. Bu U¢ temel tarim turiinii, Akdeniz'in uzun tarihi
surecinde, cevresel kosullarla insan etkilesiminin somut birer gostergesidir
(Braudel, 2019a: 376). Ona gore; bugday ve benzeri bitkilerin Eski Dogu’dan
Akdeniz bolgesine yayilmasi, tarih agisindan dikkate deger bir siire¢ baslatmistir.
Bu konunun giindeme gelmesi, beslenme cografyasinin arastirilmasini saglayacak
ve boylelikle calismalara disiplinler aras1 bir 6zginlik ve yenilik katacaktir.
Braudel, cografyacilarin genellikle gida meselelerine gereken 6nemi vermedigi
elestirisini getirmekle birlikte, bu eksikligin Fransiz tarihciler icin de s6z konusu
olduguna vurgu yapmaktadir. Bu durum, biyolojik ve beseri cografya alaninin
onemli isimlerinden Fransiz cografyact Maximilien Sorre’nin hem cografyacilara
hem de tarihcilere yonelik birtakim oOneriler yapmasina yol agmistir (Braudel,
2020: 169). Braudel, Akdeniz’'in tarimsal ve tarihsel baglamini uzun siire teorisi
cercevesinde ele alarak, cografya, tarih vs. gibi alanlarda disiplinler arasi
calismalara olan ihtiyaci vurgulamaktadir. Boylelikle ayni zamanda, Braudel’in
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“biitlinsel tarih” vurgusu ile disiplinler arasi ¢alismalarin da 6nemi giin ytliziine
cikmaktadir.

Antik dénemin ilk tarim devletleri olan Mezopotamya, Misir, indus Vadisi ve
Sar1 Irmak, gecim temeli olarak tahil iiretimine dayaniyordu. Bu devletler bugday,
arpa ve akdari gibi tahillara odaklanmisti. Daha sonraki donemlerde piring ve misir
gibi tirtinler de eklenmis olsa da erken donem devletleri benzer tarimsal ortintiileri
izledi. Inka devleti, patates ve musirla kismi bir istisna olusturdu, ancak
vergilendirilen ana bitki yine misirdi. Tahil devletlerinde, temel nisasta kaynagi
olarak bir veya iki tahil bitkisi, ayn1 zamanda ayni verginin temelini olustururdu.
Bu devletler, altivyonlu topraklar ve su kaynaklariyla sinirh ekolojik nislerde var
olabiliyorlardi. Lucien Febvre’'in “olasilik¢ilik” kavramina gore, bu ekolojik nis
devlet olusumu icin gerekliydi, ancak yeterli degildi. Biiyiik 6lgekli tahil tiretimi
olmadan devletin ortaya ¢ikmasi imkansizdi. James C. Scott, ilk devletlerin cogunu
tanimlayan belirgin bir tarimsal-ekonomik model oldugunu belirtmektedir. Tahil
ister bugday, arpa, piring veya misir olsun (ki bugiin bile bu dort tahil, diinya kalori
tiikketiminin yarisindan fazlasini saglamaktadir), mevcut modeller bu devletlerin
ortak 6zelliklerini ortaya koymaktadir. Scott, ilk devletlerin vergilendirilebilir tahil
ekinleriyle kapli, acik, odlciilebilir ve olabildigince tekdiize bir alan yaratmaya
calistigini savunur. Bu topraklarda biiyiik bir niifusu angaryaya kosmak, askere
almak ve tahil iiretmek amaci giiderlerdi. Ekolojik, epidemiyolojik ve politik pek
cok sebepten dolay1 devletler bu hedeflerine genellikle ulasamaz, ancak bu
egilimden de asla vazgecmezlerdi. Benzer sekilde, Sar1 Irmak kiyilarindaki ilk
devletler, calkantili ve siirekli degisen delta bolgelerinde degil nehrin yukari
taraflarindaki alanlarda gelismisti. Cin’de ekim faaliyeti akdaridan ibaret olsa da
bu durum, Mezopotamya’da bugday ve arpa ekiminin oynadigi hayati rolii Cin’de
de ustlenmistir. Devlet insasi, zengin 16sli topraklara odaklanmis, hem engebeli
arazileri (“icerideki” barbarlar1)) hem de Sari1 Irmak Deltasi’nin karmasik ve
cesitliligin bol oldugu alanlarini gormezden gelmistir (Scott, 2019: 35,120-121).

Akdeniz’in temel tarim trtnleri, sayica sinirhdir. Bunlar arasinda iki ya da
¢ cesit bugday, arpa, mercimek, bezelye, nohut ve burcak bulunmaktadir. Bugiin
diinyayi, Bereketli Hilal'in binlerce modern ve melez ¢esidi bulunan kurucu
urunleri doyurmaktadir. Bugday, zeytin ve sarap, Akdeniz’in derin gecmisiyle olan
en guc¢lu baglarimizdir. Diinya gida rejiminin kokeni, ge¢miste gezegenin farkh
bolgelerinde gerceklesen sinirh sayidaki Neolitik olaya dayanir. Akdeniz bolgesine
ozgii bugday, hala diinya beslenme diizeninin en biiyiik bilesenidir. Ilk ekim
tirlerinin soyundan gelen bu bitkiler, genis capta yetistirilmektedir. Triticum
dicoccum ve Triticum monococcum (siyez bugdayi) gibi eski bugday cesitleri,
modern diinyada hayvan yemi olarak kullanilsa da binlerce yil boyunca insan
beslenmesinde onemli bir rol oynamistir ve 06zellikle zorlu ¢evre kosullarina
dayanabilmektedirler. Bugday, lizin disinda, insanlarin ihtiya¢ duydugu tiim temel
aminoasitleri (proteinlerin yapi taslan) icerir (McGregor, 2021: 37-40).

Bugday, bir fenomen olarak aslinda insanlarin temel besin maddesi
olmaktan ote, cografyalarin tarihsel olusum stirecine dogrudan etki eden bir basat
aktor durumundadir. Braudel’e gore bugdayin hasat edilmesi, depolanmasi ve
dagitimi konusunda yasanan degisimler ve doniisiimler tarihin akisina etki etmis
ve bu etki uzun silire boyunca etkileri takip edilebilen yapilarin sekillenmesine
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neden olmustur. Ayni zamanda Braudel, eserlerinde goze c¢arpan jeo-tarih
analizleri ¢ercevesinde cografi kosullarin insan aktiviteleri tizerindeki belirleyici
roliinii de agikca ortaya koymaktadir. Fernand Braudel’in jeo-tarih anlayis ile
“uzun siire” kavrami birbirinden ayr1 diistintilemez. Dolayisiyla Braudel, cografya
ve tarih arasindaki derin iliskiyi vurgulayan bir tarih anlayisina sahiptir. Braudel,
tarihsel stirecleri ve olaylari, cografi faktorlerin etkisi altinda incelemeyi savunur.
Ona gore, cografi faktorler, tarihsel gelismeleri sekillendiren 06nemli
belirleyicilerdir ve uzun vadeli etkilere sahiptirler. Braudel’e gore, cografya sadece
bir sahne degil, ayn1 zamanda tarihsel gelismelerin belirleyici bir unsuru olarak
gorilmelidir. O, cografi unsurlarin (iklim, topografya, su yollar1 gibi) ekonomik,
sosyal ve siyasi yapilari etkiledigini ve tarihsel siirecleri sekillendirdigini savunur.
Ornegin, bir bélgenin iklimi tarim iiriinlerini, su kaynaklar ticaret yollarim ve
dogal sinirlar1 belirleyebilir ve bu da o bélgenin ekonomik ve siyasi gelisimini
etkileyebilir. Braudel’in jeo-tarih anlayisi, tarihi olaylar1 yalnizca insan
etkilesimleri tizerinden degil, ayn1 zamanda cografi kosullarin etkisi altinda da
degerlendirir. Bu sekilde, tarihin daha derin ve kapsamli bir anlayisini sunar.

Braudel, “Kapitalizm’in Kisa Tarihi” adl1 eserinde, tahil tiirlerinin (bugday,
pirin¢g, misir) insanlik tarihi a¢isindan o6nemini vurgular. Bu tahillar, antik
caglardan bu yana yapilan sayisiz deneyimlerin ve tercihlerin bir tiriinii olarak 6ne
cikmistir. Bu tercihler, ytlizyillar boyunca siiren “hareketlilikler” neticesinde,
(Pierre Gourou’nun ifadesiyle) uygarliklarin beslenme aliskanliklarini
sekillendiren basat bitkiler haline gelmistir (Braudel, 2013: 18-19). Bu bitkilerin
belirlenmesi ile tahillarin insanlik tarihi boyunca siiregelen ve uzun vadeli etkileri
incelenerek, tarihin akisindaki rolleri ortaya cikarilmaktadir. Ayn1 zamanda bu
gelisimin izdiisiimlerine ulasilmasi, Braudel'in uzun siireli yapilar ve siirecler
lizerine odaklanan katmanl tarih yaklasiminda “uzun siire’nin” somut bir 6rnek
lizerinden (6rnegin bugday) tartisiimasina ve ortaya koyulmasina olanak saglar.

Braudel’in “Maddi Uygarlik” adli bir diger eserinin birinci cildinde bugdayin,
genis bir cografyada tarih oncesi donemlerden itibaren var oldugu, farkh
kiltiirlerdeki tiikketim bigimlerinin ve ticaretin bu triin tizerinden sekillendigi ifade
edilir (Braudel, 2017: 97-98). Tahil tiirleri arasindaki iligki ve tarihsel donemler
boyunca bu tahillarin nasil kullanildigy, 6zellikle dar1 ve arpanin ge¢misteki 6énemi
tizerinde durularak incelenir (Braudel, 2017: 98-102). Ekin rotasyonunun tarihine
ve bu uygulamanin tarimsal verimlilik tizerindeki etkilerine deginilir, Avrupa’da ve
diger bolgelerde uygulanan farkli ekin rotasyonu sistemleri ve bu sistemlerin
tarimsal strdiritlebilirlik tizerindeki 6nemi tartisilir (Braudel, 2017: 102-108).
Bugdayin yerel ve uluslararasi ticaretinin, gegcmisten giinlimiize kadar ekonomik
ve sosyal yapilari nasil etkiledigi, bu ticaretin politik ve sosyal yapilar tizerindeki
etkisine dair 6rneklere yer verilir (Braudel, 2017: 111-116).

Braudel’in tarihciliginde bugdayin tarih boyunca diinya genelindeki
yayllimini, etkilerini, medeniyetlerin  beslenme aliskanliklarini  nasil
sekillendirdigini ve kiiresel ticareti nasil etkiledigini uzun siirede gormek
miimkiindiir. Ornegin, Akdeniz havzasindaki bugday tiretiminin kritik merkezleri
Kuzey Afrika, Giiney Italya ve Sicilya ile Anadolu ve Balkanlar bir biitiin icinde ve
uzun zaman diliminde degerlendirilmektedir. Braudel, bugday iizerinden bélgenin
etkilesimini analiz etmenin, Akdeniz yasaminin daha genis bir perspektiften
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anlasilmasina imkan sagladigi kanaatindedir ve bu yaklasimini su sekilde ortaya
koymaktadir: Bugday basta olmak tizere, diger tiriinlerin elde edilmesinde dogal
kosullardan kaynaklanan sorunlar ve sinirli tarim alanlari, bolgeyi stirekli olarak
aclik sinirinda tutmakta, bu da bugdayin lretimi ya da disaridan tedarigi gibi
ihtiyaclar1 basat mesele haline getirmektedir. Giiney riizgarlar1 erken estiginde,
bugdayin heniiz tam olgunlasmadan kurumasina ya da olgunlasmis tanelerin
doékiilmesine neden olmakta, buna bagh olarak Ispanya’da, tanelerin giineste
kurumasini onlemek icin, koyliiler geceleyin bugday hasadi yapmak durumunda
kalmaktadir. Bugdayi veya tarim alanlarindaki diger faaliyetleri etkileyen bir baska
husus, riizgarla gelen hastaliklardir (Braudel, 2019a: 388-389).

Braudel, bugday iizerinden ekonomik hareketlilie yonelik de tespitler
yapmaktadir. Onun tespitine gore, bugdayin tedarigi, kapali ekonomiler
araciligiyla ve ozellikle kisa mesafelerde gergeklesen bir faaliyetti. Sehirler
genellikle yakin cevrelerindeki ambarlardan ihtiyaclarini karsilardi. Ancak biiytik
sehirler, bugdayr uzun mesafelerden temin etme gibi bir zorlugu goze
alabilmekteydiler. Bu durum, Akdeniz’deki ekonomik yapilarin ve sehirlesme
dinamiklerinin anlasilmasi i¢in 6nemli bir gosterge niteligindeydi (Braudel, 2019b:
339-340). Bu sehirlesme dinamiklerinin ve ekonomik hareketliligin, uzun vadeli
faktorlerin etkisi altinda sekillenmesi ve bu yapilarin glindelik yasami etkilemesi
Braudel’in tarih yaklasiminda “uzun stre” kavramini temsil eden dikkat c¢ekici
orneklemelerdir.

Fernand Braudel II. Felipe Déneminde Akdeniz ve Akdeniz Diinyast adl li¢
ciltlik eserinde, Akdeniz bolgesinde bugday iiretiminin 6zellikle yogunlastig1 ii¢
ana alana dikkat cekmektedir. Bu bolgeler:

e Kuzey Afrika, burada Misir ve Magrib’in verimli topraklar1 ve uygun iklimi
bugday tretimini desteklemektedir;

e Giiney italya ve Sicilya, bu bélgeler biiyiik bugday ambarlarina sahip olup
verimli topraklari ile dikkat cekmektedir;

e Anadolu ile Balkanlar, Osmanl Imparatorlugu déneminde stratejik
konumlariyla hem bugday tliretiminde hem de dagitiminda merkezi bir rol
Ustlenmistir.

Roma Imparatorluk c¢aginda tahil kithklarinin biiyiik siyasi sonuglar
dogurdugu ve tahil talebinin yiiksek oldugu bilinen bir gercektir. Her yil kente
Misir'dan yaklasik 150.000 ton bugday geliyordu ve bu, tek kaynak degildi;
Sicilya’dan da buytik miktarda bugday geliyordu. Misir'dan gelen bugday
tedarikine iliskin arkeolojik bulgular, diger bolgelere gore daha eksiksizdir.
Misir'da, Roma’ya giden tahil iki kaynaktan geliyordu: Vergilerin iiriin olarak
odenmesi ve imparatorluk milkleri. Vergiler, devlet tarafindan toplanip yeniden
dagitilabiliyordu, ¢cogu Roma ordularini beslemek icin kullaniliyordu. Tahilin bir
kismi1 kamu isletmelerindeki koleler i¢in ayrilirdi ve sadece bir kismi Roma’ya
giden gemilerde bulunurdu. ikinci biiyiikk kaynak ise, imparatorluk ailesinin
Misir'daki genis arazileriydi. Bu araziler, imparatorluk ailesinin sahip oldugu
biiytik gayrimenkul birikimiydi ve zamanla biitiin niifusun yararina kullanilmaya
baslanmisti (McGregor, 2021: 180).
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Braudel, Ispanya’nin verimli ovalariyla, zeytinyag), iiziim, sarap, kumas ve
mamul esya ihracatinda 6nemli bir merkez oldugunu, ancak, bu ticari basarinin
glinliik temel gida maddesi olan bugday icin s6z konusu olmadigini belirtir. Bu
nedenle de Ispanya’nin zorunlu olarak disa bagimlihgina dikkat ¢eker. Ozellikle
Kuzey Afrika’nin, bu baglamda kritik bir tedarikg¢i olarak one ¢iktigini; Endilts
kentlerinin Kuzey Afrika’dan gelen bugdaya olan bagimlilig1 sebebiyle, bu ticaret
yolu lizerinde hakimiyet kurmayi1 ve bu kentler ilizerinde kontrol saglamayi
zorunlu hissettiklerini vurgulamaktadir (Braudel, 2019a: 141). Bu siireg, Kuzey
Afrika’dan gelen bugdayin, ozellikle Ispanya’da hem ekonomik hem de sosyal
acidan onemli bir rol oynadigini géstermektedir (Braudel, 2019a: 291-292).

Cenovall tiiccarlarin Atlantik’teki adalarin somiirgelestirilmesi ve Iber
imparatorluklarinin genislemesiyle elde ettigi kazanclar, tahil ticaretinin 6nemini
vurgulamaktadir. Sevilla’daki Ceneviz niifusunun 15. ylizyilda hizla artmasi ve 16.
yuzyilda zirveye ulasmasi, tahil ticaretinin ekonomik etkisini gostermektedir.
Habsburg Imparatorlugu’nun genislemesi, Cenevizlerin Sardinya ve Sicilya'ya
erisimini kolaylastirarak tahil ihracatini artirds; Sicilya’dan yapilan tahil ihracat,
yillik 100.000 salmeye® ulasti ve daha sonra 120.000-150.000 salme arasinda
seyretti. Bu siire¢, Habsburg ve Osmanli imparatorluklarinin genislemesiyle
birlikte, kent-devletlerin ekonomik gliclinii korumasina katki sagladi. Tahil ticareti,
yalmizca bolgesel ekonomik refahi artirmakla kalmadi, ayn1 zamanda siyasi ve
ticari niifuzlarini da giiclendirdi. Tahil ticareti, devletlerin ekonomik dayaniklilig
ve siyasi glcl icin hayati bir rol oynadi (Tabak, 2010: 88-89).

Braudel, “II. Felipe Dénemi Akdeniz ve Akdeniz Diinyas1” adli ¢alismasinda
16. yiizyillda Giiney italya ve ozellikle Sicilya’nin, Akdeniz ticaretinde merkezi
yerlerden biri haline geldigini bugday lizerinden ortaya koymaktadir. Bu donemde
Apulia, genis ve verimli arazileriyle taninan bir bugday ambar1 ve zeytinyagi
deposu olarak o6ne c¢ikmis, Adriyatik’te bulunan kentlerin gida ihtiyaglarini
karsilamada 6nemli bir rol oynamistir (Braudel, 2019a: 94). 1564 ile 1590 yillan
arasinda, Italya’nin Dogu Akdeniz kaynaklarina erisiminin kisitlanmasiyla birlikte,
yerel bugday kaynaklarina olan bagimlilik artmais, Sicilya ve Apulia gibi bolgeler,
biiyiik sehirlerin bugday ihtiyacini karsilamada kritik 6nem kazanmistir (Braudel,
2019b: 376-383). Ozellikle Sicilya, 1590’1 yillarda yasanan kétii hasatlar ve achk
donemlerine ragmen, bugday ihracatini surdiurmeyi basarmistir. 17. yiizyil
boyunca Sicilya’nin 6nemli bir bugday ihracatgisi olarak rolii devam etmis, Messina
gibi sehirlerin bugday girisleri Uzerine yapilan istatistiksel calismalar, adanin
bugday ticaretindeki etkinligini gozler 6niine sermistir (Braudel, 2019b: 387-391).
Bu tarihsel ornekler, Giiney Italya ve Sicilya’nin Akdeniz bolgesindeki bugday
tiretim ve ticaretindeki merkezi roliinii ortaya koymaktadir. Bolgenin bu stratejik
onemi, zengin ve verimli topraklari, bugday tiretimindeki uzmanlagsmasi ve kotu
donemlere ragmen ihracati siirdiirebilmesiyle saglanmistir. Bu durum, Sicilya’nin
ve genel olarak Giiney Italya’nin, Akdeniz’in bugday ekonomisinde oynadig kritik
roliin altin1 ¢izmektedir. Bu o6rnekler ayni zamanda Braudel’in uzun siireli

* “Salme”, 6zellikle Sicilya’da kullanilan bir tahil 6lgi birimidir. Tahil ticaretinde kullanilan bu 6lgu birimi, belirli bir
hacmi ifade eder ve genellikle bugday gibi tahillarin miktarini belirlemek igin kullanilir. Bir salme, yaklasik olarak
275 litre veya 220 kilogram bugdaya denk gelir. Bu 6l¢l birimi, tarih boyunca 6zellikle Akdeniz bolgesinde tahil
ticaretinde 6nemli bir rol oynamistir.
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ekonomik yapilar ve ticari iliskiler tizerindeki vurgusuna uygun bir sekilde, cografi
ve ekonomik faktorlerin tarihsel siirecler Uzerindeki etkisini somut hale
getirmektedir.

Braudel, bugday tlizerinden somutlastirdig1 ekonomik akisa dair bir baska
ornegini Osmanh Devlet’i cografyasi lizerinden de ortaya koymustur. 1548-1564
yillar1 arasinda, Osmanli Imparatorlugu’'nda yasanan bugday iiretimindeki ani
ylikselis, italya’daki tarimsal iiretim kriziyle birlikte degerlendirildiginde, Akdeniz
bolgesinin ekonomik ve sosyal dinamiklerini 6nemli dl¢iide etkilemistir. Braudel
bu dénemde, 6zellikle Venedik gibi Bat1 sehirlerinin Dogu Akdeniz pazarlarina
yonelmesine neden olduguna deginmektedir (Braudel, 2019b: 371-375). Braudel,
konuyu genisleterek su sekilde devam etmektedir: Osmanh Imparatorlugu
doneminde Anadolu ve Balkanlar, Akdeniz cografyasinda bugday tiretiminin ve
ticaretinin merkez iissii haline gelmistir. Ozellikle 16. yiizyihn sonunda Eflak ve
Bogdan bolgelerinde, Eflak prensi Cesur Mihail (1593-1601) doneminde, bugday
ekimi 6nemli dlciide artmistir. Bu artis, bolgede tahil ticaretinin gelismesiyle ve
Karadeniz tizerinden gelen taleple birlikte senyorliik rejiminin giiclenmesine katki
saglamistir (Braudel, 2019a: 143). Osmanli doneminde Anadolu ve Balkanlardaki
bugday tliretimi ve ticareti, bolgesel ve kiiresel ekonomi tzerinde belirleyici bir
etkiye sahip olmustur. Bulgaristan'in fethiyle, bolge Osmanli’nin bugday ambari
olarak tanimlanmis ve cesitlilik ile zenginlik kazanmigstir. Braudel, 1595 yilinda
bolgeyi “Osmanli’nin bugday ambar1” olarak tanimlamistir (Braudel, 2019b: 627).
16. yluzyillda Anadolu ve Balkanlarda, o6zellikle Suriye ve Trakya bugday1 gibi
cesitlerle, bugday tretimi dikkate deger bir yer tutmustur. Bu bolge, Dogu
Akdeniz'de Bati’'nin bugday ihtiyacini karsilayan ana kaynaklardan biri olmus,
Misir, Teselya, Makedonya ve Bulgaristan ovalar1 ile Rumen iilkeleri bugday
ambarlari olarak 6ne ¢ikmistir (Braudel, 2019b: 376-377). Dogu Akdeniz, ozellikle
Osmanl Imparatorlugu’nun kontroliindeki bélgeler, bugday ticaretinde kilit bir rol
oynamistir. Istanbul, bu ticaretin merkezi haline gelmis, Misir ve diger bolgelerden
biiylik miktarlarda bugday alinarak Osmanli bagkentine ve diger yerlere
dagitilmistir. Bugday, Venedik ve Raguza gibi Bati sehirlerine de ihra¢ edilmis,
ancak Osmanli’'nin bazen olumsuz yanitlari, kacakeilik ve karaborsa faaliyetlerinin
artmasina neden olmustur (Braudel, 2019b: 359-361). Braudel’in vermis oldugu
bu tarihsel 6rnekler, Osmanli Imparatorlugu’'nun Anadolu ve Balkanlarda bugday
tretimi ve ticaretindeki merkezi roliinii ve bu siireclerin bolgesel ekonomi
uzerindeki etkisini gostermektedir.

17.ve 18. ylizyillarda Akdeniz’de bugdaya ve kii¢lik bas hayvana ilgi yeniden
artmis. Bu durum, bolgenin ekonomik itibarindaki diisiisii yansitmakla birlikte,
bitki ortiisiindeki degisiklikler de ekolojik dontlistimlerle ortaya ¢ikmistir. Eskiden
ticari ekime uygun olan kiy1 ovalar1 terk edilip batakliklar ve sulak alanlara
doniismiistiir. Yamaclarda ve yiiksek arazilerde yerlesim artmis, buralar hayvan
otlaklar1 ve agag trtinlerine ayrilmistir. Koyler, dag yamaclarina dogru kaymis ve
ovalardaki yerlesim hizlanmistir. Ancak, alcak arazilerdeki yerlesim azalirken, bu
sureg¢ kent-devletlerin ve deniz imparatorluklarinin sonunu da getirmistir. Atlantik
kiyllarinda Dogu triinlerinin biiyiik 6lcekli ekimi, Venedik'in deniz devletinin
temellerini sarsti. 16. ylzyil sonlarindan itibaren, Akdeniz’in manzarasi daha
yuksek kesimlerin yararina degisti (Tabak, 2010: 38-40).
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Braudel tarih yaklasiminda, ekonomik yapilarin ve ticari iliskilerin
analizinde cografi faktorlerin 6nemini vurgular. Bu baglamda, Akdeniz’in
jeostratejik konumu ve ticaret yollarinin 6nemi, bolgedeki ekonomik ve sosyal
degisimleri sekillendirmede kritik bir rol oynadigini ortaya koyar. Braudel, tarihi
olaylar1 ve siirecleri belirleyen uzun vadeli yapilar1 ve cografi faktorleri
vurgulayarak, tarihin daha genis bir baglamini1 anlamamiza yardimci olur. Bugday
tretimi ve ticaret aglarinin anlatildig1 yukaridaki oérnekler de goruldiigi gibi, tarihi
olaylar ve siiregleri belirleyen yapisal unsurlara odaklanir ve tarihsel gelismelerin
arkasindaki uzun vadeli etkileri vurgular. Braudel’in bu yaklasimi, tarihgilere,
gecmisi sadece kisa vadeli olaylarla degil, ayn1 zamanda uzun vadeli yapisal
degisimlerle de anlamalar1 gerektigini hatirlatir.

Sonug¢

Bu ¢alisma, Fernand Braudel’in “uzun siire” (longue durée) teorisini temel
alarak, Akdeniz'deki bugdayin tarihsel yolculugunu incelemektedir. Braudel'in
uzun slre teorisi, tarihsel olaylarin ve siireglerin kisa vadeli dalgalanmalar yerine
uzun vadeli yapisal degisimlerle aciklanabilecegini vurgular. Bu baglamda, bugday
liretimi, tarimsal faaliyetlerin ve ekonomik sistemlerin uzun vadede nasil
sekillendigini anlamak icin ideal bir ara¢ olmustur.

Braudel, tarihsel analizin U¢ temel zaman dilimi lizerinden yapilmasi
gerektigini savunur: uzun siire, konjonktiirel siire ve olay siiresi. Uzun siire, yavas
ve genellikle g6z ardi edilen doniisiimleri incelerken; konjonktiirel siire, daha hizl
degisimleri ve ekonomik dongiileri kapsar. Olay stiresi ise, kisa bir zaman dilimini
kapsayan ve dramatik olaylara odaklanan tarihi olaylar zamanidir. Bu ti¢ katmanh
yaklasim, tarihsel siireclerin daha kapsamli anlasilmasini saglar ve zamanin farklh
yonlerini kesfetmeye olanak tanir. Bu baglamda, Braudel’in uzun siire yaklasimi,
tarihsel olaylar1 ve siiregleri kisa vadeli analizlerin Otesinde genis zaman
dilimlerinde degerlendirme firsati sunar.

Braudel’in calismalari, cografyanin tarihsel siireclerdeki belirleyici roliint
vurgular. Akdeniz’in iklim kosullari, toprak verimliligi ve ticaret yollari, bugday
liretimi ve ticaretinin sekillenmesinde kritik bir 6neme sahiptir. iklim kosullari,
bugday tariminin verimliligini ve yayginligini belirleyen temel unsurlardir.
Ornegin, Giiney Italya ve Sicilya'nin verimli topraklar1 ve uygun iklimi, bu bélgeleri
bugday iiretimi icin ideal kilmistir. Aym sekilde, Osmanli Imparatorlugu
doneminde Anadolu ve Balkanlar, stratejik konumlariyla bugday ticaretinde hayati
bir kavsak noktasi olmustur. Braudel, bugdayin tedarigi kapali ekonomiler
araciligiyla ve 6zellikle kisa mesafelerde gergeklesen bir faaliyet oldugunu; ancak
biiyiik sehirlerin bugday1 uzun mesafelerden temin etme zorunlulugu sebebiyle
ekonomik yapilarin ve sehirlesme dinamiklerinin anlasilmasi icin 6nemli bir
gosterge oldugunu belirtir.

Bugday iiretimi, cografyanin belirleyici etkisi altinda sekillenmistir. Iklim
kosullari, toprak verimliligi, gibi cografi faktorler, bugday tariminin verimliligini ve
yayginligini belirleyen temel unsurlardir. Buna bagh olarak bugday ticareti ve yol
gluzergahlar1 devletlerarasi ve toplumlararas: iliskilerde de etkili olmustur.
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Ornegin, Akdeniz havzasinda bugday tarimi, tarih boyunca iklimsel
dalgalanmalardan dogrudan etkilenmistir. Bu baglamda, Braudel’in cografyanin
uzun sureli etkilerine dair vurgusu, bugday tiretiminin cografi bagimliliklarini net
bir sekilde ortaya koyar. Ayni zamanda Akdeniz’in c¢evresinde yerlesmis
toplumlarin da buna bagh olarak etkilesimlerini ortaya koymaktadir. Braudel,
bugdayin ekonomik ve sosyal dinamikler lizerindeki etkisini de kapsamli bir
sekilde ele alir. Bugday iiretimi ve ticareti, bolgesel ekonomilerin canliligini ve
toplumlarin sosyal yapisini sekillendiren temel unsurlardan biri olmustur.
Ornegin, 16. yiizyillda Ispanya’nin disa bagimlihg ve bugday ihtiyacim Kuzey
Afrika’dan karsilamasi, bu bolgedeki ticaret yollar: lizerinde hakimiyet kurma
zorunlulugunu dogurmustur. Ayni sekilde, Sicilya ve Apulia’nin bugday ambarlari
olarak Akdeniz ticaretindeki kritik rolii, bolgesel ekonomilerin ve sehirlesme
dinamiklerinin uzun vadeli faktorler tarafindan sekillendigini gostermektedir.
Braudel, bugday iizerinden bdélgenin etkilesimini analiz etmenin Akdeniz
yasaminin daha genis bir perspektiften anlasimasina imkan sagladigi
kanaatindedir.

Braudel’in “uzun siire” teorisi, tarihsel olaylar1 ve siirecleri kisa vadeli
analizlerin oOtesinde genis zaman dilimlerinde degerlendirme firsati sunar. Bu
calismada bugday tiretimi lizerinden yapilan analizler, Braudel’in teorisinin
uygulama alanini genisleterek tarihsel ve sosyal bilimler alaninda daha derin ve
anlamli perspektifler gelistirilmesine olanak tanimaktadir. Braudel’in cografyanin
ve uzun sureli yapisal faktorlerin tarihsel siireglerdeki belirleyici roliinii
vurgulayan yaklasimi, tarihcilere gecmisi sadece kisa vadeli olaylarla degil, ayni
zamanda uzun vadeli yapisal degisimlerle de anlamalar1 gerektigini hatirlatir. Bu
nedenle, uzun vadeli yaklasimlar tarihsel analizlerin daha kapsamli ve biitiinciil bir
sekilde gerceklestirilmesine 6nemli katkilar sunmaktadir. Bugdayin Akdeniz’deki
yolculugu, Braudel’in uzun siire teorisi baglaminda ele alindiginda, tarihsel
olaylarin ve siireclerin derinlemesine anlasilmasina olanak taniyan zengin bir
ornek teskil etmektedir.

Katki Orani Beyani: Yazarlar bu ¢alismaya esit oranda katki saglamislardir.

Etik Beyani: Bu ¢alisma etik ve telif kurallarina uygun olarak yurutilmustir. Arsiv
belgeleri ve literatiir kaynaklari tizerinden yiiriitiilen bu ¢alisma etik kurul onay1
gerektirmemektedir.

Cikar Catismasi Beyani: Yazar ¢ikar catismasi olmadigini beyan eder.

Destek ve Tesekkiir Beyani: Bu arastirmayr desteklemek icin dis fon
kullanilmamuistir.
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